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* Radijski oder

Razstava v KC Bratuz
Pomnik cenzure,

ki je ni

bilo

{( dor nadzoruje preteklost,
nadzoruje prihodnost. Kdor
adzoruje sedanjost, nadzoruje
preteklost”, je zapisal George Orwell v
znanem romanu 1984, ki je uvedel lik
vseprisotnega in vsevidnega Velikega brata. V
vseh zgodovinskih obdobjih so nosilci
druZbene moc¢i skulali nadzirati pretok idej v
druZbi in omejevati vpliv tistih, ki so bile
potencialno $kodljive za njihove interese. Za
komunisti¢ne reZime je bila znacilna
politi¢na cenzura, ki uradno sploh ni
obstajala, saj je omejitev svobode potekala po
prikritih poteh.
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Ob 70-letnici Radijskega odra

Z besedo
do srca

( ( Nevidno ima danes izzivalno in re-
volucionarno moc. Ali se sploh Se
znamo poslusati v tem povr$nem

svetu? Z besedo se lahko vracamo k sebi”. Tako
je Marij Cuk strnil misli mnogih gledalcev, ki
so z njim in s Stevilnimi gosti praznovali 70.
obletnico delovanja Radijskega odra v nedeljo,
5. februarja 2017, v veliki dvorani Kulturnega
doma v Trstu. Elegantna in doZiveta proslava
je ob pomembni obletnici posredovala obcin-
stvu sporocilo trdne vere v moc in lepoto bese-
de, kar po eni strani lahko zveni elitno ali sta-
romodno, po drugi pa pridobi resni¢no izziva-
len prizvok v casu, ko ljudje doZivljajo velike
teZave v odnosu do izraZanja, komuniciranja in
poslu3anja, so obsedeni z mobilnimi telefoni
in so pod vplivom njihove skope govorice, po
statistikah berejo eno knjigo na leto in pogosto
ne zmorejo izraZati svojih misli v pisni obliki.

“Emoticoni” pa ne morejo tekmovati z emoci-

jami: v to so zaverovani ¢lani Radijskega odra,

ki vztrajno ohranjajo poslanstvo bogate kultur-

ne dedis¢ine JoZeta Peterlina in protagonistov
rojstva tega velikega projekta.
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Zasedanje izvrSnega sveta Sveta slovenskih organizacij

Skupna imovina in SSG
med prioritetami SSO

kupna imovina in prihod-
S nje vodstvo Slovenskega
stalnega gledaliSca sta za
Svet slovenskih organizacij po-
membni vpradanji, ki terjata po-
sebno pozornost. Zaradi

odbor SSO soglasno sklenil, da
prihodnost Stadiona 1. maj
uvrsti med tematike, katerim bo
namenjena posebna pozornost.
Za Narodni dom v ul. Filzi pa se

tega je bilo zadnje zase-
danje izvr§nega odbora
SSO v Trstu skoraj v celoti
namenjeno tema dvema
temama.

Ivan Peterlin, ki mu je
izvr$ni odbor Ze pred ca-
som poveril zadolZitev za
narodne domove in skup-
no imovino, je prisotnim
¢lanom izvr$nega odbora
SSO predstavil stanje na-
rodnih domov v Trstu in
Se posebej Standiona 1.
maj. Ravno v zvezi s tem se razvi-
jajo zanimivi predlogi, ki zadeva-
jo Solsko populacijo slovenskih
vi§jih Sol v Trstu. Zaradi tega bo
SSO poklican, da o tem izrazi
svoje staliS¢e, pri cemer bo goto-
vo zelo pomembno vpraanje la-
stniStva. V tem smislu je izvr3$ni

e AR
Narodni dom v Trst

zdi, da se zadeve zapletajo, kar
vzbuja skrb. Zato je izvr$ni odbor
SSO ocenil, da je potrebno v krat-
kem organizirati sestanek z vod-
stvom Narodne in Studijske
knjiZnice.

V nadaljevanju zasedanja izvr-
$nega odbora SSO je predsednik

Walter Bandelj seznanil ostale
odbornike s tem, da je prejel
uradno pismo SSG, v katerem
sporocajo, da je 3. februarja za-
padel mandat zdaj$njemu uprav-
nemu odboru in je
treba imenovati no-
vega na podlagi 13.
Clena statuta SSG. V
razpravi, ki je sledila
in v kateri so odbor-
niki SSO analizirali
vec vidikov v zvezi z
delovanjem in po-
slanstvom SSG, je iz-
vr$ni odbor krovne
organizacije poveril
Ba pokrajinskemu pred-
sedniku za Trst Igorju
Svabu pooblastilo, da
spremlja celoten postopek ime-
novanja novega upravnega od-
bora SSG. V postopku bo potreb-
no upostevati pomembno vlogo
treh slovenskih ¢lanov SSO in
SKGZ ter drustva Slovensko gle-
dali$c¢e pri imenovanju predsed-
nika upravnega odbora SSG.

Dopis odborniku Torrentiju
Nujno je srecanje
primarnih organizacij

redsednika SKGZ in SSO,
P Rudi Pavsic in Walter Ban-

delj, sta pisala deZelnemu
odborniku in predsedniku po-
svetovalne komisije Gianniju
Torrentiju in ga prosila za sklic
omenjene komisije, na katero bi
povabili vse primarne organiza-
cije slovenske narodne skupno-
sti. O tem so se dogovorili v Go-
rici na koordinaciji primarnih
ustanov, ki sta jo sklicala pred-
sednika krovnih zvez z name-
nom, da se skupaj pomenijo o
novostih, ki so bile vneSene v le-

to$nje financiranje iz za3¢itnega
zakona.

“V daljsi in vsebinsko bogati raz-
pravi”, sta zapisala, “je bilo na
sreCanju koordinacije primar-
nih ustanov izraZenih vec kori-
stnih sugestij in predlogov, ki
izhajajo iz stvarnosti in izkuSenj
posamezne ustanove 0z. organi-
zacije. Spregovorili smo o ka-
drovskih vprasanjih v Uradu za
manjsine, izrazili svoje poglede
glede ad hoc sestavljene komi-
sije, ki bi ocenjevala nov sistem
financiranja in s tem postavila

v ozadje samo posvetovalno ko-
misijo. Predstavniki primarnih
organizacij so zaupali krovnima
organizacijama vlogo, da pred-
stavljata njihove predloge in raz-
misljanja, in to ne samo, kar za-
deva porazdelitev sredstev iz
zascitnega zakona.

Vec¢ intervencij na goriSkem
veceru je zadevalo enega od
osrednjih vprasanj, in sicer, kdo
in kako se bo ocenjevala meri-
tornost posamezne organizaci-
je, na podlagi Cesa bi bila de-
leZna visjih oz. niZjih prispev-
kov. Dejstvo, da niso $e sestavlje-
ni pravilniki, ki dolocajo krite-
rije ocenjevanja, postavlja vse v
neko nejasnost in primarne
ustanove ne vedo, kako se ob-
naSati glede formuliranja
prosenj oziroma nacrtovanja le-
to$nje sezone”.

Dezelni svetnik SSk Gabrovec

O izvajaniju ukrepov Programa
za razvoj podezelja

pomladi 2015 je deZelni
Sodbor z raznimi odloki

dolocil termine za pogoj-
no predloZitev proSenj v smislu
“novega” Programa za razvoj
podeZelja za obdobje 2014 -
2020, kar je dejansko omo-
gocilo potencialnim koristni-
kom sredstva, da so lahko izra-
bili leto 2015, ki bi drugace bilo
izgubljeno. Septembra tistega
leta je Evropska komisija tudi
dokon¢no odobrila dokument
DeZele FJK za novo programsko
obdobje tako, da je bila leta
2016 objavljena $e vrsta drugih
razpisov, ki se Se nadaljujejo.
Zal ni $e nobenih novic o izidu
predloZenih proSenj, kar je
spodbudilo deZelnega svetnika
Slovenske skupnosti Igorja Ga-
brovca, da je predlozil svetnisko
vprasanje, ki je po postopku hi-
trega odgovora bilo na dnev-
nem redu zasedanja zbornice.
Gabrovec je v uvodnem nasto-

Igor Gabrovec

pu kot primer navedel prosnje
za leto 2016 na osnovi ukrepov
10, 11, 12, 13, kot tudi tiste vel-
javne na ukrepu 11 iz leta 2015,
o katerih ni nobenih novic o
stanju postopka. Gabrovec je
poudaril, da so dejavnosti, ki jih

podpirajo o-
menjeni ukre-
pi, zelo po-
membne za o-
hranitev nasih
delikatnih
kmetijskih,
gozdnih in kra-
jinskih ekosistemov (kmetijsko-
okoljska podnebna placila, eko-
lo3ko kmetovanje, placila gora-
tim obmocjem ali obmocjem z
naravnimi ali drugimi posebni-
mi omejitvami...) in zato zahte-
val od deZelne vlade pojasnila
orazlogih, zaradi katerih priha-
ja do teh zamud, in posledi¢no
sprasSeval, kdaj bodo predvido-
ma pristojne sluzbe pricele iz-
placevati koristnikom predvide-
ne financne podpore. Vimenu
deZelne vlade oz. pristojnega
odbornika Shaurlija je Gabrov-
cu odgovoril podpredsednik
DeZele Bolzonello, ki je podal
raz¢lenjeno porocilo o trenut-
nem stanju izvajanja predvide-
nih ukrepov programskega do-
kumenta, v isti sapi pa tudi po-
trdil hude zamude pri iz-
placevanju sredstev. Za teZave
naj bi po odbornikovih bese-
dah bilo vec razlogov.
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“Ne vrag, le sosed bo mejak!”

Teran malo drugace

e morem Ssi kaj, da ne bi zacela sloveni-
| \ | sti¢no. Torej, Slovar slovenskega knjiZznega
jezika pravi: “terdn -a m (&) navadno v zve-
zi kra$ki teran kakovostno rdece vino iz trte refosk,
rastoCe na Krasu: piti kraski teran; kozarec terana”.
Nadalje pa Slovenski etimolo3ki
slovar pravi: “terdn -a m 'vrsta vina
iz trte refosk'. Prevzeto iz ben. it.
terran, kar prvotno pomeni 'ze-
meljski' ...” Torej: jasno je, da je be-
seda 'teran' prevzeta iz itali-
jansc¢ine in tudi pomen izpeljuje iz
italijanske oziroma latinske besede
'terra’ - 'zemlja'. Gotovo ni po-
trebno, da smo bistri agronomi ali
enologi, da bi sklenili etimoloSko
genezo: trti refosk daje 'terra rossa'
posebno esenco in tako razvije
vrsto vina teran, ki se od vrste re-
fosk razlikuje po posebnih karakteristikah. Ker sta
tako Kras kot zahodna hrvaska Istra znacilna po
"terri rossi' in ker sta obe obmocji dolgo spadali
pod romanski in italijanski 'imperij', torej ni pre-
senetljivo, da na obeh obmocjih uporabljajo isto
poimenovanje za sorto vina.
Clovek bi po analogiji sklepal, da se da tudi pri poi-
menovanjih ubrati neko logi¢no pot, na primer po
zgledu pasem: kraski, nemski in $kotski ovcar, ki
imajo celo razli¢en genetski ustroj, a splosno poi-
menovanje ostaja isto - pac pes, ki ¢uva ovce. Torej
bi lahko sklenili, da se vino iz trte refosk, ki raste
na 'terri rossi', imenuje teran, specifiko pa mu da-
jejo geografske okolidc¢ine, na katerih uspeva. Zelo
lai¢na, priznam, a obenem tudi salomonska resitev,
bolj modra od medsosedskih sporov, ki jih Ze dese-
tletja skuSajo tako ali drugace netiti deZurni podti-
kovalci ognja v medsosedskih odnosih.
Pod ¢rto: ne KraSevci ne Istrani niso uspeli za av-
tohtono vinsko sorto najti avtohtonega slovenske-
ga in hrvaskega imena. Morda se tudi na tem pri-
meru lepo kaZe rek: Kjer se prepirata dva ..., le da
smo, kar se politi¢nih opcij tice, zelo kratkoro¢no
nastrojeni. Velikokrat se zdi, da se prepiramo za
oslovo senco (Saj poznate basen, ko je mozak najel

Krovni organizaciji Slovencev v ltaliji SKGZ in
SSO sta organizacijo letoSnje skupne proslave
ob Slovenskem kulturnem prazniku zaupali
Zvezi slovenske katoliSke prosvete. Proslava z
naslovom Pomlad in pesem v dusi je bila v
Kulturnem centru Lojze Bratuz v Gorici v sredo,
8. februarja, in je bila posvecena 80. obletnici
smrti Lojzeta BratuZa. Slavnostna govornica je
bila poslanka Tamara Blazina, krovni

osla za prenos tovora, a ko je osla ustavil, da bi se
spocil v njegovi senci, mu je gospodar to prepove-
dal, ¢e$ da je najel le osla, ne pa tudi njegove sence.
Spor sta reSevala na sodic¢u in ga Se danes reSuje-
ta.), ne da bi res racunali na dobrobit osla (terana)

in racunali na dobicek tretjega. Ali, ko smo ravno
v tednu ob PreSernovem dnevu, bi se, izhajajoc iz
Zherkarske pravde, lahko s slovenskim pesnikom
vprasali: Al' prav fe pifhe kawa ali kafha? in z njim
sklenili:

Po pameti je taka sodba nasa:
Ce je od kafhe kawa bolj'ga Zita,
In bolj§' obdelana in bolj polita,

Naj se ne pise kafha, ampak kawa.

Ce pa po ¢rki boljsi jed ne bode,
In zavolj ¢rke ne trpi nobene Skode;
Obhaja taka misel nas Slovence,

Da pravdajo se ti moZje mor'biti,
Za kar so se nekdanji Abderiti
V sloveci pravdi od oslove sence.

In nikdar tudi naj ne bi nehalo opominjati Poetovo
sporocilo: “Ne vrag, le sosed bo mejak”! Sledi zdra-
vica s teranom, naj bo istrskim ali kraskim, da je le
'dobro obdelan', kakovosten z geografskim pore-

klom.
Ines Cergol

organizaciji pa sta podelili priznanja zasluznim
kulturnim delavcem. Komisija, ki je ocenjevala
prejete kandidature, je letos izbrala tri
nagrajenke. Priznanja sta predsednika krovnih
organizacij Rudi Pavsi¢ in Walter Bandelj
podelila beneski kulturni delavki Bruni
Dorbolo', novinarki in raziskovalki Dorici Makuc
ter slovenistki Mariji Pirjevec. Ve¢ o tem v
naslednji Stevilki.

Povejmo na glas

slovenske kulture, je v tem, da nas

zbliZuje in po svojem bistvu Zeli zbliZati.
ZbliZati vse nase razlicnosti in nadaljevati svo-
je poslanstvo iz daljne preteklosti. Tedaj nas
je Zelela utemeljiti kot narod, ki je edinstven
kot vsi drugi narodi, danes Zeli ta narod v vseh
svojih sestavinah povezati in odstraniti ovire,
ki temu namenu nasprotujejo. In bila je v pre-
teklosti kultura ena najmocnej$ih utemeljitev
naSe enkratnosti, ki potrebuje za svojo ohra-
nitev in razvoj skupen dom, skupnost posa-
meznikov z istim pogledom na svet in Zivijen-
je, zistim obcutenjem tega Zivljenja. Po mnen-
ju mnogih je bila kultura celo najmocnejsa
utemeljitev nase posebnosti in se je s to po-
sebnostjo dobesedno spojila, saj majhnemu
narodu ni bila dana moZnost lastne drZavno-
sti, s tem varnosti in primerne strnjenosti. Svo-
jo drZavnost po mnogih burnih stoletjih Slo-
venci danes imamo, imamo svoj dom in za-
vetje, smo torej trdno utemeljeni. Ob tem pa
bi se lahko zazdelo, da je kultura svoje poslan-
stvo opravila in zato naj ne bi imela vec tiste
nedvomno sredi$¢ne vlioge, ki jo je v nasi zgo-
dovini imela. Vendar to ni tako, za nas ima
kultura Se vedno izjemen pomen, ce le
hocemo njeno nenehno Zivo vplivnost videti
in jo v tem novem casu prepoznati ter prizna-
ti. Priznati, da jo potrebujemo tudi danes, saj
nam je sposobna pomagati tam, kjer nasa
skupna pot doZivlja teZavo, podedovano iz
polpretekle zgodovine. Tej teZavi se pravi zelo

l j na najlepsih znacilnosti nase, se pravi

Kultura zbliZuje nase razlicnosti

mocne in vcasih premocne razlicnosti, ki se
od casa do casa dvignejo celo do razklanosti,
zaradi katere nase skupno Zivljenje ni taksno,
kot si ga Zelimo. Ni taksno, kot si ga Zelimo,
jemlje nam moci za prihodnost in nas v pre-
veliki meri vlece nazaj v bolece spomine tako,
da nas deli in se ne moremo vedno polno zav-
zeti za skupne stvari nas vseh. In kadar so sicer
razumljive razlicnosti prevelike, tedaj med na-
mi prihaja do ostrih soocenj ali pa poman-
jkanja volje, da bi svoje vrste strnili in bili v
vrtincu zdajsSnjega Casa zares ¢vrsti in mocni -
namrecv spopadanju z izzivi, za katere vsi ve-
mo, da niso lahki in na hitro premagljivi. Kul-
tura pa je tista, ki nas more zbliZati in celo po-
vezati. V njej se namrec vsi prepoznamo, ker
je globoko vsajena v nase bistvo in prepojena
z valovi casa, ki so nas zaznamovali in pogosto
udarjali. A istoc¢asno utrjevali v prepricanju,
da prav nih¢e med nami ni in ni bil sam, da
smo Ziveli in preZiveli isto usodo in moremo
tudi danes biti skupnost, v kateri naj bi gledali
na svet na enak in usklajen nacin. Kultura je
bila od nekdaj sr¢ika nasega skupnega bivanja,
je bila od nas vseh, bila je vez med nami vsemi
in samozavedanje vsakogar od nas. In je lahko
sr¢ika nasega skupnega bivanja tudi danes,
nasa Se globlja prepoznavnost, predvsem pa
nase Se globlje samozavedanje. Lahko nas
strne tudi v tem novem casu, spremeni nase
razlicnosti v prijetno bliZino, v toplino doma
in v obetavno srecno prihodnost.

Janez Povse
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asi zvesti bralci se spo-
minjajo, da smo pred
dvema letoma ob slo-

venskem kulturnem prazniku
obsirnejsi intervju posvetili pi-
satelju Dragu Jancarju. Letos
bomo pozornost namenili pisa-
teljici, pesnici in knjiZevni pre-
vajalki Miriam Drev. Avtorica se
je rodila v Ljubljani, kjer Zivi in
dela kot svobodna umetnica.
Pomembno obdobje - vsega se-
dem let - je preZivela na Duna-
ju. Opus Miriam Drev lahko
razdelimo v pet vecjih sklopov.
Zacela je kot avtorica otroSke
ilustrirane knjige Sviga gre
luZat, leta 1993. Zatem je nasto-
pila na pesniskem podrocju s
prvencem Casovni kvadrat
(2002), ki so mu sledile Se tri
zbirke: Rojstva (2007), Vodna
¢rta (2008) ter Sredi kuhinje bi
rasla ce$nja (2012). Prozo je av-
torica objavila v novejSem casu,
in sicer v zaCetku tega desetletja,
ko je leta 2012 iz8el njen roman
V pozlacenem mestu, dve leti
kasneje pa $e Nemir. ObseZen
je njen prevajalski opus iz an-
gleSkega in nemskega jezika,
trenutno obsegajoc Ze devetde-
set prevodnih del. K nastetemu
naj dodamo njeno publici-
sti¢no dejavnost, ki je razvejena,
saj sega od esejisti¢nih prispev-
kov za antologijo Pozabljena
polovica (2007), spremnih be-
sed k prevodom in literarnih
kritik do knjige 101 zelenjavni
jedilnik - prve slovenske vege-
tarijanske kuharice.

Preden se posvetiva knjiZev-
nosti, vpralanje: v Zivljenje-
pisu navajate, da del valih
korenin sega v NabreZino. Je
v ozadju te navedbe kakSen
poseben razlog?
NabreZinec je bil moj ded po
materini strani, ¢clovek, ki me je
s svojo ljubeznijo do jezika, svo-
jim velikodu$nim, plemenitim
znacajem in tudi zavednostjo,
za Kkatero je kot interniranec v
Dachauu placal visoko ceno,
klju¢no oblikoval, saj sem prva
otro$ka leta preZivela pri njem
in babici. Njegove pripovedi o
tem prostoru, tudi bliZnjem
Trstu, so razburkale mojo
zvedavega otroka, kakrSen sem
bila, oblikuje, ves cas biva v tebi
kot podstat.
Svoje prvo delo, Sviga gre
luZat, ste ustvarili v ¢asu, ko
ste Ziveli na Dunaju, tam je
vecinsko nastal tudi va¥ pe-
sni3ki prvenec Casovni kva-
drat. Vam je v ¢asu dunajske-
gabivanja (1986-1993) uspe-
lo pobliZe spremljati tedanje
dogajanje v Sloveniji - demo-
kratizacijo, volitve, osamo-
svajanje in tranzicijo ali pa je
bilo va$e takratno Zivljenje
usmerjeno predvsem v delo
in druZino?
Vtisterm obdobju sem Sele zares
zacela kot prevajalka in pisala
tudi lastne tekste, Ceprav je bila
druZina, posvecanje hcerki, na
prvem mestu. A oboje je vseeno
teklo vzporedno. Vsekakor sem
z drugimi Slovenci, tudi iz Ko-
roske, s katerimi sem se sezna-
nila tam, spremljala dogajanje,
ki je takrat burilo Jugoslavijo, in
zatem vse odlocilne spremem-
be. Tudi protestov v casu vojne
v Sloveniji sem se udeleZevala,
v Akademie Theater pa smo ta-
ko rekoc ¢ez noc Slovenci - gla-

L[LUTLY Miriam Drev, pisateljica, pesnica, prevajalka

“Ne pisem samo o zenskah. V moji prozi so
vloge enakomerno porazdeljene”

sbeniki, igralci, knjiZevniki -
stopili skupaj in pripravili od-
mevno predstavo, neke vrste
kolaZ o slovenski kulturi.
Za vas pesniski prvenec sta
znadilni druga oseba in dvo-
jina. Lirski subjekt je v stal-
nem nagovoru bliZnjega. Ne-
kaj podobnega lahko re¢emo
za zbirko Rojstva, v kateri pa
subjekt ne nagovatja samo
partnerja v intimnem raz-
merju, ampak tudi otroka
(knjiga je posve¢ena h¢er-
ki Tesi) oziroma druZinske
¢lane. Tudi za zadnjo zbir-
ko je mo¢ trditi podobno.
Njen prvi ciklus je po-
svefen spominu na oceta.
Je torej v vasi liriki poveda-
no tisto, kar iz o¢i v o¢i ni
bilo mogoce?
V Rojstvih ne gre toliko za
posvetitev otroku kot za nase
clovesko vstopanje v svet,
vprasanja, kaj skrivnost roj-
stva sploh pomeni. In za pre-
rajanja, zlasti Zenskega lirske-
ga subjekta, potem ko pre-
mosti Zivljenjske krize ali pre-
lomnice. V odrasli Zenski so-
biva dete; je tudi “drzna
zacinjevalka vrocih jedi”,
Zalovalka - tu nastopi babica,
ki je v vojni izgubila tri sino-
ve. V nekaterih pogledih je
oseba, ki “z odvezanimi cevlji
vsak dan tece svoj maraton”,
in seveda partnerka.
V tretji zbirki Vodna Crta go-
vorim o tem, da nas ob eroti-
ki, ki jo Zivimo, in nato ob
nenehnih spremembah doje-
manja stvarnosti - zlasti ko kot
Zenska prestopis v srednja leta
in neizogibno obcutis nekatere
fizi¢ne in metafizicne premike
- med tem, kar je “tu”, in tistim
“onkraj” locuje le tanek pre-
hod, vodna crta. V tej knjigi je
prisotna polarizacija med teZnjo
po ohranjanju “varnih gnezd”
in zavestjo o silah kaosa, razdo-
ra.
No, zbirka Sredi kuhinje bi rasla
cesnja je zgodba zase. Ciklov v
njej je pet, govorijo o samoi-
skanju, o minevanju casa, tudi
o vpetosti v dolocene prostore,
njihovi specitiki. Ampak klju¢ni
del zbirke je namenjen prikazu
osebnih in druZinskih dogajanj.
Ne gre za to, ali nekaj (iz) po-
vem drugim; pac pa za to, da se
s pomocjo sugestivnosti poezije
najprej sama pribliZam odgovo-
rom na nekatere dileme. In -
kar se mi zdi pomembno - to
nato prenesem drugim. V pove-
zavi z oCetom odgovori zaniha-
jo od prepoznave, da se “Cesnja”
- odnos med malo hcerko in
oCetom - zaradi njegovega
Custvenega hladu ali nez-
moZznosti izraziti custva, ni
“zbudila in vzcvetela”, do ven-
darle drugace niansiranih spoz-
nanj v vecdelni pesmi Na poti k
srnjaku. Bila je izbrana za obja-
vo v dunajski literarni reviji Kei-
ne Delikatessen in v celoti jav-
no prebrana, kar mi je veliko
pomenilo. Zlasti zato, ker
kaks$ne pesmi, ¢e potegnejo na
dan intenzivna custva, sam ne
interpretiras zlahka.
Nadaljujva pri prevodih. Ver-
jetno ga ni na podrocju
knjiZevnosti strokovnjaka, ki
bi se v posamezno delo po-
globil, kot mora to narediti
prevajalec. Koliko vam je
poznavanje velikanov svetov-
ne knjiZevnosti in njihovih

del v navdih ali pomoc¢ pri

osebnem literarnem ustvar-

janju?
Vse, cemur se temeljito po-
svecamo, tudi mocno vpliva na
nas! Z literaturo, s knjigami
kratko malo Zivim, skoraj odkar
vem zase. Je pa tako, da ti neka-
teri avtoriji in avtorice ustrezajo
bolj, drugi manj, naj bodo e ta-

Opisem pa tudi politi¢ne pre-

mike, ki so potekali v tistem ob-

dobju in tecejo vzporedno.
V pozla¢enem mestu premo-
re tudi zanimivo slovensko-
poljsko navezo, v kateri pa ni
prostora za kako slovansko
bliZino ali bratstvo. Zakaj je
ta 'neposre¢ena’ naveza rav-
no slovensko-poljska?

ko priznani. Tu so na delu zelo
subjektivne prvine. So pisci, ki
cloveka enostavno “zaZenejo”.
To se mi je v poeziji zgodilo z
Louise Gliick in tudi F. G. Lorco,
pa nasega Gregorja Strniso iz
mladostnega prebiranja Se ved-
no nosim v sebi. Prepoznavala
sem se v prozi Margaret Atwood
z njenimi subtilnimi ironijami,
vse¢ mi je odkrivanje vecpla-
stnosti pri piscih, ki znajo pel-
jati pripoved, da se zdi prepro-
sta, vendar je to samo videz.
Vase prvo prozno delo, ro-
man V pozlaCenem mestu,
vsebuje veliko avtobiograf-
skih elementov. V njem je
zaznati osamljenost protago-
nistke v evropskem veleme-
stu, ki slovi po svojem sveto-
vljanjstvu. Je to pozlacenost
moc¢ brati kot prispodobo du-
hovnega eksila, nekak3ne
zlate kletke, v kateri zunanji
bli3¢ ne more biti nadome-
stek za notranjo samoto?
Deloma ja. Pozlacenost se po
eni strani nanasa na konkretno
dogajanje - Ivanin moZ Luka je
restavrator, pri tem poslu, sploh
pri restavriranju  baro¢nih
umetnin, je veliko nanasanja
pravih zlatih listicev pa tudi po-
zlacevanja. Obenem se seveda
“pozlacenost” nanasa na utvare
mladega para. Tujina, v katero
vstopita s svojo sicer dobro for-
malno izobrazbo, vendar s
privzgojeno socialisticno naiv-
nostjo, se s cudastvi, dramami,
turbulenco zunanjega, ki vodi v
turbulence notranjega doje-
manja in custvene eksplozije
med protagonistoma, izkaZe za
vse kaj drugega kot pristno zla-
ta. Ceprav, povedano pod crto,
sproti ugotavljamo, da to mesto
ne glede na vse zapreke, ki jih
postavlja junakoma na pot, pre-
more precejSnjo mero cara, ma-
gnetizma.

Foto Jasenka Bulj

Tu je pac po sredi osebna iz-
kusnja. Nekaj je vpletenih re-
snicnih pripetljajev, veliko pa je
fikcije. Gre za to, da se tujci,
prisleki v nekem prostoru, tukaj
na glamuroznem Dunaju,
vkljucujejo vsak iz svojih privz-
gojenih izhodis¢ in se borijo za
obstanek, nekateri za prestiZ. To
pa utegne biti umazano. A ne
pozabimo, manipulatorskemu
Poljaku Zbigniewu parira ra-
doZiva Danutka, tu pa je tudi
Henryk, moski, ki pomembno
nastopi v tretiem delu. Kakor Ze,
Zenski lik, Ivana, se med doga-
janjem iz dokaj vase zaprte mla-
de intelektualke - etnologinje
zdrami in se naposled odlo¢no
zavzame zase In za SvVoOjo
druZino. Njen razvoj sem pelja-
la z mislijo, da Zelim nasproto-

vati pogosto upodabljanim pro-
tagonistkam slovenske knjiZev-
ne tradicije, ki so mucenice, se
Zrtvujejo, odrecejo sebi. Gotovo
namrec, kljub izgubam, ki jih
Zivljenje terja od vsakogar, ob-
stajajo tudi drugacni mozni za-
suki.
Skupni imenovalec romana
Nemir je glavni junak Tibot.
Knjiga je vsebinsko razdelje-
na na tri $ir¥a poglavja. Prvo
in zadnje sta posveceni Emi,
vmesno pa Indijki Sangiti.
Vse tri Zivljenjske usode so
med seboj tesno prepletene.
Kateri od Zenskih likov vam
je po znacaju bliZji, Emin ali
Sangitin?
Obe sta mi prirasli k srcu,
medtem ko sta nastajali. Ema
je Slovenka, torej mi je a prio-
ri bliZja, in vendar sem prav
s Sangito, Indijko, ki si izbori
prostor v okolju z nemalo
zadrzki do drugacne barve
koZe, obenem pa ima opravi-
ti s predsodki in marsikatero
preZiveto ali vsaj v tujini
neZivljenjsko zahtevo lastne
kulture, v pripovednem smi-
slu nemara dosegla celo
kancek vec. Skozi vso knjigo
v odlomkih peljem njeno
zgodbo o tem, kako je ob
preizku$njah, ki jih je kot do-
rascajoca deklica prestajala v
internatu $e doma v Indiji,
prepoznala svojo notranjo
moc. Obe sta ogledalo druga
drugi, enako moc¢no pa v nju-
nem doZivljanju odseva Ti-
bor, prebeznik iz MadZarske po
zatrti revoluciji 1956. Kako ti tri-
je liki, ki se srecujejo v pre-
seciscih  Slovenije, Avstrije,
MadZzarske, vplivajo drug na
drugega? V kolik$ni meri jih vo-
di lastna volja, v kolik$ni pa
ostanejo mucno pripeti na ka-
veljce druZinske zgodovine, zla-
sti Tibor? V tem so zajeti osred-
nji motivi.
Spadate v kategorijo Zenskih
avtoric. Niste le Zenska, ki
piSe, ampak tudi Zenska, ki
pise o Zenskah. Bo po vasem
iz slovenskega literarnega
korpusa mo¢ v kanon in s
tem v splo3no zavest spraviti
e katero ustvarjalko poleg
Zofke Kveder, ki je v 3olskih
antologijah prva avtorica?
To je zelo nacelno zastavljena

tema. Ker sodelujem v Zenskem
odboru slovenskega centra
PEN, Mira, se zavzemam za
vecje prepoznanje Zenskih lite-
rarnih glasov v kanonu, Se toli-
ko bolj pa za ponovno umesti-
tev avtoric v Solske ucne progra-
me. Skoraj neverjetno se zdi, da
za esej, ki ga piSejo maturantje,
od leta 1991 pa do danes ni bila
izbrana niti ena sama slovenska
avtorica!
Sicer pa moram ugovarjati - niti
zdale¢ ne piSem samo o Zen-
skah. V moji prozi so vloge ena-
komerno porazdeljene, pripo-
vedovalka bi lahko bila tudi pri-
povedovalec, Ceprav bi bilo ne-
katera glediSca seveda treba
drugace razpostaviti. Ampak v
tem vidim izziv - pripovedovalk
je bilo doslej veliko manj, naj
torej vstopijo pred nas s svojim
glasom, svojim zrenjem, naj
nam odkrijejo kaj Se nepoveda-
nega!
Prispevali ste tudi biografske
eseje k antologiji Pozabljena
polovica iz leta 2007, za ka-
tero je dala pobudo prof.
Alenka Selih. Koliko so se
portretiranke, ki ste jih avtor-
ji predstavili v knjigi, v tem
desetletju usidrale v sloven-
sko zavest?
Sama sem pisala o slikarkah EI-
di Pis¢anec in Miri Pregelj, o pe-
snici Vidi Jeraj in pisateljicah Al-
mi Karlin, Miri Miheli¢ in IIki
Vaste. Knjiga pa zajema tudi
druge poklice, v katerih so se
nase rojakinje pionirsko udej-
stvovale, bile pravnice, pilotke,
narodne buditeljice itd. Pre-
pricana sem, da je vsako to-
vrstno delo zelo koristno. Poza-
bljena polovica je doZivela po-
natis.
Pa 3e zadnje, tako reko¢ ob-
vezno vpralanje. Imate na
rac¢unalni¥kem disku 3e Kkaj
neobjavljenega oziroma kaj,
kar 3e nastaja?
Vprasanje se lepo prilega stvar-
nosti. Po konc¢anem prevodu si-
jajne Ocetovine Philipa Rotha
zbiram energijski zalet za na-
slednjo daljSo lastno prozo.
Imam pa Ze malodane sestavlje-
no tudi pesnisko zbirko, katere
delovni naslov je Tirso. Zveni
znano? Tirso je najdaljSa reka,
ki tece prek Sardinije, nedalec
od Oristana, ¢ez kmetijo, na ka-
teri je Zivel moj stric Didi, emi-
grant, kmetovalec, potepuska
dusa. Zdaj tam prebiva del nje-
gove druZine, v zbirki pa ima
Tirso kajpak drugacne, simbol-
ne pomene in povezave: simbo-
le spreminjanja in prehodov, in-
timnega kozmosa, ki ohranja le-
poto in doZivetja Ziva.
PrimoZ Sturman

Nova premiera na odru SNG Nova Gorica

Komicna melodrama
Jeklene magnolije

Cetrtek, 9. februarja
2017, ob 20. uri bo na
velikem odru Sloven-

skega narodnega gledalisc¢a
Nova Gorica doZivela novogo-
ri$ko premiero komic¢na melo-
drama Jeklene magnolije, ki je
nastala kot koprodukcija SNG
Nova Gorica z Gledalis¢em Ko-
per v reziji Katje Pegan. Ko-
prska premiera je bila v zacet-
ku novembra lani. Na tiskovni
konferenci v SNG Nova Gorica
so v petek, 3. februarja, ob pri-
sotnosti direktorice Maje Jer-
man Bratec o predstavi sprego-
vorili Katja Pegan, Mirko Vuk-
sanovi¢, Helena Per§uh in Ma-
ja Nemec.

Besedilo je napisal Robert Har-

ling po resni¢ni zgodbi svoje
sestre, ki je mlada umrla zaradi
sladkorne bolezni. Krstno je
bilo gledalisko delo uprizorje-
no leta 1987 v New Yorku, dve
leti pozneje pa je avtor napisal
Se scenarij za filmsko uspesni-
co, v kateri je nastopilo Sest fil-
mskih zvezd. Na Slovenskem
je bilo prvi¢ uprizorjeno v Me-
stnem gledali¥¢u ljubljanskem
pred 11 leti. Za to novo odrsko
postavitev je dramaturginja Ira
Ratej besedilo priredila in ga
umestila v na$ prostor in cas
in ga tudi jezikovno obarvala
po primorsko.

Predstava Jeklene magnolije je
igra o Sestih Zenskah, ki v fri-
zerskem salonu majhnega me-

steca v na videz neobveznem
klepetu razkrivajo intimna
razmisljanja. Vsaka na svoj
nacin resuje teZave in dokazu-
je, da je pogosto moc¢nejsa od
moskih. V ospredju je tudi od-
nos med materjo in hcerjo in
seveda Zivljenjske zgodbe osta-
lih 8tirih Zensk. V §tirih prizo-
rih - $tirih letnih casih, kar
poudarja izvirna glasba - se
izrisuje drama, ki govori o
starSevskih odnosih, druZzini
in prijateljski solidarnosti.
Predstavo so sooblikovali pre-
vajalka Alenka Klabus Vesel,
reziserka Katja Pegan, avtorica
priredbe in dramaturginja Ira
Ratej, scenograf Milan Percan,
kostumograf Alan Hranitelj,
avtor glasbe Mirko Vuksano-
vié, oblikovalec svetlobe Jaka
VarmuZ in lektorica Laura Bra-
taSevec. Igrajo NataSa Tic Rali-
jan, Maja Nemec, Helena
PerSuh, Anja Drnovsek, Mojca
Partljic¢ in Lara Jankovic.
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Kristjani in druzba

Pretresljivo pricevanje misijonarja Toneta Kerina z Madagaskarja

“So oni manj ljudje

a popularni spletni
strani z videoposnetki
YouTube se je prej$nji

teden pojavil odli¢no pripra-
vljen desetminutni videopo-
snetek z bogatim Zivljenjskim
pricevanjem enega najbolj
znanih slovenskih misijonar-
jev, lazarista Toneta Kerina. Pri-
pravilo ga je Misijonsko sre-
dis¢e Slovenije, za tekst in
montaZzo je poskrbel Stane Ke-
rin, drug nepogresljiv lik v sve-
tu slovenskih misijonov.

Obstajajo kraji, ki jih nihc¢e ne
pozna in o katerih mediji nik-
dar ne porocajo. Kar nekaj je
vasi v hribovitem delu Mada-
gaskarja, do katerih vodijo po-
ti, ki so “nemogoce, unicene,
skoraj neprevozne”, poroca
pripovedovalec. Tudi tam, med
pozabljenimi, zapu$c¢enimi in
odrinjenimi na rob, deluje slo-
venski misijonar - Tone Kerin.
V Evropi si tezko predstavlja-
mo, kaj pomeni biti popolno-

bo”. Vecina ljudi na ti- |
stem obmocju sploh ne
ve, kaj je avto, televizija
ali telefon... “Zjutraj se
zbudijo, najejo in, ker ni-
majo kaj delati, kradejo.
Da pokrade$ ¢im vec, pa
mora$ imeti pusko, da
ustreli$ in ustrasi§”. Lani
je Kerin posiljal misijon-
skemu wuradu srhljiva
sporocila, v katerih je go-
voril o umorih, napadih,
ki so se mnoZili, o obla-
sti, ki “gleda in ni¢ ne na-
redi”. Kerin tam ostaja in
vztraja. Tam je namrec Se
ogromno vasi, kjer prosi-
jo za molitev. Na 60 tiso¢
ljudi je menda 1% kato-
licanov in 1% protestantov;
vecina ljudi je Se nepokristja-
njenih. “Ljudje opazujejo nas
nacin Zivljenja, ki ga kristjani
Zivimo. Potem pride cas, ko se
sami odlocajo, ali bodo sprejeli
kric¢anstvo ali ne. Pri oznanje-

ma pozabljen od vseh. Kraj,
kjer on deluje, je eno od teh
podrocij. Kerin se rad posali in
rece, da je to “na koncu sveta,
potem pa Se malo desno”. Na
koncu omenjenih unicenih
poti Zivi okrog 60 tiso¢ ljudi. V
zadnjem casu Zivijo v velikem
strahu, ker se med njimi poja-
vljajo tolpe tatov, ki kradejo in

vanju kricanstva je zelo po-
memben zgled kristjanov. Po-
membno je, kako kristjani Zivi-
jo, v ¢em se spremenijo na
bolj3e, da potem lahko drugi
recejo, to je pa dobra stvar, to
bomo tudi mi sprejeli”, pravi
Tone Kerin. Vera je zanj “svo-
boden, prijeten pogled v
Zivljenje in na konec Zivljenja.
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Misi'onar}Tone Kerin

hodijo okrog, ne da bi
poucevali, dobivajo pa placo,
zato smo se konec Kkoncev
odlocili, da bomo zgradili za-
sebno Solo, da bodo otroci vsaj
v zacetku imeli bolj resno
vzgojo, bolj resen pogled na
Solanje, da bo-
do potem 3li se
Solat v druga
mesta, kjer bo-
do imeli vec
prihodnosti”.

Zaradi slabih
poti se skoraj
nihc¢e ne poda
k tem ljudem.
Zato so odri-
njeni na rob,
pozabljeni od
vseh. In vendar
“treba je biti z
ljudmi, jim po-
nuditi pot iz
utesnjenosti in
strahu. Misijo-
narji so ljudje,
ki ne odnehajo
kar tako”, je Se zatrdil avtor vi-
deoposnetka. “Dokler bom
zdrav, bom $el Se dlje, prina3al
to veselo oznanilo ljudem in
jih navajal, naj pogumno gre-
do v svet, pogumno stopijo na
Zivljenjsko pot in opravljajo
svoje dolZnosti”. Misijoni niso
nekaj romanti¢nega: misijonar
Tone zelo jasno pravi: “Skup-

vir: youtube

pobijajo. V¢asih so samo
kradli, sedaj pa ustrahu-
jejo ljudi tudi s pobija-
njem. Ljudje slutijo, kdo
so tatovi, vendar so ne-
moc¢ni. Kak$no prihod-
nost lahko imajo ti ljud-
je? Nihc¢e nima odgovora
na to vprasSanje. Ker je po-
droc¢je nevarno, ga je
drzava razglasila za
“rdeco cono”. Tja ne ho-
dijo predstavniki medi-
jev, politike ali znanih or-
ganizacij. Misijonarji pa
vztrajajo, ker verjamejo,
da je mogoce pocasi - go-
tovo ne ez noc! - le spre-
meniti miselnost ljudi.
Potrebni so cas, po-
trpeZljivost in zaupanje v
¢loveka. O tem je lahko govo-
riti, brati in posluSati, ni pa
enostavno tam Ziveti. Tone Ke-
rin, ki Zivi na podroc¢ju misijo-
na Befotaka znotraj rdece co-
ne, v posnetku pripoveduje,
kako so gradili cerkev nedalec
od “gnezda lopovih”. Zaradi
strahu su prekinili dela. A po
Sestih mesecih so se pojavili
¢lani tolpe in rekli: ‘Zupnik,
nadaljuj svoje delo”! Celo bra-
nili so ga in mu pomagali ko-
pati za temelje cerkve. V tolpi
so bili tudi mladenici od 15. do
23. leta, “ki zaradi odmaknje-
nosti in oddaljenosti nimajo
nobene perspektive pred sa-

To svobodo, to odprtost do
drugih najde$ samo v evange-
liju in v nasi katoli3ki veri. Nik-
jer drugje”. Pomembno je tudi
izobraZevanje, Solanje, trdi mi-
sijonar. “Najvecja revicina na

Madagaskarju je  neizo-
braZenost, neznanje. Ljudem,
ki ne znajo ne brati ne pisati,
tezko kaj dopoves, dokazes,
tezko ga preprica$ o necem. Za-
to smo se odloc¢ili, da bomo
zgradili osnovno privatno
Solo”. IzobraZevanje je sicer
naloga drZave. “Ker pa drZava
na tem podrocju c¢isto nic¢ ne
naredi, ker so Sole po ve¢ me-
secev zaprte, ucitelji pijejo in

nost mora imeti hiso, kjer ljud-
je molijo, mora imeti cerkev.
Romanti¢no misljenje, da ljud-
je lahko molijo pod hrusko, je
za sanjace. Ljudje morajo imeti
svojo cerkev, svoj prostor, ka-
mor lahko gredo vsak dan mo-
lit, se Bogu potoZit”. Tone Ke-
rin se je tudi vprasal: “So oni
manj ljudje kot drugi? Mar ni-
majo tudi oni pravice do vsega
lepega in dobrega”? Vedno
znova so odvisni od tega, kar
dobijo, brez pomoci ne morejo
veliko narediti. Misijonarji pa
sami, brez pomoci Evrope, te-
ga ne morejo storiti. “Od njih
ne moremo zahtevati tega,

kot drugi?”

Yai

Cesar nimajo. Lahko zahteva-
mo resnost, hvaleZznost in de-
lo, kolikor ga lahko naredijo ...
Seveda je treba v to vloZiti ve-
liko naporov”. Belec, ki nima
pojma o misijonih, bi rekel, da
je nemogoce zgraditi ogromno
Solo s 30-40 tisoc evri, ko pa bi
v Sloveniji stala milijon evrov.
“Tle pa se naredi”!
“Prihodnost ¢lovestva ni v ve-
likih in novih odkritjih, pri-
hodnost ¢lovestva je, da ljudje
med seboj sodelujemo z veli-
kodu¥nostjo in ljubeznijo pri
gradnji drugacne, upajmo, bolj
Cloveske prihodnosti ljudi na
tem planetu”, je preprican Sta-
ne Kerin. Za prave vrednote in
¢lovekovo dostojanstvo lahko
vsakdo od nas kaj naredi. Vsak
dar lahko Se kako pomaga, da
bodo ljudje na Madagaskarju
naredili korak naprej k bolj
Cloveka vrednemu Zivljenju.
Darovi so namenjeni najbolj
pozabljenim, zapus$c¢enim in
odrinjenim na rob (tel. +386 1
3005950). Misijonski urad Slo-
venije se vnaprej zahvaljuje!
DD

Pri Celjski Mohorjevi
064
Krscanstvo na

Slovenskem v ludi virov

ri Celjski Mohorjevi druzbi
Pso izdali in konec januarja

predstavili obSirno mono-
grafijo profesorja, patra Metoda
Benedika z naslovom Krscanstvo
na Slovenskem v luci virov. Po be-
sedah literarnega zgodovinarja
JoZeta Faganela je delo dragoce-
no, ker na enem
mestu ponuja
vrsto razli¢nih
dokumentov,
povezanih z zgo- B
dovino kr3can- [
stva pri nas od [
antike do danes. §
Po Benedikovih
besedah so v
knjigi zdruZene
tri razli¢ne vrste
besedil. Avtor v §
delu ponuja pre-
gled zgodovine §
kr$¢anstva, vire,
ki jo osvetljuje-
jo, ter posamez-
ne ekskurze. Z
njimi je Zelel
predstaviti do-
lo¢ena dejstva in okoli¢ine skozi
videnje drugih, necerkvenih zgo-
dovinarjev.
V ospredju dela je Cerkev na Slo-
venskem, od antike do danes kot
verska ustanova, ki je primarno
skrbela za katehezo in versko
Zivljenje, pomembno vlogo je
imela na podro¢ju umetnosti,
kulture in znanosti, v veliki meri
pa je tudi soustvarjala slovenski
narodni etos, je nastel p. Benedik.
Od vsega zacetka in vse do danes
se je porajalo vpraSanje, v kolik$ni
meri naj bo povezana s svetno
oblastjo. V doloc¢enih obdobjih so
$kofe imenovali svetni vladarji.
Tako je, denimo, $e $kofa Antona
Bonaventuro Jeglica imenoval
dunajski cesar in ne papeZ, je po-
jasnil pater Benedik.

mnenju

Izpostavil je nekaj obdobij v zgo-
dovini kr$¢anstva, ki jih radi poe-
nostavljamo. Med njimi je ome-
nil protireformacijo, za katero se
zmotno navaja, da jo je izvajalo
cerkveno vodstvo. Kot je poudaril,
je bila to zamisel takratnih deZel-
nih knezov, ki so
se dogovorili,
da bo vera
njihovih oze-
melj  Kkato-
liska.
Omenil je tu-
Aoz di joZefinske
{ reforme. Tudi
na tem po-
dro¢ju po Be-
nedikovih be-
sedah prihaja
do novih spoz-
| nanj. Kot je po-
vedal, za naj-
bolj sovraZen
ukrep velja raz-
pust samosta-
nov. Po njegovem
je bilo samostanov v ti-
stem Casu na tem obmocju res ve-
liko, enako velja za redovnike.
Veljal je celo izrek “Osterreich -
Klosterreich”. “Z vidika drZave so
redovniki pomenili manj delav-
cev, vojakov, mater ter breme za
ljudi, ki so jih vzdrZevali”, je po-
jasnil Benedik, ki ukrep vidi kot
bole¢, a potreben.
Spomnil je tudi na komisije za od-
nose z verskimi skupnostmi ozi-
roma t. i. verske komisije v nek-
danjem rezimu. Te naj bi skrbele
za boljse odnose med drZavo in
Cerkvijo, a obstaja dokument, v
katerem politi¢ni veljak Mitja Ri-
bicic¢ piSe, da je treba ustvarjati
razdor na vec¢ ravneh: med slo-
venskimi in hrvaskimi $kofi, med
ljubljanskimi in mariborskimi
$kofi, med $kofi in duhovniki ter
med duhovniki in verniki.

Sesta Stevilka otroske revije Pastircek

Po poteh srca med kulturo,
pustom in postom

4

: Z e je tu kratkonogi februar, ki
pa nosi v sebi veliko po-
menljivih dni. Prav nanje
opozarja male in velike bralce
urednik otroSke revije Pastircek,
Marijan MarkeZic¢. Na Svecnico, 2.
februarja, se je od nas poslovil
boZic¢ni Cas, ob sv. Blazu, 3. 2., smo
prejeli blagoslov proti boleznim v
grlu, LurSka Mati BoZja, 11. 2., nas
vabi, naj se spomnimo na bolne,
ki trpijo. Zadnji dan februarja pa
se bo pust s svojimi Semami in 3ala-
mi umaknil, kajti nastopil bo post,
Cas priprave na najvecji krScanski
praznik, Kristusovo vstajenje. V fe-
bruarju, na dan smrti naSega veli-
kega pesnika Franceta PreSerna
(8.), praznujemo Slovenci praznik
slovenske kulture. Prav gotovo ga
bodo primerno obeleZili tudi na
nasih 3olah. Pastirckovi bralci pa
lahko preverijo, ali kaj poznajo
PreSernovo Zivljenje in delo z
reSevanjem kviza na 20. in 21. stra-
ni februarske Stevilke. O mesecu
sveCanu, v katerem “Z belo barvo,
// druge nima, // vse prepleska //
bela zima”, poje pesmica Februar
V. Tihomirja Arharja. Pomen
Svecnice na preprost, otrokom ra-
zumljiv nacin prikazuje v rubriki
Cas za igro Paola Bertolini Grudi-
na, ki je v besedi in kot vselej neZni
ilustraciji prikazala tudi, kako si je
Abrahamov sin Izak dobil Zeno Re-

beko (na sliki). Z Walterjem Gru-
dino je Bertolinijeva v vzgojnem
“stripu” spregovorila o strahu, “ki
ima velike oci, znotraj je prazen,
okrog ga pa nic ni”. Ljubezniva
mamina beseda gotovo lahko
preZene vse otrokove stra-
hove. O tem bodo mali
bralci razmislili in pove-
dali, kako sami doZivlja-
jo strah.

Pust si je prisvojil kar
nekaj Pastirc¢kovih stra- &9
ni. Najmlajsi bralci se
bodo v pajaca naSemili sku- /
paj s simpati¢nim pujskom _
Binetom (po zamisli Danile |
Komjanc) in ob branju Pu-
stne zmede - napisala jo
je Barbara Rustja - Se sa-
mi narisali svojo na-
jljubSo masko. Eno,
pravzaprav  hudo-
musen pustni klobucek, predlaga
Tatjana Ban. Ce si ga kdo Zeli izde-
lati, naj kar sledi njenim navodi-
lom na 25. strani februarske Stevil-
ke. Tam blizu bo nasel tudi Packa,
ki v grozljivi spakedran3cini pre-
dlaga soSolki, naj si kar med sabo
popravljata napake. Gotovo ne bo
Slo tako zlahka! Pust je premamil
tudi Pastircka - slaSc¢icarja, ki v ku-
hinji pripravlja pisane sladke kro-
glice. Kot vselej sta mu recept
priSepnili Katerina in Graziella Za-

vadlav. Pa e vi jih poskusite izde-
lati!
Kdor pa bi rad malce pokukal v
pravlji¢ni svet, naj se kar zaustavi
ob zgodbici Marize Perat Leteci
deznik. Tu bo spoznal Skrata, ki je
ez gozd poletel kar na carobnem
deZniku. Pri tem pa je opazil, kako
se dve veverici prepirata zaradi ve-
likega oreha. Skrat jima je salo-
monsko svetoval, naj si ga prijatel-
jsko razdelita. Spet je Peratova v
pripoved poloZzila vzgojni bisercek,
ki naj zasveti v otrokovem srcu, da
bo ta spoznal, kako lepo je, ¢e de-
limo z drugimi, kar imamo.
Komur delajo preglavice
slovni¢na pravila, naj pre-
bere pesmico Stevilo Berte
Golob. Morda mu bo Se
| prav priSla. Spremlja jo
A\ prikupna ilustracija
\ Marjana Mancka.
/) Male bistre glavice pa
"\ naj se ozrejo po tem, kar
'\ je tokrat v matema-
ticnem koticku Veronike
Srebrnic.
¥~ Vrubriki Zapoj z me-
-~ noj, ki jo gotovo radi
imajo nasi mali pevci in nji-
hove pevovodje, je pesem Naj bom
dar, ki jo je Patrick Quaggiato, kot
vedno spretno, uglasbil na besedi-
lo Berte Golob. V februarski Stevil-
ki so $e razvedrilna stran in mnogi
zapisi ter ¢udovite risbice raznoli-
kih vsebin, ki so jih Pastircku po-
slali mali dopisniki in tako s svojim
pristnim doprinosom obogatili tu-
di tokratno Stevilko Pastircka, ki ga,
kot znano, izdaja Zadruga GoriSka
Mohorjeva.
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Kristjani in druzba

V vecnost je odSel dr. Drago Klemencic

Oral je ledino katoliskega
casnikarstva v tezkih casih

a Svecnico, 2. februarja
2017, je umrl dr. Drago
Klemenci¢, znan slo-

venski duhovnik, publicist in
prevajalec.

Rodil se je 11. ja-
nuarja 1938 v Sto-
maZu pri Ajdovscini,
teologijo je Studiral
v Ljubljani, vduhov-
nika bil posvecen le-
ta 1962. Na Lateran-
ski papeski univerzi
v Rimu je 1971 dok-
toriral iz teologije in
diplomiral na
VisjeSolskem institu-
tu za znanost in teh-
niko javnega mnen-
ja. Kot doktor teolo-
gije in magister ko-
munikologije je bil
skoraj 25 let urednik
tednika Druzina (od
1965 do 1971 odgo-
vorni, od 1971 do
1990 tudi glavni
urednik), v zacetku
90. let 20. stoletja pa
prvi urednik novo-
nastalega Verskega
programa na RTV
slo. Dr. Klemencic je
bil intelektualec pri-
morskega rodu z raz-
vito narodno zavestjo, predan
ljubezni do slovenskega jezika,
ki ga je zZlahtno gojil tako v pi-
sani kot v govorjeni obliki.
Prevedel in uredil je ve¢ knjig
in zbornikov, med njimi spo-
mine Leopolda Jurce Moja leta
v Istri pod fasizmom (1978),
Tvoja in moja cerkev (1982),
Sloms$kov simpozij v Rimu
(1983), Trinkov simpozij v Ri-
mu (1983) in je avtor vec ve-
roucnih knjig. Po scenariju Ro-
mane Kocjancic je Igor Smid
posnel portret dr. Draga Kle-
mencica, dokumentarni film
Zrcalo in svetilnik.

Dr. Drago Klemencic je vedno
imel naklonjen odnos do nas,

ki delamo v naSem prostoru,
vedno se je pozanimal, kako
nam gre, poznal je vse uredni-
ke, ki delamo v katoliskih me-
dijih, tudi pri delu na televiziji

je imel vedno posluh za slo-
venske vernike, ki Zivimo izven
meja domovine Slovenije.

Dr. Klemencica so pokopali v
StomaZzu na Vipavskem v sobo-
to, 4. t. m., velika mnoZica

da bi studiral. Ze po treh ted-
nih se je pokazala potreba, da
bi sodeloval pri DruZini... Po-
sebnih izkuSenj s pisanjem ni-
sem imel, zlasti pa ne teh-
nicnih in graficnih.
Bil sem precej nebo-
gljen, ko sem prisel
v  tiskarno JoZe
Moskri¢. Tam smo
delali DruZino v teh-
nologiji, ki bi jo da-
nes imenovali pred-
potopna. Vsaj dva-
najst dni pred izi-
dom smo morali od-
dati rokopise. Ti so
vcasih za nekaj dni
izginili iz tiskarne,
ker so jih nekateri
hoteli prebrati prej,
kot je casopis izsel...
Moram reci, da sam
nisem nikoli cutil
kaksnih posebnih
pritiskov, razen zna-
nih sodnih represalij
in pa obcasnega
pranja uses, kot sem
imenoval “prijatel-
jsko prepricevanje”.
Kot odgovorni ured-
nik sem se zelo kma-
Iu srecal s preisko-
valnim sodnikom.
Mislim, da je bilo zaradi nadal-
jevanke “Mi huligani”. To so
bile izpovedi mladih fantov, ki
so zasli na stranpota in so se
potem vracali v normalno, clo-

veka vredno Zivljenje. Javni
toZilec je v eni od izpovedi teh
fantov videl Zalitev neveru-
jocih. Sledilo je nekaj zasliSanj.
Za ta postopek ni bilo sodbe.
Bilo je Se vec¢ drugih teZjih
zgodb, ki so Ze znane: zaplem-
ba DruZine leta 1975 je bila
vrhunec v $irSem pogromu sre-
di sedemdesetih let. DruZina je
namrec¢ organizirala sodelo-
vanje s skladom “Lacni otrok”
v Zagrebu, ki je zbiral pomoc
za misijone. Odziv bralcev je
bil zelo velik. Takrat se je zdelo
oblasti, da kroZi prevec denarja
v tej akciji, zato se je odlocila,
da jo prepove. Prepovedi je sle-
dila in$pekcija in takrat so De-
lo, Ljubljanski Dnevnik in ne-
kateri drugi na veliko pisali o
“nepravilnostih pri DruZini”.
Bilo je klevetanje, za katero se
nihce ni opravicil. Takrat sva s
kolegom Merlakom imela Ste-
vilne obtoZnice. Sporni ko-
mentar z naslovom “Nocemo
preStevanja” (DruZina St. 4,
1975) sem napisal jaz. Opozo-
ril sem na diskriminacijo ver-
nih. Takrat so mili¢niki pobi-
rali DruZino, ki je bila Ze raz-
poslana in razdeljena po Zup-
nijah...

Januarja 1973 je DruZina posta-
la tednik. Glavni “krivec” za to
je bil dr. Janez OraZem. Veliko
sva se pogovarjala in vedno mi
je rekel: “Nedelja je za kristjana
tisti tecaj, okrog katerega se vse
steka. Teden je privezan za ne-
deljo, verski casopis mora biti
nedeljski casopis, tedenski”.
Veliko smo tvegali, saj smo
morali zviSati naro¢nino za sto
odstotkov. Vsebinska prelom-
nica, ki se tudi ni zgodila Cez
nog, je bil postopen prehod v
informativne sfere. Najprej
smo zaceli objavljati

vernikov, sobratov, prijatel-
jevin znancev ga je pospre-
mila na vasko pokopalisce.
Objavljamo izsek iz njego-
vih spominov na najhujsa
leta urednikovanja, ki jih je
objavila pred casom
DruZina.

“Leta 1964 sem prisSel v Lju-
bljano s hribovske Zupnije,
kjer sem bil dve leti Zupnik.
Poklicali so me za prefekta

reportaZe iz Cerkve na
Slovenskem, potem
novice iz tujine... De-
finicija “katoli$ki ted-
nik” spreminja vse-
binsko zasnovo glede
na verski tednik. To je

DRUZINA

v bistvu casopis, ki se
ukvarja z vsemi po-
membnejsimi

vprasanji s kr$Cansko

podstatjo skozi optiko

v bogoslovje z namenom,

vernika kristjana”.

Poslanica papeZa Franciska za 51. svetovni dan sredstev druzbenega obveScanja

“Ne boj se, saj sem jaz s teboj” (1z 43,5)

Zaupanje v seme kraljestva

Da bi uvedel svoje ucence in mnoZice v to
evangeljsko miselnost ter jim dal prava
'ocala’, s katerimi vstopiti v logiko ljubezni,
ki umre in vstane, se je Jezus zatekal Kk prili-
kam, v katerih BoZje kraljestvo pogosto pri-
merja semenu, ki sprosti svojo vitalno moc¢
ravno takrat, ko v zemlji umre (prim. Mr 4,1-
34). Zatekanje k podobam in prispodobam
za sporocanje poniZzne moci Kral-

jestva, ni nacin, s katerim bi se ol
zmanjsala pomen in nu]- <3
nost, saj je usmiljeni

nacin, ki pusca po- of
slusalcu prostor B
svobode,

sprejme ter nao-
brne nase. Po-
leg tega pa je to
najodli¢nejsi
nacin, da izrazi- .
mo neizmerno ‘4
dostojanstvo veli- £
konoc¢ne skrivno- ¢
sti in tako pustimo
bolj podobam kot poj-
mom, da sporocajo
neverjetno lepoto
novega Zivljenja v
Kristusu, v Katerem sovraznost in kriZ ne iz-
nicita, temvec uresnicita BoZje zvelicanje,
Kjer je slabost mocnejSa od vsake ¢loveske
modi, kjer je lahko polom uvod v 3e vecjo

‘ ‘\
&

izpolnitev vsake stvari v ljubezni. Ravno na
ta nac¢in namrec zori in se poglobi upanje
BoZjega kraljestva: “Kakor s ¢lovekom, ki
vrZe seme v zemljo. Spi in vstaja, ponoci in
podnevi, seme pa klije in raste” (Mr 4,26-
27).
Bozje kraljestvo je Ze med nami, kakor seme
skrito pred povrSnim pogledom, saj se nje-
gova rast odvija v tiSini. Komur je Sveti Duh
ocistil oci, ga uspe videti kliti in si ne
pusti zaradi navzoce ljuljke
ukrasti veselja Kraljestva.
Obzorja Duha
Upanje, utemelje-
no na dobri novici Je-
zusu, nam dvigne
pogled in nas spod-
budi zreti ga v okvi-
ru bogosluznega
obhajanja Vnebo-
hoda. Ceprav se
zdi, da se je Gospod
oddaljil od nas, se je v
resnici razsirilo obzor-
je upanja. Saj namrec
vsak moski in vsaka Zenska
lahko s polno svobo-
do v Kristusu, ki je
povzdignil naso ¢lo-
“vstopita v sveto z Je-

~

veskost vse do nebes,
zusovo Kkrvjo po novi in Zivi poti, ki nam jo
je utrl skozi zagrinjalo, to je skozi svoje me-
so” (Heb 10,19-20). Z mocjo Svetega Duha

smo lahko pri¢e in sporocevalci novega,
odreSenega clovestva, “vse do skrajnih meja
zemlje (prim. Apd 1,7-8) ”.
Zaupanje v seme BoZjega kraljestva in v lo-
giko Velike noc¢i ne more, da ne bi preobli-
kovalo na$ nacin sporocanja. To zaupanje
nas usposablja za prepricljivo delovanje, z ra-
zlicnimi oblikami, s katerimi se danes spo-
roca, da je mozno videti in osvetliti dobro
novico, navzoco v realnosti vsake zgodovine
in oblicja vsake osebe.
Kdor se z vero pusti voditi Svetemu Duhu,
postaja sposoben razlocevati v vsakem do-
godku, kar se dogaja med Bogom in c¢lo-
vestvom, ter tako prepoznati, kako On sam
v dramati¢nem scenariju tega sveta piSe dra-
mo zgodovine zvelicanja. Nit, s katero se tke
ta sveta zgodovina, je upanje in tkalec ni
nihce drug kot Duh TolaZnik. Upanje je naj-
poniZnejSe med krepostmi, saj ostane skrito
v gubah Zivljenja in je podobno kvasu, ki
omogoci vzhajanje vsega testa. Mi ga hrani-
mo tako, da vedno znova beremo Dobro no-
vico, ta evangelij, ki je bil ponatisnjen v
ogromno izdajah v Zivljenju svetnikov, moz
in Zena, ki so postali ikone BoZje ljubezni.
Tudi danes Duh seje v nas Zeljo po Kralje-
stvu, preko Stevilnih Zivih 'kanalov', preko
oseb, ki se pustijo sredi drame zgodovine vo-
diti Dobri novici in so kot svetilniki v temini
tega sveta, ki osvetljujejo pot ter odpirajo no-
ve poti zaupanja in upanja.

/ konec

Papez Francisek: Vsako zivljenje je sveto!
Po molitvi angelovega ceScenja je sveti oce 5. februarja, na
dan za Zivljenje (letos je potekal na temo 'MoSki in Zenske za
Zivljenje po sledeh sv. Terezije iz Kalkute'), dejal, da se
pridruzuje italijanskim Skofom v Zelji po pogumnem vzgojenem
udejstvovanju v prid Cloveskega zivljenja. “Vsako zivljenje je
sveto”, je poudaril. Zato “nadaljujemo s kulturo Zivljenja kot
odgovor na logiko odmetavanja in demografskega upadanja.
Blizu smo jim ter skupaj molimo za otroke, ki so v nevarnosti
zaradi prekinitve nosecnosti, kakor tudi za osebe v zadnjem
obdobju Zivljenja. Vsako Zivljenje je sveto! Molimo, da ne bo
nihce ostal sam in da bo ljubezen branila smisel Zivljenja.
Spomnimo se besed Matere Terezije: 'Zivljenje je lepota,
obcéuduj ga; Zivljenje je Zivljenje, brani ga'l Bodisi Se nerojenega
otroka bodisi osebe, ki umira. Vsako Zivljenje je sveto”.

Spletisce Vatikanskih muzejev v koraku s

casom

Vatikanski muzeji so stopili v korak s ¢asom in modernizirali
svoje spletisce. Po tem se je mogoce virtualno sprehoditi po
Sikstinski kapeli in Rafaelovih sobanah, v Vatikanu pa se
nadeJaJo da bo, zahvaIJUJoc se sodobni tehnologjji, nJIhOVO

zbirko umetnin videl Se Sirsi krog ljudi po svetu. Zamisel o
oblikovanju novega spletiSca sledi misli papeza FranciSka, da
je lahko tudi digjtalni svet kraj, poln lovecnosti - “ne zgolj mreza
niti, temve¢ mreza ljudi”, so sporocili iz muzejev. SpletiSce
sestavlja 13.000 strani, vsebine pa so na voljo v petih jezikih -
italijanskem, angleSkem, Spanskem, nemskem in francoskem.
Obiskovalci lahko obcudujejo ve¢ kot 3000 fotografij in si
ogledajo veC deset videov, na voljo pa imajo tudi interaktivna
orodja in moznost navigacije po prostoru, denimo po notranjosti
Sikstinske kapele. Med novostmi spletiSca je tudi spletni
katalog, v katerem je predstavljenih 4000 od 20.000 umetnin,
Ki so sicer del stalne razstave muzeja. V letu dni nameravajo
katalog dopolniti z informacijami o preostalih 16.000
umetninah, je sporocila nova direktorica muzejev Barbara Jatta,
ki je prva Zenska na tem poloZaju. Na teh straneh si je mogoce
tudi rezervirati vstopnico in si muzeje ogledati v Zivo. Vatikanske
muzeje si letno ogleda vec kot Sest milijonov turistov.

Sestal se je nov upravni odbor Fundacije
“Societa' per la Conservazione della
Basilica di Aquileia”

Vtorek, 31. januarja, se je v prostorih goriSke nadskofije sestal
na umestitveni seji nov upravni odbor Fundacije “Societa' per
la Conservazione della Basilica di Aquileia”. Prvenstvena naloga
ustanove je upravljanje oglejske bazilike, njenih zgodovinskih
in umetniskih zakladov, v sozvocju z duhovnim izrocilom Cerkve
in pastoralno namembnostjo sakralnih prostorov. Po Statutu
predseduje fundaciji goriski nadskof Carlo Roberto Maria
Redaelli, kateremu pripada tudi imenovanje ravnatelja in
dvanajstclanskega odbora. V novem, petletnem mandatu bo
ravnateljsko mesto zasedal Alberto Bergamin, ki je bil do
nedavnega zZupan obcine Medeja, oglejsko versko skupnost

zastopajo zupnik msgr. Adelchi Cabass, arhitekt Carlo Cossar
in restavrator Daniele Pasini, ki bo imel funkcijo podravnatelja,
po uradni dolZnosti pa sedi v odboru Se oglejski Zupan Gabriele
Spanghero. Videmsko oz. pordenonsko skofijo zastopata msgr.
Sandro Piussi in don Simone Toffolon, trzasko prof. Giuseppe
Cuscito, upokojeni univerzitetni profesor. Ostali ¢lani odbora
so Se Skofijski notar Alessio Stasi, arhitektka Stefania Grion,
Liliana Vidoz in spodaj podpisani.

Fundacijo za Oglejsko baziliko so ustanovili Se v okviru avstro-
ogrske drzave leta 1906, po prvi svetovni vojni pa jo je
Kraljevina Italija priznala s SenZzermensko mirovno pogodbo,
Ki so jo predstavniki antante in Avstrije sklenili leta 1919 v
francoskem mestu Saint-Germain-en-Laye. Na novo je
Fundacija zazivela z nadskofom Bommarcom leta 1988. / Sasa
Quinzi
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Na svetovnem prvenstvu v alpskem
smucaniju za invalide tudi goriski solarii
Italijanski Trbiz je gostil svetovno prvenstvo v alpskem smucanju
za invalide. Glavni organizator je drustvo A. S. D. SPORT X ALL -
Hans Erlacher Team. V ta projekt so Zeleli vkljuciti tudi osnovne

in srednje Sole nase dezZele, da bi otroci spoznali, da Sport ni
samo ekskluzivna pravica doloéene druzbene skupine, pac pa
priloznost za vse, da se skozi gibanje razvijajo glede na svoje
zmoznosti in da dosegajo lahko tudi vrhunske rezultate.
Predvsem pa bi radi s tovrstnimi pobudami premagali predsodke
in strahove pred invalidi in omogocili otrokom in odraslim, da
spoznajo njihovo resnicnost ter posledicno zmanjsali njihovo
socialno izoliranost.

Z veseliem so sprejeli to povabilo 3., 4. in 5. r. 0S Zupancic, 4.
in 5. 1. OS Gradnik ter 4. in 5. r. OS Abram. Najprej so organizatotji
predstavili projekt po posameznih Solah. V sredo, 25. januarja
2017, smo se z dvema avtobusoma odpeljali do TrbiZa, do proge
Prampero in si ogledali tekmo smuka v Zivo smucarjev invalidov.
Ti so, porazdeljeni v tri kategorije, in sicer stoje¢e (manj gibalno
ovirani, motnje v duSevnem razvoju, zgornje amputacije,
amputacije ene noge), sedece (cerebralna paraliza, osebe po
poskodbi hrbtenjace, amputacija obeh okoncin itd.) ter slepe in
gluhe. Otroci so z veliko radovednostjo in navdusenjem spremljali
tekme, k Sportnikom so hodili po podpise, z njimi so se slikali in
spregovorili nekaj besed. Ker je bil dan tako cudovito soncen in
pokrajina zasnezena, smo podarili otrokom tudi kratek oddih
na snegu. Za tem smo prisostvovali Se nagrajevanju in se
poslovili obogateni z novo, dragoceno izkusnjo. Organizatorjem
se zahvaljujemo za brezplacen prevoz, za dobro organizacijo in
za toplo pijaco. Marsikateri otrok se je med voznjo izrazil, da je
bil to eden izmed najlepSih njegovih izletov. / Sabina Grahek

Sklop predavanj o zdravju v Steverjanu
Slovensko katoliSko prosvetno drustvo Francisek Borgija Sedej
iz Steverjana bo v naslednjih mesecih priredilo veé predavanj
na splosno tematiko zdravja. Prvo sreCanje bo ze v naslednjem
tednu, ko bo pediatrinja dr. Marlenka Zerjal predavala na temo
VIROZE IN NAJPOGOSTEJSE OTROSKE NALEZLJIVE BOLEZNI.
Otroci so bistveno bolj izpostavljeni Stevilnim boleznim, saj njihov
imunski sistem Se ni tako dobro razvit kot pri odraslih osebah.
Poleg tega se veliko zadrzujejo v okoljih, kjer je prenos tovrstnih
okuzb velik (vrtec, otroSka igriS¢a...). Zdravnica nam bo
spregovorila o razlicnih boleznih, njihovih simptomih in kako
lahko ukrepamo ter pomagamo otroku v takih primerih. Sre¢anje
bo potekalo v sredo, 15. februarja 2017, ob 20.30 v Zupnijskem
domu v Steverjanu. Toplo vabljeni!

Uspehi gojenk plesne sole Giselle

Plesna Sola Giselle je 29. januarja sodelovala na plesnem
mednarodnem tekmovanju v organizaciji CND iz Francije v
obcinskem gledaliscu v Tr-
ZiCu in dosegla odlicne re-
zultate.

Gojenka Rossella Furlan si
je s svojim nastopom prislu-
Zila, da bo meseca maja
predstavljala Italijo v kate-
goriji “klasicni isolisti” na
mednarodnem tekmovanju
v Tarragoni v Spaniji, saj je
dosegla prvo mesto s sogla-
sjem vseh sodnikov Zirije.
Tudi gojenke Iris Gulin, Sofia
Bonetti in Kea Vogric so bile
zares uspesne, saj so v
razlicnih kategorijah do-
segle prvo in tretje mesto.

SKRD JADRO, SKRSD TRZIC, ZDRUZENJE STARSEV ROMJAN
s pokroviteljstvom ronske ob¢ine

vabijo na
VECER SLOVENSKE KULTURE 2017

v sredo, 15. februarja 2017, ob 18. uri
v ronskem avditoriju

sodelujejo uéenci slovenske osnovne $ole iz Romjana
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BT Razstava o prepovedani literaturi 1945-1991
Pomnik cenzure, ki je
uradno ni bilo

alec¢ najbolj ucinkovita je
bila samocenzura, “tista
podzavestna, ki se pri-

plazi v pisatelja takrat, kadar vla-
dajocemu reZimu uspe usvari-
ti v druzbi univerzalni strah”,
je zapisal Igor Torkar.

V galeriji Kulturnega centra
Lojze BratuZ v Gorici je do 17.
marca letos na ogled razstava
Stop cenzura, Prepovedana Ii-
teratura in knjiZnice 1945-
1991, ki pripoveduje trpko
zgodbo o cenzuri na Sloven-
skem v omenjenem obdobju.
Kot je na odprtju povedala av-
torica razstave Helena JaneZic,

cenzura v letih 1945 do 1991
v Sloveniji oz. Jugoslaviji urad-
no ni obstajala. Kljub temu se
je vskrivne fonde knjiZnic ste-
kala literatura, katere ustvar-
jalci - po mnenju neuradnih
cenzorjev - niso imeli “prave-
ga pogleda na poglavitna
Zivljenjska vprasanja”. To je ci-
tat iz prvega seznama prepo-
vedanih knjig, ki je ugledal lu¢
sveta julija 1945, sledila pa sta
mu Se dva s pribliZzno 200 avtorji,
od tega je bila tretjina slovenskih,
je povedala JaneZiCeva. “Hkrati je
to tudi stavek, ki je dal cenzuri in
cenzorjem neskon¢ne mozno-
sti”. Cenzura torej uradno ni ob-
stajala, moc avtocenzure pa je bi-
la $e vecja od neobstojece cenzu-

re... Vecina drZavljanov ni niti ve-
dela za Stevilne knjige, ki so se
znasle v “bunkerjih” knjiZnic.

Razstava je namenjena v prvi

.Koic, B. Rifl, H. Janezic, M. Rpert, M. Gatalo in, cldai, J. Lavrendi¢

vrsti skrivnostnemu D-fondu (di-
rektorjevemu fondu), ki je nastal
leta 1945 v Narodni in univerzi-
tetni knjiZnici v Ljubljani. “Pre-
povedane” knjige so bile shran-
jene najprej v omari v direktorje-
vi pisarni, kljuc pa je imel le di-
rektor. S¢asoma je omara postala
pretesna, zato so gradivo presta-
vili v zamreZen del skladisca.

Fond je bil uradno ustanovljen
leta 1978.V 45 letih se je nabralo
skoraj 700 naslovov knjig in vec
kot 140 naslovov serijskih publi-

porne Kkazni, knjiZnicarjem v
NUK-u pa je zakon nalagal ome-
jevanje dostopnosti prepoveda-
nega gradiva. Po njihovi zaslugi
je D fond, ki ga v NUK-u lahko Se
vedno pregledujejo kot locen
korpus in del katerega je predsta-
vljen na razstavi, “odlicen pom-
nik neke cenzure, ki je uradno
sploh ni bilo”.

Na odprtju razstave je imelo glav-
no besedo branje pesmi in
odlomkov iz nekaterih “prepove-
danih” del razli¢nih avtorjev, ki

kacij. Ob masovnem unicevanju
knjig se za preZivetje doloCenega
Stevila lahko zahvalimo zdravi
pameti tistih, ki so prepovedane
knjige kljub nevarnosti ohranili
in tako odigrali pomembno vlo-
go v drugem delu Zivljenja knji-
ge, je Se povedala avtorica. Posa-
mezniki, ki so imeli prepovedane
tiske doma, so tvegali hude za-

so jih z obc¢utkom zreci-
tirali Marijan Rupert, Bo-
ris Rifl, Meta Kojc in
Manja Gatalo, sodelavci
v NUK-u. France Balan-
ti¢, Ivan Hribovsek, Tine
Debeljak, Vladimir Kos,
Ada Skerl, Edvard Koc-
bek, Vitomil Zupan, Dra-
go Jancar, Igor Torkar,
Dominik Smole in mno-
gi drugi “so imeli dolga
leta zaprta ali celo zasuta
usta”, je dejala Ja-
neZiceva. Mnogih
knjiZevnikov se v domo-
vini ni smelo niti omen-
jati. Prav vsi pa so pustili
pecat v slovenski kultur-
ni zgodovini in jo,
Ceprav v brezimnosti,
oblikovali v to, kar je da-
nes. “Ni Ze cas, da jim
vrnemo mesto, ki jim gre”? An-
tigona je nasla Polinejkal...
Kulturni dogodek v centru Bra-
tuZ je z glasbenim utrinkom po-
pestril Celist Jurij Lavrencic, goje-
nec prof. Federica Magrisa na
SCGV Emil Komel; da je bilo od-
prtje Se bolj prazni¢no, pa je po-
skrbel Avgustin Devetak, ki je po-
klonil prigrizek. / DD

Abonma Veliki in Mali polzek
Minestra za dobro voljo

in prebrisani Obuti macek

o decembrskem prazni-
Pénem oddihu se je Goriski
vrtiljak, gledaliski abonma
za naSe 3olarje in malcke iz
vrtcev, ki ga prireja Kulturni cen-

ter Lojze BratuZ v sodelovanju s
Slovenskim narod-

kapolonica - je jezna in nesrecna.
Kar naprej ji kaj pada iz rok, za-
letava se in spotika... Prepricana
je, da ji gre vse narobe, ker ji
manjka ena ¢rna pika na rdeCem
plas¢ku. Da bi pregnala malo-

zicnem okolju, teh italijan-
skih primesi prevec! V gleda-
liS¢u naj bi raje slisali le lepo
slovensko besedo. “Mali pol-
Zki"” so se sicer zelo zabavali
in vneto “mleli” moko za
prijateljstvo in razigrano po-
navljali vse, kar je delal pre-
¢udni kuhar. Ob koncu jim je s
kuhalnico navrgel malo ¢arobne
minestre, da bi jo odnesli domov
in bili zmeraj dobre volje. Otroci
so jo seveda “ulovili” in jo “stla-
Cili” v Zepe. Imenitno so sodelo-
vali in tako $e sami soo-

nim gledaliS¢em No-
va Gorica, spet razi-
grano zavrtel v Cetr-
tek, 26. januarja
2017, ko je v veliko
dvorano KCLB pova-
bil prvosolcke iz go-
riSke in doberdobske
Vedstopenjske Sole in
malcke iz vrtcev, kate-
rim so se pridruZili Se
drobni cicibancki, ki
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obiskujejo slovenske
obcinske jasli Tika -
Taka v Gorici. Ti so res pridni in
pozorni gledalci. Pridne in zau-
panja ter pohvale vredne so tudi
njihove mlade vzgojiteljice, ki jih
spremljajo na predstave; nekate-
re so dejavne v nasih kulturnih
drustvih. Mali gledalci so na
dveh ponovitvah spremljali
predstavo Carobna minestra, ki
jo je uprizorilo Ku-Kuc Gleda-
liSce. Tekst je sestavila in zreZirala
Urska Rascan, ki je odigrala vlogo
Pike in izbrala Zivahno glasbo, ki
se spogleduje z italijanskim in
nasploh “juZnjaskim” melosom.
Petra Jauk v alternaciji z Aleksan-
dro Blagojevi¢ je nastopila v vlo-
gi Maestra MineStroneja. Zabav-
na in razigrana predstava spod-
buja v gledalcih pozitivno mi-
Sljenje in optimizem. Sreca in ve-
selje sta v majhnih stvareh in
vsak jih lahko kar v sebi poiSce.

Nerodna protagonistka Pika - pi-

dusje, si Zeli pripraviti ¢arobno
minestro. A kaj, ko ji je zmanjka-
lo sestavin zanjo! Maestro Mi-
nestrone ji pride pomagat. A ta
je neviden za vse ti-
ste, ki so nesrecni.
Zato ga Pika ne vidi
in se ¢udi, zakaj se
otroci smejejo. Ti pa
po navodilih sme-
$nega kuharja, “nati-
snejo Carobno olje,
“nahecajo” Cesen za
hec, nameljejo moko
za prijateljstvo in na
koncu Se pricarajo
makarone srece. K
Zivahnemu sodelo-
vanju jih povabi ku-
har, ki pleSe in ugan-
ja vragolije, da se mu otroci sme-
jejo. Povrhu vsega se izraZa v
“makaronscini”. Skoda, da je za
nase otroke, ki Zivijo v dvoje-

Carobna minestra

blikovali predstavo!

V petek, 27. januarja, pa
so se v veliki dvorani Kul-
turnega centra Lojze Bra-
tuZ zbrali abonenti Velike-
ga polZzka, osnovno3olci
od drugega do petega ra-
zreda. Njim so ¢lani go-
riSke mladinske skupine
O’Klapa, v reziji Sanje Vo-
gric, ki je ob tem podvigu
imela vselej ob sebi zane-
sljivega, izkuSenega rezi-
serja Franka Zerjala, upri-
zorili “druZinski mijauzikal”
Obuti macek, predstavo, ki je
mladim nastopajo¢im navrgla Ze
mnogo zadoS¢enja; odigrali so jo

7e na marsikaterem gostovanju
in jo bodo gotovo 3e uspesno po-
novili marsikje. Po tudi na$im
otrokom znani in priljubljeni

pravljici je muzikal v verzih, s so-
dobnim pridihom in kriticnimi
odtenki napisal Andrej Rozman
Roza. Na$§ mladi goriSki skladatelj
Patrick Quaggiato pa je prav za
to postavitev napisal razigrano
glasbo, uporabljajoc razli¢ne rit-
me, (3olarji so se nanjo odzivali
z ritmi¢nim ploskanjem).
S tem je 3e dodatno obogatil
uprizoritey, ki so jo tekoce, glad-
ko, z veliko sproscenostjo in ja-
sno izgovarjavo izvajali Kea Vo-
gri¢ - Obuti macek, Patrik Cin-
gerli - reven mlinarjev sin, Sanja
Vogric - kraljica, Manuel Perso-
glia - kralj, Ema Terpin - kralji¢na
Marjetica, Simon Cavdek - grof
Brdavsek, Iris Gulin in Lenart Vo-
gri¢ v dvojnih vlogah dvorne da-
me in pomocnice sodnika ter
sodnika in paza ter ostali igralci
v vlogah vojakov.
Iskrivo je predstava izzvenela tu-
di na petkovi matineji, Ceprav sta
Patrik in Iris imela vro¢ino. Prav
tisti dan si jo je priSla ogledat Ma-
ja Gal Stromar, leto3nja selekto-
rica za otroske predstave v okviru
Linhartovega srecanja ljubitel-
jskih gledaliskih skupin. Se k
sreci, da je bila z mladimi igralci
tudi tokrat v zaodrju Katerina
Ferleti¢, njihova zagna-
na mentorica in spod-
bujevalka. Igralci so tu
pa tam malce okrnili
kak prizor, da bi v od-
merjenem casu lahko
odigrali dve ponovitvi,
a to ni prav ni¢ zmanj-
Salo ucinkovitosti od-
li¢no pripravljene pred-
stave, pri kateri so pra-
va pasa za oci tudi raz-
ko3ni kostumi in pou-
darjeno maskirani o-
brazi, ki pri kralju in
kraljici zadobijo grote-
sken pridih.
Vsi so se izvrstno izkazali - tudi
mladi tehniki v zakulisju.

IK



NOVI

GLAS

Goriska

7

9. februarja 2017

Zbor Vinko Vodopivec ob 65. obletnici smrti skladatelja

Zacetek |ub||eJnega cikla
koncertov v Steverjanu

b leto3njem
prazniku
slovenske

kulture je SKPD F. B.
Sedej letos povabil v
Steverjan Primorski
akademski zbor Vin-
ko Vodopivec. Kot
znano, je to eden naj-
bolj prepoznavnih
primorskih moskih
zborov: leta 1953, to-
rej samo leto dni po
smrti Vinka Vodopiv-
ca, so ga ustanovili
primorski Studentje v
Ljubljani, ki jih je
druZila Zelja po petju
in zabavi. Prvotni namen sestava
je vedno bil gojenje ljubezni do
slovenske besede, bistveno vlogo
paimata druZenje in veselje do pet-
ja. Ob 65. obletnici smrti enega
najvedjih slovenskih cerkvenih in
posvetnih skladateljev je zbor pri-

“Vodopivci” in, desno, Stefania Beretta (fots dp d)

redil cikel petih koncertov, s kate-
rimi hkrati obuja spomine na zati-
ranje in raznarodovanje Primorcev
med fasisticno okupacijo. “Koncer-
ti so velik poklon vsem tveganim
dejanjem, ki so jih Vinko Vodopi-
vec, Lojze BratuZ, Fran Venturini

KATOLISKA KNJIGARNA vabi na kavo s knjigo
SASA RUDOLF

SAMOSTOJNI

Z avtorjem se bosta pogovarjala
Tone Hocevar in Irena Ursic¢

v Cetrtek, 16. februarja 2017, ob 10. uri
v prostorih knjigarne na Travniku 25

o

Pod Kavo bo Primo Rrom a
pokroviteljstvom AGENCIJA ZA ponudilo podjetje ~ “vEE
NJIGO RS
f\’( Kulturni center ({1 [} * . Zdruzenje cerkvenih
- Lojze Bratuz =" peuskih zborov - Gorica

V SODELOVANJU Z ZVEZO SLOVENSKE KATOLISKE PROSVETE IN
SLOVENSKIM CENTROM ZA GIASBENO VZGOJO FMIL KOMEL

in drugi primorski
kulturniki v mocni
in krceviti jezi izva-
jali v tistih casih”,
piSe na spletnem
portalu zbora.

Omenjeni niz kon-
certov so “vodo-
pivci” zaceli pravv
Steverjanu. V lepo
prenovljeni veliki
dvorani Zupnijske-
gadomaF. B. Sedej
je  enaindvajset
mladih fantov pod vodstvom zbo-
rovodje Iztoka Kocna v petek, 3. fe-
bruarja, odpelo petnajst pesmi. Kot
je povedala povezovalka vecera Ste-
fania Beretta, zbor v tem letu obuja
spomin na “tiste teZke Case”, v ka-
terih so se Stevilni primorski kul-
turniki borili za ohranitev sloven-
stva. Vinko Vodopivec je bil “ljud-
ski ¢lovek, svoja izjemno trdna
nacela o ohranitvi slovenskega je-
zika in kulture ni prena3al le na
svoje farane, temvec na vse Primor-
ce”. Cikel koncertov je zato “po-
klon vsem velikim Primorcem, ki
so pokon¢no in pogumno stali in
obstali tudi v najtemne;jsih casih
fadizma”. To je “poklon Vinku Vo-

dopivcu, Lojzetu Bratuzu, Franu
Venturiniju ter drugim skladatel-
jem ter njihovi mocni Zelji po svo-
bodi”. Vodopivec je ustvaril izred-
no velik in zanj znacilno speven
glasbeni opus, je e povedala na-
povedovalka. V kar nekaj skladbah
je nakazal, da bi lahko ustvaril tudi
zahtevnejSa dela, a je v prvi vrsti
Zelel ponuditi takrat-
nim zborom nove
skladbe, take, ki bi jih
bili sposobni izvajati ter
ob njih tudi pevsko na-
predovati. Zbor je bil le-
ta 1953 poimenovan
po duhovniku in po
kakrSnem koli narod-
nem heroju, kot je bilo
takrat v navadi: ocitno
so Vodopivcu tudi ta-
kratne oblasti vsaj poti-
hem priznavale poseb-
no velic¢ino. Tudi
sam je bil nam-
reC pogumen, saj
jevletih 1929-35
skupaj z Bra-
tuZzem in so-
miSljeniki uredil
ter izdal kar 17
notnih zbirk za
cerkvene zbore z
ve¢inoma slo-
venskimi sklad-
bami; svojim lju-
dem je bil zvest
tudi v tezkih tre-
nutkih, “velik
clovek v vec po-
gledih”.
Njegove skladbe
so Se vedno zelo priljubljene, glav-
na med njimi je nedvomno Zabja
svatba, ena najveckrat izvajanih
zborovskih skladb pri nas; ta velja
tudi za “neuradno himno”, kijoje
zbor zapel kot dodatek koncertne-
mu sporedu skupno z nekaj nek-
danjimi “vodopivci”, ki so sedeli v
obcinstvu. Prijetno druZenje v veZi
Zupnijskega doma po koncertu, ki
so se ga med drugimi udelezili
Zupanja Franca Padovan, Zupnik
Marijan MarkeZi¢, predsednik
drustva Sedej Filip Hlede in lepo
Stevilo ljubiteljev zborovskega pet-
ja, pa so krepko uvedli z Zdravljico
in rodoljubno Oj Triglav, moj
dom. / DD

Pestro dogajanje ob koncu tedna
V vasici onstran reke SoCe na pobocju Sabotina je v februarju prav
pestro. V Stmavru prireja KD Sabotin v sodelovanju z zupnijo sv.

VINKO VODOPIVEC

SPOMINSKI NAGOVOR

LUCANA BUDAL
GLASBENO BOGASTVO NA GORISKEM

IVAN FLORJANC

MESANI PEVSKI ZBOR LOJZE BRATUZ
PRIMORSKI AKADEMSKI ZBOR VINKO VODOPIVEC

JURIJ LAVRENCIC, VIOLONCELO
INGRID MACUS, KIAVIR

REZIJA, METKA SULIC

KULTURNI CENTER LOJZE BRATUZ

CETRTEK, 16. FEBRUARJA 2016, OB 20. URI

CERKEV SV. IVANA vV GORICI
SPOMINSKA SV. MASA
NEDELJA, 19. FEBRUARJA 2017 OB 10.URI

Mavra in Silvestra, Zvezo slovenske katoliSke prosvete, Drustvom
krajevna skupnost Pevma - Stmaver - Oslavje in pod
pokroviteljstvom obcine Gorica v nedeljo, 12. februarja, praznik sv.
Valentina. Marsikatera gospodinja si bo zavihala rokave in se lotila
cvrtja tipicnih Valentinovih Strukljev, ki jih bomo lahko tudi letos
okusili na nedeljskem prazniku. Praznovanje se bo zacelo ze V
petek, saj so se tudi letos mladi ¢lani odlo€ili, da priredijo turnir v
briskoli z zanimivimi kulinari¢nimi nagradami. Kdor rad igra
briskolo in Zeli preziveti vecer v druzbi, je toplo vabljen v petek, 10.
februarja, v drustvene prostore ob 20. uri. Praznovanje se bo
nadaljevalo ¥ soboto, ko bomo v jutranjih urah imeli majhno
slovesnost z uradnim odprtjem prostorov, ki jih je pred leti
poskodoval pozar. V vecernih urah, tocneje ob 20.00, pa bo potekal
kulturni program. Letos smo si v drustvu zamislili, da bi za
praznovanje sv. Valentina dali moZznost domacim ljubiteljskim
ustvarjalcem na podrocju likovne umetnosti, da predstavijo svoja
dela. Zato bo na sporedu najprej odprtje razstave domacih
ljubiteljskih umetnikov. Osredniji gost letoSnjega sobotnega vecera
bo agronom Danijel Cotar. Bil je dolgoletni svetovalec za sirarstvo
v dezeli Furlaniji Julijski krajini, s svojimi nasveti je pomagal
sirarjem po Sloveniji; poleg tega je tudi ljubitelj hribov in ptic. Zelo
zanimiva oseba, ki nam bo predstavil svoje delo na srecanju z
naslovom Od sirarstva preko hribov do ptic. Prisluhnili bomo tudi
glasbeni tocki: zazvenele bodo ljudske pesmi oziroma njihove
priredbe. Te nam bo zapela vokalna skupina Brike iz bliznjih Brd,
ki se je oblikovala v Drustvu kmeckih zena. Za svoj repertoar so
izbrale ljudske pesmi, ker menijo, da niso samo sebi namen,
ampak imajo svojo vlogo. Ljudske pesmi so sestavni del
vsakdanjega in praznicnega zivljenja na podezelju. Vecer bo

opestril tudi domaci moski pevski zbor.

nedelio, 12. februarja, se bo praznovanje nadaljevalo s slovesno
sv. maso v ¢ast sv. Valentinu ob 14. uri v vaski cerkvici in s “Sagro”
v drustvenih prostorih, kjer bodo od 10. ure dalje ponujali jedi na
Zaru in tipi¢ne Valentinove Struklje.
Zato vabimo vse vasc¢ane in prijatelje iz bliznje in daljne okolice na
tipicne Stmavrske Struklje in kozarcek rujnega, da skupaj prezivimo
nekaj lepih trenutkov v spros¢enem druzenju. / Katja Volpi

Zupnijski dom Standre? prireja
delavnico “makrame” namenjeno
odraslim in mladim, in sicer 17. in
24, februarja, 3. in 10. marca ob
20. uri v veroucni sobi Zupnijskega
doma Standrez. Te¢aj vodi Fabiola
Torroni. Za prijave in informacije:
Nanut Joana (0481 21419).
Drustvo slovenskih upokojencev
za Gorisko prireja v torek, 14.
februarja, na dan sv. Valentina,
popoldanski izlet samo z enim
avtobusom v Kobjeglavo blizu
Stanjela za ogled kraskih krajev
in obisk domace prSutarne.
Vpisovanje po tel. St.: 0481
884156 (Andrej F.), 0481 20801
(Sonja K.), 0481 882183 (Dragica
V.), 0481 78138 (Sonja S.).
SKRD Jadro, SKRSD Tr#i¢,
ZdruZenje starSev Romjan vabijo
na vecer slovenske kulture v
sredo, 15. februarja 2017, ob 18.
uri v ronSkem avditoriju.
Sodelujejo ucenci slovenske
osnovne Sole iz Romjana.
Drustvo slovenskih upokojencev
za GorisSko prireja v torek, 7.
marca, ob dnevu Zena, celodnevni
izlet z avtobusom v Pedaveno
(Belluno) za ogled znamenite
pivovarne Antica Birreria
Pedavena s pokusnjo piva. Sledili
bosta kosilo v spremstvu glasbe
in tradicionalno druzZenje.
Informacije in vpisovanje po tel.
0481-884156 (Andrej F.), 0481-
20801 (Sonja K.), 0481-882183
(Dragica V.), 0481-78138 (Sonja
S.).
Slovensko planinsko drustvo v
Gorici prireja, v sodelovanju z
agencijo Alpetour, devetdnevni
izlet v Albanijo in Makedonijo, od
20. do 28. junija. Prevoz z
avtobusom, vrnitev preko Srbije in
Hrvaske. V programu (za planince)
vzpon na Olimp. Podrobnejse
informacije: Vliado tel.
3317059216.
PD Rupa-Pec vabi na vsakoletni
izlet v klasiéno Grcijo, v Meteoro,
od 23. do 29. avgusta 2017. Info
na tel. 0481 882285 (Ivo Kovic).
Prodajam gozdna drva in olj¢no
olje. Tel. 0481 390238 ob uri
obedov (kmetija AleS Komjanc,
Jazbine).
V sredi$¢u mesta dajamo v najem
prenovljeno stanovanje, primerno
tudi za pisarno. Info tel. 340
9248297.
Prispevke za Slovenskl center 10 glo-
sbeno vzgojo Emil Kome v I(pomm na
ruvnute||u prof Sil vunu ersevana
lahko nakazete na uncm Iekocl
racun: Banca di Cividale (Via Ku
Goncu} IBAN IT 30 C 05484 I%Oi
003 570 036 225; SWIFT CIVIIT2( s
ﬂnplsom 10 SKLAD SILVANA KERSEVA-
A. Informacije na tajniStvy SCGY Emil
Komel, tel. §t. 0481 £32I63 ali 0481
547569.
Gospa z izku$njami iSCe 24-urno
delo, varstvo starejsih oseb. Tel.
00386 31 382152.
Z veseljem vam za3ijem in
popravim obladila, izdelam zavese

in druge Sivane izdelke. Lahko
pridem tudi na dom. Vida, telefon
0038631721243

Potrebujem delo in bi z veseljem
pomagala v gospodinjstvu ali pri
skrbi za ostarelega ali bolnega
¢loveka. Cakam vas klic na
00386 41 936 652 - Darja.
40-letna mati nudi dnevno nego
starejSim na domu. Ne 24 ur.
Lahko tudi kuha in pospravlja
stanovanje. 3-letne izkusnje. Tel.
00386 41 390 244.

Na 13. Tekmovanju mladih
slovenskih baletnih plesalcev, 29.
- 31. januarja 2017 v gledaliski in
koncertni dvorani Lendava, so
ucenci Konservatorija za glasbo
in balet Ljubljana dobili kar nekaj
plaket. Z zlato plaketo pa so se
domov vrnile Maja Vinko, Lana
Klemen in Flavija Zagar; vse tri je
za nastop pripravila Nada Zorn, ki
poucuje ples na omenjenem
konservatoriju in je naSa bralka in
narocnica. Za velik uspeh njenih
uéenk in za lepo osebno
zadoSCenje ter priznanje njenemu
prizadevanju ji Cestitajo vsi
domadi in tudi mi pri Novem glasu.

Ob nabirki za katoli3ki tisk za
Novi glas: Slovensko pastoralno
srediSce, Gorica 160 evrov;
zupnija Jazbine-Subida 35 evroy;
Zupnija Pevma 35 evrov; Zupnija
Stmaver 35 evrov; Zupnija
Steverjan 145 evrov.

Vrata Broﬁ vzhodu

(0d 10.2. 2017 do 16.2.2017)
Radijska postaja iz Vidma oddaja
na ultrakratkem valu s
frekvencami za Gorisko 97.5, 91.9
Mhz; za Furlanijo 103.7, 103.9
Mhz; za Kanalsko dolino 95.7,
99.5 Mhz; za spodnjo dolino Bele
98.2 Mhz; za Karnijo 97.4, 91,
103.6 Mhz; na internetu www.
radiospaziol03. it. Slovenske
oddaje so na sporedu vsak dan
razen ob sobotah od 20.00 do
21.00. Spored:

Petek, 10. februarja (v studiu Niko
Klanjscek): Zvocni zapis: posnetki
z nasSih kulturnih prireditev -
Glasba iz studia 2.

Nedelja, 12. februarja, ob 21. uri
(vodi llaria Banchig): Okno v
Benecijo: oddaja v bene¢anskem,
rezijanskem in ziliskem naregju.
Ponedeliek, 13. fef)ruunu (v studiu
Stefania Beretta): Le spomin...
Torek, 14. februarja (v studiu Matjaz
Pintar): Utrinki v naSem prostoru -
Glasbena oddaja z Matjazem.
Sreda, 15. februarja (v studiu Danilo
Cotar) Pogled v duSo in svet:
Lojzetu Bratuzu v spomin - Izbor
melodij.

Cetrtek, 16. februarja (v studiu
Andrej Baucon) Cetrtkov veder z
glasbo - Zanimivosti, obvestila in
humor.
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SRECANJA POD LIPAMI

Kroiek Hisds
Anton Gregoré&i¢
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Na veceru bodo sodelovali:
David Bandelj, Karlo Bolcina, Jurij Klanjscek,
David Grinovero, Maja Brajkovic,
Renato Podbersic in Dario Bertinazzi.

PONEDELJEK, 13. FEBRUARJA 2017, OB 20. URI
KULTURNI CENTER LOJZE BRATUZ - GORICA
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Abonmajska sezona SSG v Gorici / Sem pa tja

/godba izgnanca, ki ni
nikjer zazeljen

e ravno Stevilni goriski
abonenti Slovenskega
stalnega gledali$ca Trst

so se v ponedeljek, 30. januarja
2017, zbrali v Kulturnem domu
v Gorici, da bi si ogledali tretjo
leto$njo gledalisko abonmajsko
ponudbo. Tokrat je bila na vrsti
dvojezi¢na predstava Sem pa tja,
koprodukcija SSG in trZaSkega
gledali¥¢a Bonawentura. ReZijo
predstave, ki so si jo gledalci v
Trstu premierno ogledali 12. in
13.januarja v tamkaj$njem Kul-
turnem domu, so zaupali Nedi
Rusjan Bric, ki ima Ze nekaj to-
vrstnih izkuSenj dvojezi¢nih
gledalikih uprizoritev, pa 3e te-
matiko dobro pozna, ker je pac
tudi sama doZivljala Zivljenje ob
meji. Komedijo s trpkim pridi-
hom Sem pa tja je avstrijski dra-
matik in pisatelj Odon von Hor-
vath (1901, Reka - 1938, Pariz)
spisal 1. 1933, a je Zal njena vse-
bina bridko aktualna prav v teh
c¢asih, ko begunci preplavljajo
staro celino in se je le-ta zaradi
tega znasla v veliki zadregi in sti-
ski. Tudi v zvezi s temi priSleki
so papirji in “Stempilke”, pac¢ bi-
rokratsko kolesje, bolj pomem-
bni od ljudi, ¢loveskih Zivljenj,
ki rabijo pomoc¢ in zatocisce.
Horvath je to spoznal na lastni

koZi, ko se je moral iz avstrijskih
oz. nemskih deZel zaradi ra-
stoCega nacisticnega nasilja iz-
seliti v Pariz. Njegove drame
vsebujejo druZzbeno in moralno

Neda Rusjan Bric vpletla bre-
chtovsko navdihnjene songe, ki
sta jih napisala v slovenscini
Briceva, v italijan3cini pa Stefa-
no Dongetti; v Zivo so jih s po-

kritiko v pogosto oiljeni sati-
ri¢ni in groteskni obliki. Spisane
so v realisticnem slogu. Literar-
ni kritiki ga vse bolj uvricajo
med zacCetnike socialne drame
ob bok Bertoltu Brechtu.

Verjetno upostevajoc to dejstvo,
je v odrsko postavitev Sem pa tja
znadihom ljudske igre reZiserka

sebnimi, preprostimi glasbili
dobro izvajali igralci na avtor-
sko glasbo Aleksandra Ipavca.
Izzveneli naj bi kot razmisljujoci
prebliski, ki pa ne prodrejo v sa-
mo vsebino; ta se mestoma kaze
le malce preve¢ v burkaski luci.
Prav zato se je zasencila tista dra-
ma, ki jo doZivlja protagonist.

Horvathovo delo je po izvirniku
priredila Zanina Mircevska,
Briceva pa, ki je ob sebi imela
mlado asistentko reZije Jasmin
Kovic, je poskrbela za drama-
tursko priredbo in dogajanje po-
stavila na na3a tla, na mejo med
Italijo in Slovenijo. Simbolno
locuje ti dve realnosti, ta dva
brega, desnega in levega, most
(scena Tine TribuSon), po kate-
rem tava “sem pa tja” protago-
nist Ferdinand Havli¢ (gost Da-
niel Dan Malalan), izgnanec iz
ene drZave, ki ne more v drugo
zaradi obstojec¢ih zako-
nov. Tako se znajde na
prehodu med dvema
drZavama in v nobeno ne
more iti zaradi obmejnih
formalnosti. Nikjer ga ne
morejo sprejeti, tako osta-
ne kar na mostu. Tam se
mu pribliza vdova Hana
(kot elegantno gospo jo je
prikazala Maja Blagovic),
ki ima trgovino na de-
snem bregu; ona s po-
ro¢no ponudbo resi nje-

gove teZave. Tako se
dramski splet srecno
konca.

Sicer je ob meji Zivljenje
res abusurdno. Tihotapca
(upodobila sta ju Primoz
Forte in Tina Gunzek) jo
kar zlahka prestopata pred no-
som obmejnih carinikov, ki
veckrat pogledata pregloboko v
kozarec. V tem prizoru je situa-
cijsko komiko z duhovitim ori-
som Zandarja Marsica poudaril
Luka Cimpric.

/str. 15
Iva Korsi¢

Na Bozi¢ je lansko leto umrl Sasa Vuga

[skalec Cistega, vrhunskega
slovenskega jezika

rav na Bozi¢, tik pred kon-
Pcem leta 2016, je umil pri-

morski pisatelj, akademik
Sala Vuga. Njegova smrt je $la
skoraj neopazno mimo, zato se
ga v Novem glasu s spominskim
¢lankom spominjamo tokrat.
Leta 1949 je SaSa Vuga maturiral
na gimnaziji v §empe—
tru pri Gorici, diplo-
miral pa leta 1956 na
Filozofski fakulteti v
Ljubljani iz slovenisti-
ke in primerjalne knji-
Zevnosti. Delal je kot
radijski voditelj, napo-
vedovalec in od 1962
kot urednik in drama-
turg v dramski redak-
ciji TV Ljubljana vse
do upokojitve 1989.
Leta 1966 se je s Sti-
pendijo PreSernovega
sklada izpopolnjeval v
televizijski dramatiki v
Parizu oz. s podroc¢ja
televizijskega medija
(v Italiji, na Poljskem).
Vrsto let je bil predsed-
nik zaloZniskega sveta
zalozbe LIPA v Kopru,
od leta 1993 do 2001
pa je bil ¢lan sloven-
sko-italijanske kultur-
nozgodovinske komisije, ki je
pripravila skupno zgodovinsko
porocilo, o katerem smo veliko
porocali, v Italiji pa ga niso nik-
dar uradno objavili, pa ¢eprav
so slovenski in italijanski zgo-
dovinarji ter kulturniki pripra-
vili izjemno porocilo, ki bi lah-
ko $e danes bistveno prispevalo
k medsebojnemu harmonicne-
mu Zivljenju vseh nas ob drzav-
ni meji.
SaSa Vuga je bil tudi ¢lan sloven-
skega centra PEN. Leta 2007 je
bil izvoljen za izrednega in 2013

za rednega ¢lana v razredu za
umetnost Slovenske akademije
znanosti in umetnosti (SAZU).
Januarja 2016 je imel odmeven
govor na proslavi bitke v
Drazgosah, prav tako je bil od-
meven njegov nastop v Aj-
dovscini ob 70. obletnici prve

slovenske narodne vlade po
drugi svetovni vojni.

V DraZgosah je akademik SaSa
Vuga dejal: “DraZgose, ta ve-
licastna zgodba o veliki moralni
moci, bodo, dokler bomo Slo-
venci. Ugasnile bodo 3ele, ¢e bo
usahnil ves slovenski rod. Dotlej
pa naj mu kaZejo pot, dajejo po-
gum in samozavest. Se dolgo
naj oznanjajo, kaj se je v resnici,
kje, kdaj in kako ter zlasti zakaj
dogajalo, in to ne samo ob brid-
ki ledeni zori 9. januarja usod-
nega 1942. leta”! Vse prisotne

je tudi pozval: “Naj se ne zgodi,
da bi nasim ljudem kdaj opesal
zgodovinski spomin”.

V Ajdovicini pa je 5. maja leta
2015 spregovoril o nas Primor-
cih: “Primorci smo zmeraj bili
sami, sami smo trpeli, se borili,
sami vztrajali”. Kriti¢no je ta-
krat pred vsem slovenskim
politi¢nim vrhom opozoril
na danasnji ¢as: “Danes, ko
imamo svojo drZavo, nas
unicujejo razpuscenost, ne-
postenost, prepir. Kako bo v
prihodnje? Jezdeci apokalip-
se Cakajo namre¢ za prvim
vogalom”.

Pisatelj SaSa Vuga je pisal no-
vele in ¢rtice o usodi malega
¢loveka. Prvo njegovo delo je
mladinska povest Skorenjcek
Matevzek, ki je izSla leta 1955
(ponatisa leta 1975 in 2000).
Napisal je ve¢ romanov in ro-
manesknih triptihov, med
njimi so Veter nima cest
(1958), zgodovinski roman
Erazem Predjamski (1978),
Opomin k ¢ujecnosti (1997),
svoj zadnji roman Kobarisko
zrcalo pa je napisal leta 2007.
Napisal je tudi vec televizij-
skih in radijskih iger. Sodelo-
val je pri revijah Beseda, NaSa
sodobnost, Mladinska revija,
Perspektive, Problemi in dru-
god. Za televizijo je dramatiziral
novele iz Boccacciovega Deka-
merona (1969) in poglavje iz ro-
mana Doberdob PreZihovega
Voranca. Po njegovih scenarijih
sta bila leta 1980 posneta dva
kratka filma, in sicer V sivi skali
gradter Sobota. Pisal je anekdo-
ti¢no stilizirano prozo in dra-
matiko (o rodni Tolminski) ter
radijske in TV igre. Zanj sta
znacilni besedna izvirnost in
metafori¢nost, z uporabo Stevil-

nih ukrasnih pridevkov in pri-
mer, ki jih je uporabljal tako v
govorjenem jeziku kot tudi v
svojih literarnih delih.
Opravil je pionirsko delo pri
uveljavljanju nove dramske
zvrsti - slovenske TV igre. Zbirka
njegovih TV iger (Balada o temi,
Bernardek in Rekviem za hero-
ji), iz8la leta 1969 pod naslovom
Rekviem za heroji, je prvi pri-
mer knjizne izdaje slovenske TV
drame.
Akademik SaSa Vuga je med
drugim prejel tudi nagrado
vstaje slovenskega naroda leta
1973 in PreSernovo nagrado leta
1998. Leta 2010 mu je takratni
slovenski predsednik dr. Danilo
Tiirk podelil zlati red za zasluge,
ki ga je prejel za Zivljenjsko delo
ter prispevek k slovenski kulturi
in bogatitvi slovenskega jezika.
V obrazloZitvi odli¢ja so takrat
zapisali, da kot castilec sloven-
skega jezikovnega izrocila stra-
stno ljubi domaco besedo in ta-
ko velikokrat uporablja pokra-
jinsko pogovorne ter rahlo ar-
haic¢ne besede ali pa celo iznaj-
de svoj izraz. 1z pripovedniStva
sega v svet Zlahtnega intelektua-
lizma, v katerem premislja o slo-
govnih in tematskih znacilno-
stih lastnega ustvarjanja. Vuga
je ukoreninjen slovenski avtor
in se ne pusti odtrgati od slo-
venstva.
SaSa Vuga je veljal za izvirno in
samosvojo pisateljsko osebnost
ter sodi med najpomembnejse
slovenske knjiZevne in kultur-
niske sodobnike ter utrjevalce
slovenstva in njegove samobit-
nosti.
Njegovo Zivljenjsko delo je po-
membno prispevalo k obogatit-
vi zakladnice slovenske kulture
z najvrednej$imi estetskimi in
jezikovnimi izraznimi prvina-
mi, Se posebej pa je bil znan po
svojem izbornem, nevsakda-
njem, izpiljenem jeziku, iskal je
besede, ki Sir§e niso poznane,
pisal natanc¢no in slikovito, iskal
visoko estetitko.

Po raznih virih pripravil JUP

Zapisnik 45. literarnega natecaja Mladike

Komisija literarnega natecaja Mladike, ki se je sestala v torek,
31. januarja 2017, na sedezu Slovenske prosvete na ulici
Donizetti 3, je obravnavala 69 prispevkov v prozi in 39 ciklusov
pesmi, ki so v roku prispeli na natecaj. Komisija je po temeljiti
razd)ravi in oceni dospelih prispevkov podelila naslednje nagrade:

Prvo nagrado prejme novela z naslovom Jaz. Ona. Ti?.

Gre za vzporedni begunski zgodbi, ki prikazujeta tragiko
pribeznistva. V lepem pripovednem slogu pisateljica razvija v
bralcu socutje.

Avtorica je Manka Kremensek Krizman iz Ljubljane.

Drugo nagrado prejme novela Spletni cvik cvak, ki je prispela
pod psevdonimom Cvikanje.

Avtorica prikaZe ljubezenski odnos, ki se razvija v virtualnem
svetu. Njeno pisanje je posredovano s humorjem in igrivostjo.
Avtorica je Marija Mercina iz Nove Gorice.

Tretjo nagrado prejme novela Hanibal za vrati, ki je prispela pod
psevdonimom Spominjanje.

To je novela o staranju oblastnega oceta in o pomoci, ki mu jo
nudijo odrasli otroci. Dogajanje je Zivahno in prikazano brez
patosa. -

Avtorica je Renata Sribar iz Ljubljane.

Komisija priporoCa za objavo Se novele: Leva Detele, Eda
RodosSka, Vala Trismegista, Olge Pausi¢, Barbare Fuzir, Darinke
Kozinc, Maje Smotlak, Metke Kacin Beltrame in Belinde Trobec.

Prvo nagrado prejme cikel pesmi, ki je prispel pod psevdonimom
Solsticij. Pesnica niza podobe iz preteklosti in jih podozivlja.
Uporablja realisticno govorico prepleteno s simboli.

Avtorica je Marica Skorjanec iz Ljubljane.

Drugo nagrado prejme cikel pesmi, ki je prispel pod psevdoni-
mom Preproste pesmi. Pesmi oznacujejo zgoSceni pomeni in
preprosto, vendar izbrano izrazje.

Avtor je Danilo MurSec iz Lenarta v Slovenskih goricah.

Tretjo nagrado prejme ciklus pesmi s psevdonimom Patty.
Avtorica v ciklusu, posvecenem hcerki, izraza mo¢ druzinskih
spominov in poudarja pomen ¢ustvene povezanosti.

Avtorica je Bojana Danev iz Trsta.

Komisija priporoca za objavo Se pesmi: Franja Francica, Metke
Kacin Beltrame, Verene Gotthardt in Alenke Petaros.

Podelitev nagrad bo v ponedeljek, 13. februarja, ob 20. uri na
PreSernovi proslavi Slovenske prosvete in DrusStva slovenskih
izobrazencev v Peterlinovi dvorani, Donizettijeva ulica 3 v Trstu.
/ Za komisijo literarnega natecaja Mladike, Marij Maver

Jadran Posinkovi¢ v Mestni knijiznici Izola

Tudi letoSnje leto se je v Mestni knjiznici Izola zacelo ustvarjalno,
z novimi razstavami in prireditvami. Avtorja prve likovne razstave,
Jadrana Posinkovi¢a, so navzoCi od blizu spoznali v vecernem
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pogovoru, ki ga je z glasbo dopolnil odligen kitarist Elvis Sahbaz.
Po starsSih je Jadran Posinkovi¢ podedoval ljubezen do narave in
umetnosti. Zdaj ze upokojeni gradbenik prezivi pol leta v 1zoli,
kjer je delal in si ustvaril druzino, drugo polovico pa v rojstni hisi
svojega oceta v vasi Dol na otoku Hvaru. Mama Albina Stancic¢
je bila doma iz SeZane. Pocitnice je Jadran prezivljal na Krasu in
na Hvaru. Blizu so mu bila kmecka dela, posebno mu je v
spominu ostala ko3nja, grabljenje sena in pasa. Ze v otrostvu si

je zelel zidati hiSe. Kot gradbenik je deloval na gradbiscih vse od
Obale do Ljubljane, Pohorja in Kranjske Gore, daljSe obdobje
tudi v Crni gori. Umetnisko Zilico je podedoval po odetu, Zorislavu
Posinkovicu, ki je rad rezbaril. Bil je tudi harmonikar, ministrant,
sokolovec, brivec, poznal je veliko ljudi in vse kotiCke svoje in
okoliskih vasi. Star Ze okrog osemdeset let, je v dolskem narecju
napisal knjigo Kako se Zivilo pri i druge gosnice. V njej preprosto,
natancno, izvirno in s humorjem pripoveduje o ljudskih navadah
in nekdanjem nacinu zivljenja na otoku. Knjigo je sam tudi likovno
opremil s slikami in rezbarijami. Spremno besedo je prispeval
istrski pisatelj Milan Rakovac.

Jadran Posinkovi¢ se slikarstvu predano posvecéa zadnjih nekaj
desetletij. V slikah izpoveduje svoja iskanja, Zelje, razmisljanja
in vizije. Njegova slikarska dela odlikuje natanc¢nost oblik, likov
in podob, za katere pa se zdi, kot bi prisli iz sanj, podzavesti ali
nekega drugega, zelo barvitega, skrivnostnega in nedoumljivega
sveta. / SP
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V gledaliséu Verdi v Trstu

Tri operne poslastice
v februarju

a mesec je Verdijevo gledali$ce v

I Trstu postreglo z izredno, trojno
ponudbo vsem ljubiteljem italijan-

ske tradicionalne glasbene melodrame.
Od petka, 10., do sobote, 18. februarja,
bo na sporedu nova notranja produkcija
trzaske operne hiSe, Seviljski brivec (Il
barbiere di Siviglia), ena od najbolj pril-
jubljenih stvaritev Gioachina Rossinija,
ki je bila Ze uspe$no preizkusena na po-
letni turneji za odprtje nove dubajske
opere. Izvirni libreto po istoimenski ko-
mediji Beaumarchaisa je spisal Cesare

Gioachino Rossini

Sterbini leta 1816, dobro tridesetletje po
prejSnjem Giuseppeja Petrosellinija za
prvo operno inacico Neapeljcana Gio-
vannija Paisiella, ki je bila prvic¢ uprizor-
jena 1872 v Sankt Peterburgu. Da je ta te-
ma bila dokaj izkoriS¢ena in priljubljena,
prica dejstvo, da je istega leta kot Rossini
Se Francesco Moriacchi uglasbil na Petro-
sellinijevo besedilo novo operno verzijo.
In da pri tem ne omenjamo slavne Mo-
zartove Figarove svatbe, za katero je Lo-
renzo Da Ponte napisal predlogo po drugi
Beuamarchaisovi komediji iz ciklusa o iz-
najdljivem Figaru.
Vsekakor od treh na-
vedenih priredb Sevil-
jskega brivca se je naj-
bolj uveljavila prav
Rossinijeva, Ceprav jo
je uglasbil 3ele v za-
Cetku kariere, po pr-
vih uspes$nicah Tan-
credi in Italijanka v
AlZiru. Paisiellov
“dramma giocoso”
ima sicer svojo glas-
beno poezijo in moc,
Rossinijev “dramma
comico” pa se razrase
v neprimeno bogatej-
So igro pripetljajev in
zapletov, Custvenih iz-
livov, energije in nav-
dusenosti brivca Figara (v pricujoci izved-
bi Marcello Roisiello oz. Vincenzo Niz-
zardo), “faktotuma mesta”, osrednjega li-
ka, ki si izmislja vsakovrstne zvijace, da
bi se uresnicila ljubezen med njegovim
zaScitnikom grofom d'Almaviva (Giorgio
Misseri oz. Vassilis Kavayas) in zaro¢enko
Rosino (Aya Wakizono oz. Cecilia Moli-
nari), proti naklepom in rovarjenju zdrav-
nika Bartola (Domenico Balzani oz. Fabio
Previati), Rosininega oskrbnika, ki sam
zalezuje lepo in znacajno dekle. Dina-
micno dramatursko zasnovo oplemeniti
zelo bogata pahljaca solisti¢nih vokalnih
in zborovskih tock kot tudi instrumen-
talnih in orkestrskih, ki uc¢inkovito pod-
krepijo in spremljajo Stevilne prizore.
TrZaski orkester in zbor dirigira Fancesco
Quattrocchi, reZiser predstave je Giulio
Ciabatti, ki je pred kratkim reziral liri¢cno
tragedijo Francisa Poulenca La voix hu-
maine (Cloveski glas) po istoimenski mo-
nodrami Jeana Cocteauja. Sopranistka
Daniela Mazzucato je poZela ogromno
aplavzov v komorni dvorani gledali$ca
Verdi “Victor de Sabata”, skupaj z do-
macim orkestrom in pod taktirko mlade-
ga trZaSkega talenta Paola Longa, za
vrhunsko interpretacijo edine junakinje
na prizori$cu, Sarmantne gospe, ki se po
telefonu bolece poslavlja od ljubimca.
Petkova premiera Seviljskega brivcain po-
novitve v soboto, 11., torek, 14., in Ce-
trtek, 16., bodo ob 20.30; v nedeljo, 12.,

Giacomo Puccini

in soboto, 18. februarja, pa ob 16. uri.
Dvojni program: Gianni Schicchi in Ca-
valleria Rusticana

V Cetrtek, 23., in petek, 24. februarja, ob
20.30 pa sta predvideni le dve ponovitvi
posebnega dvojnega programa. V prvem
delu obeh vecerov bo najprej na vrsti
operna enodejanka Giacoma Puccinija
Gianni Schicchi, ki so jo prvi¢ uprizorili
1. 1918 v newyorskem Metropolitanu, po
odmoru pa $e melodrama Pietra Masca-
gnija Cavalleria Rusticanaiz leta 1890. Di-
rigent obeh skladb bo Francesco Ledda,
reZiser Carlo Antonio De Lucia in zboro-
vodja Francesca Tosi. Za zunanjo posta-
vitev sta poskrbeli Mestna opera Kitak-
jusu in Accademia Operistica internazio-
nale ob pokroviteljstvu japonske amba-
sade. Poleg gostujocih solistov nastopajo
kot obicajno orkester, zbor in odrski moj-
stri domacega gledaliS¢a Verdi s priloZno-
stnim sodelovanjem zbora Mestne opere
Kitakjusu.

Gianni Schicchi je zrelo in nenavadno
moderno delo v bogati kompozicijski be-
ri Puccinija. Najbolj znan naslov iz tridel-
ne opere odraZa, v socialno to¢no opre-
deljeni, skrajno zabavni in tako rekoc ci-
nicni zgodbi iz ¢asov Danteja in Firenc
Trecenta, enourno zgneteno dogajanje
okrog smrti in ponarejene oporoke, ki jo
protagonist Gianni Schicchi (baritonist
Giovanni Guarino) izreCe na smrtni po-
stelji, preoblecen v pokojnega, da bi Slo
premoZenje namenjenemu zetu (Gianni
Liccese) proti volji umrlega oceta. Za-
rocenko Lauretto pooseblja Miyuki Sira-
kawa (prvi dan) oz. Sizuko To, pokojni-
kovo sestri¢no Zito pa Ayako Tutsui (prvi
dan) in Hiroko Esaki, bratranca Simoneja
Cikara To. Avtor libreta je Giovacchino
Forzano.

Z opero Cavalleria Rusticanapa je $e nez-
nani Mascagni zmagal
natecaj zaloZnika Sonzo-
gna za operno enodejan-
ko s to prepricljivo prired-
bo iz drame veristiCnega
pisca Verge, ki je kmalu
osvojila ne le italijansko,
ampak tudi SirSo franco-
sko, nemsko in svetovno
sceno. Delo, zaradi svojih
pripovednih znacilnosti
(avtorja libreta sta Gio-
vanni Targioni-Tozzetti in
Guido Menasci) in izvir-
nih glasbenih odlik (po-
sebno ganljiv je slavni In-
termezzo), predstavlja
mejnik v razvoju italijan-
ske melodrame ob preho-
du iz 20. v 21. stoletje. Pri¢a smo pravi ek-
sploziji strasti in moc¢nih glasbenih izli-
vov, ki odrazajo vso prvinskost in Zivah-
nost sicilskega znacaja in nelahkega
Zivljenja. Vlogo Santuzze odigra soprani-
stka Dimitra Theodossiou, Turiddu je te-
nor Piero Giuliacci (prvi dan) in Kenici
Morioka (drugi), Alfio (Guido Hasui), Lo-
la je Hanna Yevtiekova (prvi dan) in
Miyuki Sirakawa (drugi), Mati Lucia 3e
Miciko Honda.

Ker sta obe ponovitvi izvenabonmajski,
svetujemo, da ¢im prej kupite vstopnice

pri blagajni Verdijevega gledali$ca: info
in rezervacije na boxoffice@teatroverdi-
trieste. com.

Davorin Devetak

PIKA NA (PESM)I

Gazele (3)

Zalostna komt neznana je resnica, da jo ljubim,
v pesmih mojih, vedna, sdma govorica, da jo ljubim.
Ve Ze noc, ki bridko slisi zdihovati me brez spanja,
ve Ze svetla zarja, dneva porodnica, da jo ljubim.
Ve Ze jutro, ve Ze poldne, ve Ze mracni hlad vecera
tiho toZbo moj’ga bled’ga, vel’ga lica, da jo ljubim.
Prebival’$¢a moj’ga stenam, mirni je samoti znano,
tudi nepokoju mesta ni novica, da jo ljubim.

Ve Ze roZa, ki pri poti, koder draga hodi, rase,
ve Ze, ki nad potjo leta ptica, da jo ljubim.

Ve Ze mokri prag nje hiSe, vsaki kamen blizu njega,
ino ve, ki mimo vodi me stezica, da jo ljubim.
Ve Ze vsaka stvar, kar vedet’ in kar sliSati od mene,
in verjeti noce draga mi devica, da jo ljubim.

France PreSeren (1800 -1849)

Februar je kratek, a dogajalno Zivahen: od dneva slovenske
kulture preko valentinovega, praznika ljubezni, do Saljivosti
pusta. V genialni PreSernovi poeziji je najti vse: tako roman-
ti¢no zazrtost v nebo kot zasidranost v trdna tla, tako utopijo
kot Zivljenjsko streznitev, tako idilicnost kot humornost.
Vcasih celo v eni pesmi oziroma v enem samem ciklu. To
velja za Gazele, ki ob anti¢nih reminiscencah ali mitoloskih
namigih (1, 4, 5) premorejo vec¢ kot $¢epec vsakdanjega,
tudi ¢e hocete, prakti¢nega (6, 7), pa tudi spros¢eno naga-
jivega (2). Gre v njih za pesniSko dvorjenje ali za preizkuSan-
je v pesniskem mojstrstvu, obvladati zvrst orientalskega iz-
vora in jo ponuditi v slovenski preobleki, za iskreno izpoved
zaljubljenega poeta ali za umetelno literarno vajo? Pomem-
bno je ob branju ali poslu$anju biserov, ki se kot rime v tretji
gazeli nabirajo na pesni$ko ogrlico, zacutiti tisti quid, ki
poscegeta Custva, ki nagovori srce, da v njem zabrnijo naj-
subtilnejse strune. Slovenci, posebno na naSem burjastem
zahodnem robu lepe slovenske pokrajine, ob PreSernovi li-
riki Se bolj ¢utimo tisto posebno iskrico, ki nam ogreje srce.
Tretja gazela, ki jo preZarja eno samo ljubezensko hrepe-
nenje, se uglaluje na struno vztrajnosti. Ljubezenski ogenj
ne ugasne, ne usahne, nasprotno: kot v ve¢nem krogotoku
se v sedmih dvostisjih kar osemkrat ponovi ¢udoviti refren
... da jo ljubim. Goreca Ze(l)ja po ljubezni, upanje, da bi lju-
bljena kon¢no priznala in sprejela ¢ustvo, ki je vsem jasno
kot beli dan, se vgrajuje v prostor in ¢as: v stene pesnikovega
prebivali$ca in v Zivahno, opravljivo me$¢ansko okolje. Z

Antoon van Dyck: Amor in Psihaq, 1

1640, olje na plaino

druge strani zadobiva ¢loveske lastnosti poosebljena narava.
Ob mokrem pragu njene hiSe postaja zavesten poznavalec
(vsem znane) skrivnosti vsak kamen, prav tako vedo za neu-
slifano koprneco ljubezen stezica, roZe in ptice. Pesnik cuti
sozvocje v naravi.

Vgrajenost v ¢asovni okvir se v neizbezni (nepo)polnosti
hrepenenja izraZa s ponavljanjem (anaforo) in s stopnje-
vanjem (klimaksom). Ve Ze noc... / ve Ze svetla zarja... / ve
Ze jutro, ve Ze poldne, ve Ze mracni hlad vecera /... vsepov-
sod in vedno, ob vsaki uri dneva ljubezen. O njeni vecni
moci poje tudi motto, s katerim je PreSeren pospremil prvo
objavo cikla leta 1833 v listu Illyrisches Blatt.

Ljubezen je bila, / ljubezen $e bo, / ko tebe in mene/ na
svetu ne bo.

S pogledom, usmerjenim v PreSerna: gazela je mojstrsko
prepletena, krasna Jjubezenska izpoved, kot bi si jo Zelela
vsaka (za)ljubljena Zenska. S pogledom, usmerjenim v Va-
lentinov praznik: naj ta pesniSka popotnica spremlja vse
ljubece, tudi vse ljubiteljice in ljubitelje poezije, slovenske
besede in kulture. Kot kljuc (od) korenin, ki ga ljudska mo-
drost pripisuje sv. Valentinu, naj nas pospremi v ¢as po-
mladnega prebujanja in rasti.

Vladka Tucovic 3EZIKOVNICA

Klavorin ali Klavorov, Vasijin ali Vasjev?

Za osebnost Primorske leta 2016 sta bila 21. januarja
2017 razglaSena pobudnika postavitve doberdobskega
spomenika slovenskim vojakom, Igor Komel in Vasja
Klavora. Zakaj se ta podatek omenja v Jezikovnici? Ime
in priimek Vasja Klavora sta namrec zanimivi slovni¢ni
vpraSanji, ki nemalokrat povzrocata preglavice, ko je tre-
ba ime in priimek sklanjati ali iz njiju tvoriti svojilni pri-
devnik. Je torej prav Klavorin ali Klavorov, Vasjin ali Va-
sjev, beremo o Klavori ali Klavoru?

Vecina slovenskih priimkov je moskega spola, npr. Ko-
vac, Novak, Komel, Sedmak itd. Nekateri priimki pa so
samostalniki Zenskega spola in $e zlasti na Primorskem
jih ni malo. Poleg Klavore se na hitro spomnim $e na
priimke: Kleva, Ko$uta, Rebula, Stoka in Svara. Pavle
Merku' pa v svoji knjigi -

1300 primorskih priim- ~ - 4
kovmed drugimi navaja
$e: Andronja, BaSa, Bati-
sta, Batistuta, Bedina, Be-
lina, Bencina, Berka, Ber-
nava, BlaZica, BlaZina,
Bradica, Brana, Bratina,
Budica, Budihna, Burja,
Caharija, Cenda, Cunja,
Campa, Cerneka, Cerno-
ja, Cernuta, Dobrila, Dra-
gonja, Drekonja, Durja-
va, Dusa, Fajdiga, Ferfol-
ja, Ferluga, Franca, Gla-
vanja, Glavina, Grdina, Gubana, Hvala, Hvalica, Jaksa,
Jurca, Kenda, Klama, Klinja, Kobilica, Kodra, Konda, Ko-
priva, Kosmina, Kracina, Kravanja, Kravina, Lavriha, Li-
panja, Lisica, Lovriha, Luka, Luk3a, LuSina, Magajna in
Maganja, Malvazija, MarkuZa, Marusa, Mihela, MiriSa,
Miska, Mravlja, Musica, MuZina, Ota, Pavlica, Pavliha,
Pavsa, Perica, PerSolja, Petrina, Petrusa, Pinosa, Podreka,
Pregonja, Quaglia, Raca, Radica, Regonja, Samsa, Sedola,
Sekira, Sekirica, Senica, Srna, Sigura, Sima, Skaza, Sku-
bla, Sluga, Sraka, Scuka, Setina, Spehonja, Stefula, Stolfa,
Sulca, Sulka, Tihonja, Trakonja, Troha, Tropina, Urbani-
ca, Urbanija, Urbiha, Valenta, Velikonja, Vivoda,
Voncina, Vuga, Zorza, ZivaZeja in Zivina.

Nasteti priimki sodijo v t. i. 2. mogko sklanjatev (po
vzorcu vojvoda) ali a-jevsko sklanjatev in jih lahko
sklanjamo kot samostalnike Zenskega spola po vzorcu li-
pa (Rebula, Rebule, Rebuli, Rebulo, pri Rebuli, z Rebulo)
ali kot samostalnike moSkega spola po vzorcu korak (Re-
bula, Rebula, Rebulu, Rebula, pri Rebulu, z Rebulom).

Priznajmo, da druga moZnost ni pogosto v rabi in nam
je prav tuja, kajne? Ni pa nepravilna, kot je nepravilno
nekaj drugega. Namrec: tvorjenje svojilnega pridevnika
iz priimKka, ki je samostalnik Zenskega spola, kot da gre
za Zensko, ko je nosilec priimka v resnici moski. Kaj
imam v mislih? To, da bi namesto pravilnega Klavorova
knjiga, ko imamo v mislih knjigo Vasje Klavore, rekli in
zapisali Klavorina knjiga. To bi $lo edino v primeru, da
bi bila miSljena Zenska, npr. Lucija Klavora: Klavorin sin
je Marko, vendar je priporocljiveje: sin Lucije
Klavore/Klavora je Marko. Kot lahko vidimo, se, ko gre
za Zensko, lahko odlo¢imo, ali priimka ne bomo sklanja-
li (po vzorcu: Marija Novak, Marije Novak, Mariji Novak
- Lucija Klavora, Lucije Klavora, Luciji Klavora) ali pa ga
bomo, kar je izjemoma dovoljeno ravno pri priimkih, ki
so Zenskega spola (Lucija Kla-
vora, Lucije Klavore, Luciji
Klavori).

Moska imena, ki se koncujejo
na -a, tudi sodijo v 2. mosko
sklanjatev kot uvodoma
nasteti priimki. Zato lahko
sklanjamo: Vasja, Vasje, Vasji,
Vasjo, pri Vasji, z Vasjo in Va-
sja, Vasja, Vasju, Vasja, pri Va-
sju, z Vasjem. Druga
moZnost nam spet ni naj-
bliZja, kajne? Pogosto je na-
pacno tvorjen svojilni pridev-
nik: Mitjin namesto pravilne-
ga Mitjev in Lukin namesto pravilnega Lukov. Se zlasti je
pravilno tvorjenje svojilnega pridevnika pomembno, ko
gre za imena, ki jih nosijo tako moski kot Zenske: Vanjev
je pravilno, ko gre za moskega, Vanjin pa, ¢e je miSljena
Zenska. Enako $e: SaSev (moski) in Sasin (Zenska). Tudi
Vasjin ni narobe, ce je miSljena Zenska; ¢e pa moski, pa
je seveda pravilno Vasjev.

Tudi pri tujih priimkih slovanskega izvora se ne bomo
zmotili, ¢e bomo rabili Katkova knjiga namesto napacne
oblike Kafkina knjiga ali KrleZeva drama namesto na-
pacne oblike KrleZina drama.

Odgovor na vprasanje, zastavljeno v zacetku, seveda je:
pravilno je Klavorov, Vasjev in o Klavori, pa tudi o Klavo-
ru, ¢eprav je malo manj v rabi.

Doc. dr. Vladka Tucovi¢ na Oddelku za slovenistiko Fa-
kultete za humanisticne Studije Univerze na Primorskem
(Koper) izvaja pravopisne in lektorske vaje. Jezikovna
vpraSanja, o katerih bi radi brali v Jezikovnici, ji lahko
posljete na e-naslov: vladka.tucovic@ths.upr.si.
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8] Vecer o katoliskih medijih

Spodbuden doprinos mladih

lasi¢ni ponedeljkov vecer v
KDru§tvu slovenskih izobraZencev

je 30. januarja postregel s sveZino
mladih, bi lahko zapisali pod kulturni
vecer, ki se ga je udeleZilo veliko ljudi,
posvecen pa je bil katoliSkim medijem
in seveda prenovi Mladike, ki letos praz-
nuje 60 let stalnega izhajanja.
Prof. Tomaz Simcic, ki je vecer vodil, je
najprej predstavil duhovnika, urednika
revije OgnjiSce ter mag. komunikologije
BoZa Rustjo, ki je podal uvodno misel.
V bistvu je mag. BoZo Rustja raz¢lenil da-
na$nje medije, jih razvrstil med medije
nacionalne, komercialne in institucio-
nalne, obCestvene narave, verski spadajo
med zadnje. Poudaril je, da morajo biti
verski mediji v sluzbi evangelija, predv-
sem pa naj ne bi problematizirali Cer-
kve, temvec jo predstavljali. Izpostavil je
dejstvo, da danasnji ¢lovek izve ve¢ o ve-
ri in Cerkvi sami iz drugih medijev, ki
porocajo predvsem o $kandalih in stran-
poteh, kar nam vsem mora dati misliti,
zato moramo biti katoli$ki mediji dru-
gacni: pricati, pisati in porocati moramo
o pravi podobi Cerkve in ne kot drugi,
ki izkrivljajo dejstva in namene Cerkve.
Urednik Mladike Marij Maver je orisal
nastanek Mladike, ki je Ze od zacetka ho-
tela biti kulturna revija in je to ostala do
dana3njih dni; povedal je, da imajo stal-
ne narocnike, okrog 1200 jih je, o pre-

novi Mladike pa je dejal, da bo ¢as po-
kazal, kako se bodo novosti obnesle in
prijele. Skrbi ga predvsem dejstvo, da
posta ne deluje dobro, da se po cerkvah
revija ne prodaja ve¢, kot je tudi dejal,
da bi morali razmisliti o novih poteh di-
stribucije.

Metka Sinigoj je orisala svojo rubriko v
prenovljeni Mladiki, Nas$ utrip, v kateri
skuSa prikazati veli¢ino in
garaSko delo prostovoljcev
v nasi sredini na podrocju
kulture, Lucija Tavcar je iz-
postavila predvsem boga-
stvo Mladike v tem, da ni
zaprta v na$ prostor, am-
pak lahko tudi mladi pri-
nasajo svoje znanje in
poznavanje iz Slovenije,
Koroske, pac s celega sve-
ta. UrSka Petaros pa zdaj
ureja prilogo Rast v Mladi-
ki in je na veceru v DSI iz-
postavila predvsem veliko
Stevilo mladih sodelavcev,
ki so pristopili k sodelo-
vanju lansko leto, iz sku-
pine MOSP, kjer so imeli
delavnice za mlade sode-
lavce in Casnikarje, na katerih je bilo vec¢
deklet kot fantov.

Vse tri mlade urednice so izpostavile po-
men sodobne tehnologije, ki omogoca,

da lahko vecje Stevilo mladih sodeluje
pri Mladiki, medtem ko je Breda Susic,
ki ji gre velika zasluga za prenovo Mla-
dike, poudarila predvsem cilj, da bi z no-
vo Mladiko lahko naredili ve¢, zato si
prizadevajo pridobiti nove sodelavce, za-
to so si zamislili novo grafi¢no podobo,
tudi zato so uvedli raziskovalno novinar-
stvo, o katerem pa je urednik Maver de-

jal, da sam ne ve, ali bo Mladika zmogla
to opravljati tudi v prihodnje, predvsem
zaradi premajhne finan¢ne podpore s
strani odgovornih. Izpostavil je tudi po-

men prostovoljnega, neplacanega dela,
medtem ko je Breda Susi¢ naglasila Se
dejstvo, da se je okrog “nove” Mladike
zbrala lepa skupina sodelavceyv, Se nikdar
jih ni bilo toliko, prvi obracun pa bodo
naredili ob koncu leta. NaSemu ured-
nidtvu se je zahvalila za pomog¢, nas od-
govorni urednik Jurij Paljk pa je povedal,
da se prav krogu sodelavcev Mladike lah-
ko iskreno zahvali, saj so Se posebej zad-
nje Case veliko pomagali, ko je bilo zara-
di zdravstvenih problemov veliko teZav
v trzaskem uredniS$tvu naSega tednika.
Sodelovanje je na osebni ravni in to je
lepo, je dejal, saj si vsi prizadevamo za

oj, L. Tavéar, U. Petaros in T. Sim¢ic (foto JMP) !‘
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isto stvar, uredniku Maverju pa je priz-
nal, da tudi Novemu glasu zamude s
postno dostavo delajo velike preglavice.
Lucija Tavc¢ar in vecina mladih je bila

mnenja, da so se ¢asi spremenili, morali
bi ve¢ vlagati v prisotnost na spletu, v
sodobne tehnologije, predvsem pa se
posluZevati socialnih omreZij, ¢lan SSO
in predsednik ZSSDI Ivan Peterlin pa je
povedal, da je izvrSsnemu odboru SSO
predlagal, da bi ustanovili poseben sklad
za mlade Casnikarje, predvsem pa je pre-
vladalo mnenje, da se morajo tudi kato-
liski mediji stalno posodabljati, biti v ko-
raku s ¢asom, sicer bodo izgubili mlade
in ljudi srednjih let, ki ¢asnikov skorajda
ne kupujejo vec. Paljk je opozoril na dej-
stvo, da se na svetovnem spletu s ¢asniki
$e ne da sluZiti tako, da bi se s tem ¢asni-
ki sami vzdrZevali, Lucija
Tavcar pa je slikovito poveda-
la, da je svetovni splet klju¢ne-
ga pomena za prihodnost
vseh klasi¢nih tiskanih medi-
jev in bo zato potrebna preve-
tritev povsod, kajti mladi be-
rejo povsod in vedno ter skoraj
izkljutno na prenosnikih,
dlanc¢nikih ter pametnih tele-
fonih.
Vecer v DSl je bil lep predvsem
zaradi sveZine novih sodelav-
cev Mladike in zaradi treznega
razmiSljanja o prihodnosti. Ce
je pri nas prisotna zadnje Case
predvsem “parola” o
zdruZevanju, je vecer pokazal,
da je prava pot predvsem v
vzajemnem sodelovanju in
medsebojni pomoci, predvsem pa je bil
vecer lep prikaz prenovljene Mladike, ki
ji tudi mi klicemo: “Sre¢no”!

Zur

28. Trzaski filmski festival

Zanimanje so vzbudili tudi
slovenski filmi

rzaski filmski festival (TSFF), ki se

I je komaj koncal, je nosil pomen-
ljiv podnaslov “projekt alpe adria
cinema in Annamarie Percavassi”. Pred-
sednica zdruZenja Alpe Adria Cinema,
Cristina Sain, ki je nosila glavno organi-
zacijsko breme, se je na odprtju spom-
nila tudi sopotnice in sodelavke Anna-
marie Percavassi, Roselle Pisciotta, ki je
preminila v zacetku 2017. Bila je med
ustanovitelji trZaSke Cappelle Under-
ground, skupaj z Annamario in raznimi
prijatelji, tudi zmoZem Cesarom Picciot-
to, s katerim je s $e drugimi navdusenci
konec 80. let ustanovila zadrugo Bona-
wentura, ki upra-

ja Veluscek) do zamejske koroske Soferke
Marije Juwan, ki nas z avtobusom popel-
je preko Ljubelja, od muzeja Janka Puha
do Ptujske Gore in OrmoZa, po sloven-
sko-hrvaski Zeleznici do VaraZdina in
Kumrovca, rojstnega Titovega kraja. Su-
gestivno je srecanje z Milivojem Mikijem
Ro$em, ki nas vodi v Porabje in e naprej
preko tromeje ob Muri, spet do Zazida,
kjer se je pot zacela, skozi ve¢ letnih
casov in sprememb na meji, kjer se je po
odprtju spet pojavila bodeca Zica...

Druga dva dokumentarca sta vsak po
svoje podZgala trZzaSko publiko. Bili sta
potrebni kar dve projekciji, z obakrat pre-

vlja  gledalisce
Miela. Temeljita
prenova trzaskih
filmskih in dru-
gih kulturnih pri-
reditev teh let, od
festivala ZF do
Hise filma v Do-
mu pristaniskih
delavcev, ne bi bi-
la mogoca tudi
brez njenega
plodnega in zaku-
lisnega prizade-
vanja. Popolnoma
se je posvetila gle-
daliskemu in
umetni$kemu de-
lu v Mieli, od proslavljanja Satieja do Joy-
cevega Uliksesa, a ni manjkala niti pri
projekcijah in na festivalskih dogodkih
vse, dokler ni zbolela. Za svoje vsestran-
sko delo je 1. 2013 prejela srednjeveski
pecat mesta Trst.

Slovenski in povezani filmi

Ljubiteljem slovenskega filma bo ostala
v spominu leto$nja izdaja TSFF, saj je bi-
lo na sporedu kar precej slovenskih na-
slovov. Graski reZiser Peter Zach je prvi
predstavil dokumentarec v nemsko-slo-
venski koprodukciji Brezmejno, ki s po-
mocjo lepih posnetkov in stihov pesnika
Alesa Stegerja obeleZi razli¢na okolja in
zgodbe vzdolZ slovenske meje, od kam-
nitega Zazida ob hrvaski meji, Piranske-
ga in TrZaSkega zaliva do Krasa (konto-
velski gostilni¢ar Andrej Papucci in Boris
Pahor), od gorisko-novogoriske propu-
stne meje (reZiserki Anja Medved in Nad-

polno dvorano Tripcovich, da bi potesili
interes za film Trieste, Yugoslavia.
Trzacan Alessio Bozzer je s produkcijo Vi-
deoesta in pomocjo koscenaristov Giam-
paola Penca in Giuliane Carbi opravil re-
konstrukcijo zlatih let “emporija ob Ru-
sem mostu” za kupce iz cele Jugoslavije.
Ob arhivskih posnetkih spregovorijo Ste-
vilni pricevalci, od znanih, kot so Rade
SerbedZija, Goran Bregovi¢, Slavenka
Drakuli¢, do manj znanih kupcev iz nek-
danje SFR]J, do krajevnih opazovalcev,
kot so casnikarja Claudio Erne’, Pierluigi
Sabatti in fotograf snemalec Sergio Fer-
rari.

Tudi uspesnica iz De Nirovega Tribeca
festival, Houston, imamo problem, je bi-
la lepo sprejeta. Paradoksna in sugestiv-
na pripoved reZiserja Zige Virca, na
osnovi resni¢nih posnetkov in dejstev
ter fikcijske filmske rekonstrukcije okrog

namiSljenega ali resni¢nega vesoljskega
programa Titove Jugoslavije in stikov z
ZDA Kennedyja in njegovih nasledni-
kov, je prevzela tudi trZasko publiko. Pa-
radoksno, Sest let po dokaj polemic¢ni
predstavitvi v Trstu njegovega prvenca
Trst je nas.

Pravi dogodek je bila predstavitev prvega
celovecerca Marka Sosica Komedija solz
v Mielj, ki so jo do zadnjega koticka za-
polnili zlasti poznavalci in cenilci vse-
stranskega trZzaskega umetnika, v prvi
vrsti gledali$¢nika in pisatelja. V bistvu
komorna pripoved o soocanju in Custve-
nem pingpongu med nepokretnim,
ostarelim Albertom in druZinsko po-
mocnico Ido, ki prihaja iz bliZnje Istre,
je povod za razmislek o ob¢ih temah,
kot nostalgija po neizZiveti, ranjeni
mladosti, a tudi stik z druga¢nim, pa
Ceprav govori tvoj ali bliZznji jezik. Do-
bra igra Iva BariSic¢a, upokojenega
igralca SNG Nova Gorica in Marjute
Slamig, ¢lanice istega gleda-
li3¢a, ki smo ju Ze cenili v
Oleottovem Zoranu, je v
oporo skoraj stilizirani
reziji, ki spominja na fran-
cosko novovalovsko poeti-
ko vsakdana.

Potem je bila slavnostna
projekcija restavrirane izda-
je klasi¢nega dela Franceta
Stiglica Dolina miru iz
1957, nagrajena v Cannesu. V
tekmovalnem sporedu pa je bil
prikazan najnovejsi film stare-
ga znanca trzaskega festivala
Damjana Kozoleta Noc¢no
Zivljenje. Minimalisti¢no in
preteZzno psiholoSko zasnova-
na zgodba urbanega noira, ki
se navdihuje po resni¢nem dogodku, za-
gonetni smrti-umoru znanega ljubljan-
skega profesionalca, ostane nekam ne-
dorecena. Avtor, ki je znekonvencional-
no filmsko govorico preresetal razne od-
prte rane slovenske druZbe, je tu izpo-
stavil zanimivo “Stimungo”, ki je pa ni
razvil.

Podobno nas pusti, tako rekoc Zejne prek
vode, hrvaski film Takva su pravila
(Tak3na so pravila) Ognjena Svilic¢ica, ki
prikaZe nerazumljivo smrt najstnika po
pretepu in prav tako nerazumljivo
mascevanje oceta, pravzaprav obeh
starSev, ki sta doslej sprejemala vsa pra-
vila druZzbe, a jima je bridka izku3nja vse
sprevrgla. Na eni strani hipermoderna
novokapitalisticna Ljubljana, na drugi
zagrebSka mestna arhitektura, na las po-
dobna Ljubljani in vsem ostalim me-
stom jugoslovanskega booma, odraZajo

iste dileme postsocialisti¢ne in postju-
goslovanske tranzicije, isto druzbeno
anomijo, ki je nastopila v novonastalih
drZavah in iz katere se niso izvlekle. Pro-
tagonist Svilicicevega filma, znani igra-
lec Emir HadZihafizbegovi¢, bi moral bi-
ti v Trstu na osnovi sodelovanja z gleda-
li3¢em v Miljah, ki Ze drugo leto prireja
zanimivo sezono, namenjeno sodobne-
mu gledalicu.

Se drugi dogodki in filmi

TrZaski festival sodeluje Se z drugimi par-
tnerji, zlasti pri spremnih dogodkih.
Npr. v okviru projekta trZaskega drustva
Cizerouno “Varcare la Frontiera” so
predstavniki drustev iz Veneta Viaggiare
i Balcani in Mozaik, Leonardo Barattin,

Houston, imamo

Tiziana Masola in Iva Scarpa, orisali za-
nimiv projekt o kulturnem turizmu v
drZavah nekdanje Jugoslavije, Albanije,
Romunije itd., namenjen izletom posa-
meznikov, skupin in Sol v te kraje. Ob
vodenju Massimiliana Schiozzija (Cize-
rouno) so predstavili drugo izdajo knjige
Eugenia Berre “Scoprire i Balcani, Storie,
luoghi e itinerari”, v kateri so obdelane
ne zgolj krajevne, ampak tudi kulturno-
literarne, kulinari¢ne, etnografske idr.
zanimivosti.

Za isti projekt in zaradi leto$nje vezne ni-
ti Siren - Morskih deklic je bilo v Skla-
diScu idej vec razstav. Zanimiva je bila
tista o posnetkih Maria Magajne, v so-
delovanju z NSK, z raznih trzaskih fil-
mskih prizori$¢, od velikih portretov
Claudie Cardinale, Silvane Mangano in
Mire Sardo¢ do snemanj znanih filmov,
kot sta Bologninijev Senilita' in Babicev
Tri Cetrtine sonca, ali do bolj pogrosnih
italijanskih in mednarodnih produkcij,
ki so se snemale v improviziranih atelje-
jih trZaSkega velesejma in bliZnji Istri. Tu
so bile Se razstave umetnikov Uga Pierri-
ja, Alda Sbadiglia in neapeljske fotogra-
finje Dilette Allegre Mazza, inStalacija
Stefanie Casini Mare nostrum in “per-

formans” Nine Alexopolou in Nike Fur-
lani Sirene Fluide. V galeriji Double Ro-
om, v ul. Canova 9, pa je bila Se skupin-
ska razstava Sirene Queer: risbe Zima
Stanco, foto Nika Furlani, animacija Da-
ria Tommasi, skulptura Fiore de Henri-
quez, ki bo trajala vse do 30. marca.
Umetniski del je usklajeval kritik Massi-
mo Premuda, ki je s filmsko kriticarko
Milo Lazi¢ sodeloval tudi pri dogodku,
posvecenem Pier Paolu Pasoliniju. Na
tem so spregovorili odgovorna iz Studij-
skega centra P. P. Pasolini iz Casarse An-
gela Felice ter pisatelja Paolo Merlini in
Massimo Silvestri o potovalnih knjigah
(rimske zaloZbe Exorma) po Italiji po
vzorcu slavne Casopisne reportaZe “La
lunga strada di
sabbia”, ko je Pa-
solini s svojim Fia-
tom 1100 leta
1959 obkrozil ves
polotok od Geno-
ve do Milj. Belgij-
ski reziser Gilles
Coton je pol sto-
letja potem (2010)
posnel po pisatel-
jevih sledeh lep
dokumentarec, ki
se pri¢ne v Liguriji
in se konca pri La-
zaretu, od tod na-
slov filma Qui fi-
nisce 1'Ttalia (Tu se konca Italija), po zad-
njem stavku Pasolinijeve reportaZe.
Se nekaj naslovov iz festivalske belezni-
ce. V prvi vrsti avtobiografski obracun
gruzijskega vojnega dopisnika Alexandra
Kvatasidzea See You in Chechnya (Na-
svidenje v Ceceniji), iskrena in ganljiva
montaZa fotografij in posnetkov iz glav-
nih vojnih Zari$¢ zadnjih 15 let, srecanj
s kolegi, umrlimi in preZivelimi. Lep bol-
garski film Slava Kristine Grozeve in Pe-
tra Valcharova, ki spregovori posteno o
postsocialisti¢ni tranziciji, s prepricljivo
povzpetnico Margito Goshevo in
¢udaskim protijunakom Stefanom De-
nolyubovom. Razgaljiv avstrijski doku-
ment Ein deutsches Leben (Nemsko
Zivljenje) o Gobbelsovi tajnici, 103-letni
Brunnhilde Pomsel, ki je prav te dni um-
rla; dolgi ¢rno-beli filmski intervju so
realizirali reZiserji Christian Krones, Olaf
S. Miiller, Roland Schrotthofer, Florian
Weigensamer. In zadnji, posthumni film
Andrzeja Wajde, Powidoki o poljskem
slikarju, Zrtvi povojnega stalinizma, Wla-
dyslawu Strzeminskem, ki podobno kot
prej$nji Katyn obc¢uteno posega v prikri-
te tolmune poljske zgodovine.

Davorin Devetak
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Z besedo do srca

“

se to je ena sama lju-
bezen” se je glasil na-
slov slavnostne aka-
demije, ki ni Zelela biti “predavan-
je” o zgodovini Radijskega odra,
temvec je s temo ljubezni - do ose-
be, jezika, nasega obmocja, bese-
de - povezala zvocne zapise, foto-
grafije, zgodbe, osebe, pri¢evanja.
Zlahkim korakom so ¢lani RO po-
spremili gledalce skozi zgodovi-
no, a z nastopajocimi vseh gene-
racij zelo jasno prikazali predvsem
sedanjost in pogled v prihodnost.
Radijski oder je teater brez sceno-
grafije, brez kostumov, tudi brez
gibov. Prireditelji so imeli tudi to-
krat na voljo predvsem glasove: ti-
ste posnete, iz petdesetih in
Sestdesetih let, a tudi glasove se-
danjih clanov, ki so stopili pred
mikrofone velikega, priloZznostne-
ga “snemalnega studia” na veli-
kem odru, kjer so besede lahko

dopolnjevali posnetki s fotografi-
jami igralcev in reZiserjev na delu,
atudi s podobami narave ali Trsta,
ambientalni zvoki ali igranje v

Zivo pianista Aljo3e Starca. Video
je podpisal Antonio Giacomin.

Minimalisti¢en, a okusno sesta-
vljen okvir (scenografijo si je za-
mislil Andrej Pisani) je ojacil spo-
roCilo besede oz. glavnega “juna-
ka” lepe zgodbe Radijskega odra,
tistega teatra, ki ni deleZen aplavza
in niti ocene, za ka-
terega je glas negib-
nega igralca pred mi-
krofonom  edino
sredstvo umetniske
izpovedi. Ta je bila
ena od mnogih, glo-
bokih misli, ki jih je
slavljencu z laskavi-
mi in prisr¢nimi be-
sedami poklonil gost
Evgen Bavcar. Nje-
mu je Radio Trst A
od leta 1956 dalje
pomenil priloZnost
za posluSanje najbolj

aktualnih novic, znacilnega
izraZanja trZaskih “aristokratov”
kot tudi “igranja Zivljenja” moder-
nih rapsodov Radijskega odra, ki

so zmojstrskim podajanjem bese-
cev. Ne nazadnje je z njimi lahko
“prebral” veliko literarnih in
dramskih del, saj je radijsko sred-
stvo za slepe osebe toliko bolj po-
membno.

Na ekranu se je zavrtelo tudi spo-
rocilo avtorja in reZiserja Janeza
Pov3eta, Ki je s sodelovanjem pri
RO razumel, da je radijska “ome-
jitev” lahko tudi priloZnost, saj
omogoca hitre in pogoste menja-

ve zunanjih prizo-
1i8¢, a tudi prodorno
poglabljanje v po-
krajine srca.

Akademija je imela
vec¢ slavnostnih go-
vornikov, ki so prav-
zaprav imeli bolj
hvalezno  vlogo
pricevalcev. Profesor
JoZe Faganel je po-
slanstvo Radijskega
odra postavil v irok
kontekst pomena
zapisane, tiskane in
posnete besede, ki
spremlja zgodovino
Clovestva (saj “verba
volant, littera scripta
manet”) in ponese ustno izrocilo
v svet, a ga tudi ohranja skozi cas.
Radijski oder se je zapisal posneti
besedi in je po radijskih valovih

: Fotdm]@n

$iril “svobodno umetnisko spo-
rocilo prek meja” tako, da je lju-
bezen preobrazil v kulturno po-
slanstvo.

Scenarij Maje Lapornik je v ome-
jenem casu prireditve prikazal
Siroko paleto avtorjev, katerih dela
so zaZivela na radijskih valovih z
glasovi ¢lanov RO: Alojz Rebula,
Boris Pahor, Miroslav KoSuta, Bo-

Foto damj@n

ris Pangerc, a tudi Ajshil, Sofokles
in Boris Pasternak. Verzi Toneta
Pavcka pa so uvedli in koncali
uradni del prireditve.

Nekatera besedila so nastala ravno
zato priloZnost: prisr¢na pripoved
SaSe Martelanca o zgodbi gospe
Justine in prizorcek Lucke Susi¢ v
reZiji Manice Mavet, s katerim je
RO v simpaticnem prizoru o
iskanju talentov prikazal posodo-
bljeno govorico in motivacijo svo-
jega podmladka. Otrokom in mla-
dim so namenjene tudi izvenra-
dijske dejavnosti: Gledaliski vrtil-
jak, Mala gledaliSka Sola in tecaji
lepe govorice.

Med ekranom in odrom so se na
slavnostnem veceru zvrstili mno-
gi, prepoznavni protagonisti Ra-
dijskega odra. O tem, daso seizte
ljubezni rodile tudi pomembne
Zivljenjske in poklicne odlocitve,

[TH3 Casnikarski in mednarodni krozek

Delavnica licenja in - v kratkem -
evropsko obarvan teden

i¢enje, tema ki zanima
Lpredvsem najstnice - a ne

samo. Dekleta, ki obiskuje-
mo Casnikarski kroZzek MOSP-a in
letos poglabljamo temo revij, smo
opazile, da se o li¢enju razpisujejo
v Stevilnih Zenskih in dekliskih
revijah. Zato smo dale idejo za or-
ganizacijo tecaja licenja. Da bi se
same kaj naucile in da bi nastalo
gradivo za naSe pri-
hodnje ¢lanke o tej
temi.
Delavnica licenja je
tako potekala konec
januarja v profesio-
nalnem kozmeti-
¢nem salonu. Vodila
jo je estetistka Jessica
Alfarano, ki je na po-
drod¢ju licenja prava
strokovnjakinja.
V zacetni fazi smo se
najprej posvetili teh-
nic¢ni bazi licenja, in
sicer koZi. Treba je
vedeti, da preden se
posvetimo kateremu koli make-
upu, moramo najprej poskrbeti za
pravo oskrbo koZe. Potrebna je
vsakdanja higiena, Se posebno pa
nega obraza. KoZo moramo v tem
letnem casu zavarovati pred mra-
zom, poleti pa zadcititi pred
moc¢nimi son¢nimi Zarki z razni-
mi kremami. Kar pa je res bistve-
no za vsako Zensko, je vlaZilna
krema. Njene sestavine koZo na-

vlazijo in nahranijo. Tako ima
koZa tudi lepsi videz, make-up bo
tako dolgotrajen in z negovano
koZo se bo zdel bolj profesiona-
len. Dobro moramo poznati tudi
svoj tip in barvo koZe, saj bomo
na podlagi tega izbirali ustrezna
licila.

Preidemo torej na licenje. Este-
tistka nam je predstavila dva na-

roma podlago za licenje. Nato s
korektorjem prekrijemo nepravil-
nosti in si obraz namazemo s pu-
drom. Po koncani podlagi pre-
idemo na oci. Z dvema razlicnima
barvama sencil poudarimo odi,
na trepalnice pa nanesemo ma-
skaro. S temnim svin¢nikom izo-
blikujemo obrvi in ¢isto na koncu
nanesemo na ustnice zazeljeno
barvo rdecila.

¢ina licenja, in sicer tista dva, ki
sta trenutno najbolj popularna
med dekleti.

Prvi nacin je preprost in naraven,
uporabljamo ga lahko vsak dan.
Primeren je za dnevne dejavnosti,
kot so na primer 3ola, delo ali pa
zmenek. Ta make-up nam ne bo
odvzel veliko Casa, saj je licenje
hitro in preprosto: na obraz na-
nesemo najprej t. i. “primer” ozi-

Drugi nacin make-
upa pa bomo upo-
Stevali redkeje, saj
je bolj izrazit in
markanten. Poleg
baze bomo lahko s
t. 1. tehniko “coun-
touringa” popol-
noma spremenili
obliko obraza ali
poudarili dolocene
poteze na Skodo
drugih. Na oci pa
bomo narisali ¢rno
crto eyelinerja in si
nanesli 3e tretje
sencilo, ki bo oci Se bolj poudari-
lo. Ta stil make-upa je primerne;jsi
za posebne dogodke, kot na pri-
mer za Zur ali foto-session.

Pred koncem delavnice nam je
Jessica posredovala e nekaj kori-
stnih nasvetov, kako naj se na-
licimo za razli¢ne priloZnosti.

Za vse prisotne je bila delavnica
res koristna in zanimiva, saj smo
se veliko naucile in pridobljeni

Veronica Piredda

nasveti nam bodo prisli $e kako
prav. Med drugim jih bomo opi-
sale za rubriko v mladinski prilogi
Mladike, Rast.
Clanice ¢asnikarskega krozka smo
se minuli teden udeleZile tudi raz-
prave o katoliSkem tisku in o reviji
Mladika, ki je potekala v sklopu
ponedeljkovega srecanja Drustva
slovenskih izobraZencev.
Prihodnji teden, 16. februarja, pa
se bomo udelezile predavanja
mag. Irene DeZelak o tem, kako
organizirati in upravljati z lastnim
casom. Predavanje bo v FinZgar-
jevem domu ob 20.00.
Mednarodni kroZzek MOSP-a pa se
intenzivno pripravlja na enega iz-
med pomembnejsih dogodkov
letoSnje sezone. MOSP bo namrec
v kratkem gostil prvega izmed le-
toSnjih YEN-ovih seminarjev
(Youth of European Nationalities
je krovna organizacija, ki zdruZuje
mladinske manjsinske organiza-
cije iz vse Evrope). Seminar bo po-
tekal med 18. in 24. februarjem v
Trstu, na sedeZu Slovenske pro-
svete.
Eden izmed glavnih dogodkov bo
SLAVNOSTNI SPREJEM, ki bo v
PONEDELJEK, 20. FEBRUARJA ob
18.30 v TrZaSkem knjiZnem sre-
di$¢u, na katerem bo vsakdo do-
brodosel.
Vse mlade pa vabimo, da se nam
pridruZijo na NEURADNEM OD-
PRTJU seminarja v SOBOTO, 18.
FEBRUARJA, ob 20. uri v Peterli-
novi dvorani na ulici Donizetti 3
v Trstu. Tu se bomo ob spro3ce-
nem druZenju spoznali z ude-
leZenci seminarja, predstavili bo-
mo delovanje MOSP-a in YEN-a.
Veronika Bordon - ¢asnikarski
kroZek MOSP
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sta pricala nastopa danes poklic-
nih igralcev Patrizie Jurinc¢ic¢in Ju-
reta Kopusarja.

Po akademiji, ki sta jo s sre¢no ro-
ko reZirala Maja Lapornik in An-
drej Pisani, se je prireditev nadal-
jevala z dolgo vrsto zahval in
Cestitk. Predsednik SSO Walter
Bandelj je Cestital Radijskemu

odru in se ¢lanom zahvalil, ker
vztrajno gojijo slovensko besedo,
kr$¢anstvo in skrbijo za mladino.
Nazadnje je bila $e podelitev dveh
posebnih priznanj dolgoletnima
¢lanoma RO: Ivanu Buzecanu, ki
sodeluje od leta 1950, in Ivanu
Makucu, ki je zacel snemati leta
1957.

Mese¢na ma3a v slovenskem jeziku
v domu ITIS, ul. Pascoli 31, bo v to-
rek, 14. februarja (kot vsak drugi
torek v mesecu), ob 16.15 v cerkvi v
. nad. (z dvigalom na oddelek Mar-
gherita, nato levo), tudi v duhu 25.
svetovnega dneva bolnika (11. 2.
2017); vabita Podroéni svet Pa-
storalnega srediSca in Vincencijeva
konferenca.

V nedeljo, 19. februarja 2017, bov
Marijinem domu v Rojanu (ul. Cor-
daroli 29) ob 16. uri PreSernova pro-
slava, ki jo prireja drustvo Rojanski
Marijin dom v sodelovanju z Glasbe-
no matico in Klubom prijateljstva.
Toplo vabljeni!

Osebna razstava del slovenskega
slikarja StaSa Kleindiensta bo na
ogled do 4. marca v prostorih Atelier
Home Gallery v palaci Panfili, ul. della
Geppa 2 (3. nadstropje), v Getrtek,
petek in soboto od 18. do 20. ure.

Mozni so tudi obiski po dogovoru:
info@atelierhomegallery.org

Gospa z izkudnjami i8¢e delo: lika-
nje, pospravljanje in pomoc
starejSim. Zazeljena okolica Opcin,
Bazovice ali Doline. Tel. st. 00386
41 297566.

I3¢em delo, zelo rada likam inimam
pri tem izkusnje. Delo lahko oprav-
ljam tudi pri vas doma. Sem upoko-
jenka iz Kozine, znam pogovorno ita-
lijanscino. Ve¢ informacij na mobi
00386 40 621424, za Slovenijo:
040 621424,

Na nedeljo katoliskega tiska so ver-
niki pri Novem sv. Antonu nabrali
165 evrov za Novi glas.

V spomin na prof. Nedo Jevnikar da-
ruje Grazia Serazin Gerdol 50 evrov
za Slovensko dobrodelno drustvo.
Za Drustvo rojanski Marijin dom
daruje Aima Trobec 30 evrov.

Ob-dnevw slovenske kulture

MoPZ FANTJE IZPOD GRMADE in ZALOZBA MLADIKA
vabita na

predstavitev knjige Martina Breclja
ANATOMIUJA POLITICNEGA ZLOCINA
z avtorjem se bo o delu pogovarjal Primoz Sturman

petek, 10. februarja, ob 20.30
na sedezu zborov v Devinu

a s slovenskim

Dvojeziéna empat iscem

Ob slovenskem kulturnem prazniku, PreSernovem dnevu,
prireja trzaska Slovenka, Elena Cerkvenié, diplomirana iz
tujih jezikov in literatur na fakulteti za filozofijo in leposlovja
univerze v Trstu, habilitirana za poucevanje nemscine na
srednjih in vigjih srednjih Solah, zaposlena kot operaterka
za podporo med enakimi na podrocju psihiatrije, v
sodelovanju z Javno agencijo za knjigo Republike Slovenije,
dvojezi¢no srecanje V empatiji z avtorjem.

Srecanje bo v petek, 10. fel:ruuriu, ob 18.00, v trzaskem
mestnem srediScu, v dvorani Krozka za druzbena vprasanja
Virgil S¢ek, v ulici Giacinto Gallina 5 (lIl. nadstropju).

Gre za dvojezi¢no pobudo, ki bo nudila udelezencem
priloZznost, da se priblizajo, na interaktiven empatic¢en nacin
ter v sproS¢enem prijateljskem vzdusju, slovenskemu
sodobnemu avtorju Dragu Jancarju in njegovemu romanu To
no¢ sem jo videl ter se o tem pogovorijo.

AleS Novak, direktor Javne agencije za knjigo Republike
Slovenije, bo prisoten na sre¢anju in bo pozdravil udelezence.
SreCanja se bo udelezZila prof. Veronika Brecelj, prevajalka
Jancarjevih del. Nastopil bo violinist Vanja Zuliani, uéenec
na Glasbeni matici v Trstu, iz razreda profesorja Vasilija
Meljnikova. Izvajal bo Adagio iz prve Sonate za violino solo
BWV 1001 Johanna Sebastiana Bacha.

Na srecanju bodo sodelovali profesorica Olga Lupinc, ¢lanica
Slavistiénega drusStva Trst - Gorica - Videm, in ¢lana
slovenskega trzaskega Drustva Radijski oder, Nejc Kravos in
prof. Marijan Kravos.

Vabljeni so bralke in bralci, da se udelezijo dvojeziCnega
sreCanja ter sproS¢eno izrazijo svoje misli, komentarje, vtise
0 romanu.

Namen srecanja V empatiji z avtorjem je predvsem v tem,
da bi na veceru, ki ima znadilnost sproS¢enega dvojeziénega
soocCanja in druzenja, Sirili v Trstu poznavanje, aktivho branje
in komentiranje literarnih del naSih avtoric in avtorjev,
predstavnikov sodobne slovenske knjizevnosti, ki so
prevedena tudi v italijans¢ino. Pobudo podpira Javna
agencija za knjigo Republike Slovenije.

Izvodi JancCarjevega romana, ki jih je organizatorki sreCanja
Eleni Cerkvenic¢ poklonila Javna agencija za knjigo Republike
Slovenije, naj bi v Trstu ¢im ve¢ “krozili” od bralke do bralke,
od bralca do bralca; organizatorji srecanja zelijo, da bi se za
Jancarjev roman in za sodobne slovenske avtorice in avtorje
ustvarilo zanimanje in se Se naprej Sirilo Zivo poznavanje,
aktivno branje in komentiranje literarnih del nasih sodobnih
avtorjev. Zanimanje za pobudo kaze Mestna knjiznica -
Biblioteca Civica Attilio Hortis, ki ima sedez v Trstu, v ulici
Madonna del Mare 13. V Mestni knjiznici Biblioteca Civica
Attilio Hortis so na razpolago uporabnikom izvodi
Jancarjevega romana.




12 9. februarja 2017

Aktualno

Poslovila se je slikarka Stanka Komac Sraj

Njene slike so dokument o

oVvVe o

kulturni krajinski dediscini

Bovcu se je v 97. letu sta-

s / rosti poslovila akademska
slikarka Stanka Komac

Sraj, nekdanja likovna pedago-
ginja v Postojni, sicer sorodnica
pokojnega Maksa Komaca iz Go-
rice. Svojo najbolj plodovito
umetni$ko pot je nadaljevala po
vrnitvi v Bovec, kjer se rodila

tov, ki so kazali na dar tudi v tej
smeri.

Golo preZivetje skozi trda povoj-
na leta in vendar nostalgija ...
Mlada Stanka je rasla v izjemno
hudih razmerah, ko je oce Her-
man, sicer obrtnik, kmalu po pri-
hodu s fronte v prvi svetovni voj-

kark v Piranu. Samostojno je raz-
stavljala tudi v Ljubljani (od 5. do
31. marca 1981, razstavisce Krka)
.. in nazadnje dvakrat v Bovcu.
Uporabljala je razli¢ne slikarske
tehnike (olje, tempera, akvarel,
risbe s tuSem, laviranke itd.).
Pesni3ka duSa se s Copi¢em pri-
klanja Sodi in roZam

1. 1920. Pomembno je pri-
spevala h kulturi na Sloven-
skem in zlasti na BovS§kem in
Postojnskem. Bila je zvesta
udeleZenka bovskih slikar-
skih kolonij. Po odhodu v
pokoj je delovala v do-
macem kraju in leta 2001
prejela obcinsko priznanje,
leta 2010 pa plaketo Obcine
Bovec.

Po osnovni 3oli v Bovcu je
najprej v Gorici koncala pe-
tletno umetno-obrtno Solo.
Kasneje je Studirala v Benet-
kah. Po vojni je $tudij nada-
ljevala na Likovni akademiji
v Ljubljani, kjer je diplomi-
rala leta 1949. Zaposlila se je

kot likovna pedagoginja v

Postojni, kjer je na osnovni Soli
in gimnaziji poucevala celih 30
let. V prostem casu je rada priha-
jala k reki Pivki in jo upodabljala
v razli¢nih likovnih tehnikah.
Blizu so ji bili tudi drugi primor-
ski motivi in ljubezen do cvetne-
ga tihoZitja. Po vrnitvi v Bovec se
je obenem vrnila k svoji ljubezni,
Sodi, ki jo obdajajo visokogorje
in pisani travniki. Nedale¢ od
svojega domacega praga je risala
roze v vrtovih, upodabljala
bovsko arhitekturo, tihoZitja na
znacilnih bovskih dvoriscih
(ugrad'h), obdanih s sosednjimi
hiSami, z obvezno “kasto” (kori-
tom za pranje perila, tocenje vo-
de za kuho in posebnega korita
za napajanje Zivine), pri kateri je
potekalo druzabno Zivljenje so-
seske; k njenim motivom spada-
jo tudi upodobitve domacih
Zivali. Kot mlada umetnica je na-
slikala tudi nekaj uspelih portre-

ni, za njenimi posledicami,
umrl. Skrb za 3e tri otroke je pa-
dla v celoti na ramena matere,
Sivilje Ane, rojene Klavora. Ko so
se bovske druZine vrnile iz be-
gunstva, so nasle domove po-
ruSene, polja razorana s strelski-
mi jarki, polnimi ostankov gra-
nat in drugega vojaskega mate-
riala. Iz ostankov hi§ so si nare-
dili zasilne barake in v eni izmed
teh se je rodila tudi Stanka.
TakSen zacetek na robu preZivet-
ja je Stanko Ze v otro3kih letih
utrdil v vztrajnosti in neomajno-
sti, da je sledila svojemu cilju.

Prvo samostojno razstavo je ime-
la v Postojni (1950), prisotna je
bila na skupinski razstavi primor-
skih likovnikov, ki je gostovala v
nekaterih primorskih sredi$c¢ih
(1963). Svoja dela je dala na
ogled tudi na razstavi slovenskih
likovnih umetnic (Slovenj Gra-
dec) ter na razstavah Zensk-sli-

Za cikel Poklon reki Soc¢ibi bi-
lo mogoce reci, da bi bilo ob
njem povsem primerno de-
klamirati Gregorcicevo hval-
nico krasni hceri planin, v ka-
tero je bila slikarka zaljublje-
na Ze od otrostva. Soco opeva
s poeti¢no govorico barv in
oblik, ko upodablja reko, ska-
le in rastlinje na bregu. Pred-
met njenega slikanja so pej-
saZi iz gornje doline reke in ti-
hoZitja ob njej. Nasprotno od
hladnih, modrozelenih od-
tenkov vode, skal in rastlinja
na bregovih Zarijo v toplih
rdecih, oranZnih, rumenih in
vijoli¢astih barvah razstavlje-
na tihoZitja. Pisane Sopke
cvetja slikarka, zopet z mislijo
na Gregorcica, poeticno poime-
nuje “RoZe z mojega vrta.

Stanka Komac Sraj je sodelovala
na likovnih razstavah in samo-
stojno razstavljala. Samostojno
ali skupinsko je razstavljala na
slovenskih in mednarodnih raz-
stavah. S svojimi deli in strokov-
no pomocjo je sodelovala na de-
setih slikarskih kolonijah, kasne-
je tudi na drugih razstavah v Bov-
cu. Tridesetletno pedagosko delo
tak$ne osebnosti je pri njenih
ucencih dajalo izvrstne sadove.
Leta 2001 je prejela obcinsko
priznanje Obcine Bovec, leta
2010 pa Se plaketo svoje rojstne
obcine, kjer je tudi pokopana.
Zal, so se vedno iskrene in pre-
pricljive poteze njenega Copica za
vedno zaustavile, slovenski
umetnosti pa so neizbrisno osta-
la njena dela, ki nam jo bodo
ohranjala v trajnem spominu.
MM

Terzo Teatro
Humoren vpogled v propadlo

avstro-ogrsko plemstvo

b sanjavih melodijah
Straussovih valckov, ki
nas kot lahen, boZajo¢

vetri¢ ponesejo v sobane nekdan-
jega cesarskega dvora na Dunaju,
se napaja komedija EI tesoro de
Franz Josef (Zaklad Franca JoZe-
fa), kijo je gledalisko zdruZenje
Terzo Teatro goriSki publiki upri-
zorilo v Kulturnem domu v Gori-
ci v soboto, 21. januarja 2017.
Predstava je bila izvenabonmaj-
ska ponudba 26. GledaliSkega fe-
stivala Castello di Gorizia, ki ga
prireja Terzo Teatro iz Gorice, ka-
terega gonilna sila je Gori¢an
Mauro Fontanini, sicer po pokli-
cu splo$ni zdravnik, a v srcu Ze od
nekdaj ves predan gledaliSki
umetnosti. Komedijo El tesoro de
Franz Josef je spretno spisal prav
Mauro Fontanini, opirajoc se na
zamisel francoskega komediogra-
fa Jacquesa Devala (1890-1972),
ki je avtor nad 40 komedijskih del
in je bil zelo priljubljen v obdobju
med obema vojnama. Fontanini
je, slede¢ tisti veji v glavnem
trZaskih gledaliskih ustvarjalcev,
ki so radi in Se radi zajemajo snov

iz zgodovine slovite habsburske
druZine, komedijski splet umestil
v trZaSko mestno srediSce, kjer se
v podstre$ni sobi zanikrnega ho-
tela na zloglasni ulici Cavana z
zadnjimi denarci prebijata skozi
Zivljenjski vsakdan nadvojvodinja
Avgusta Marija Avstrijska, vnukin-
ja Franca JoZefa, in
njen moZ JoZef Avgust
Habsburski - Lorenski,
ogrski in ceSki princ.
Potem ko sta zbeZala iz
rodne Avstrije, sta vse
svoje bogastvo zapravi-
la v igralnici v Monte
Carlu in v Grand Hote-
lu v Parizu. Njima je
Franc JoZef pred smrtjo
izro¢il v varstvo tri mi-
lijarde kron in dragulje
Zene Sissi, da bi jih
vlozila v trzaSko banko
za potomce hab-
sburSke dinastije. Onadva to
upostevata in si na vse kriplje pri-
zadevata ohraniti ta “zaklad” in
ga pustiti nedotaknjenega. Zato se
izrevnih razmer prebijeta tako, da
gresta, seveda pod laZznim ime-

nom, za sluZkinjo oz. lakaja v pre-
mozZno trZaSko me$cansko dru-
Zino. Vse tece gladko, dokler se ne
razkrije, kdo pravzaprav sta ...

Fontanini, ki ga vcasih pero zane-
se, da postane dolgovezen, je to-
krat s ¢vrstim dramatur$kim lo-
kom orisal dogodivscine ple-

15
Alessio Bergamasco in Mirjam Pahor

miSkega para in vseh drugih na-
stopajocih likov, ki jih je tudi z
reZijsko roko dobro karakteriziral.
Socnost jeziku dajata trzasko na-
recje, v katerem se izraZajo neka-
tere komedijske osebe, a tudi tista

jancica.

VIPAVSKI PRIIMKI (27)
FERJANCIC

erjancic je vipavski priimek, ki ima svoje
gnezdo verjetno na Gocah. Tam smo
nasli pred skoraj 400 leti prvega Fer-

Priimek Ferjancic je nastal tako, da so otroci
Florjana ali Cvetka dobili dodatek k imenu:
Ferjancic ali Florjancic, ali pa Florjan, Florjanc,
Florijanci¢, Ferjan, Ferjanc, Flere. Na Vipav-
skem se je v naslednjih stoletjih uveI]aVﬂa

kot Florjanci¢
kor Ferjancic.

najdemo tudi
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predvsem oblika Ferjancic¢. Florjancicev je na
GoriSkem samo 63, medtem ko jih v vsej Slo-
veniji najdemo kar 613 (najvec na Gorenjskem
in v Podravju). Florijancicev pa je 77.
Ker je v srednjem veku, ko so nastajali
priimki, na Slovenskem Zivelo veliko
Cvetkov, si danasnji Ferjancici seveda
niso vsi v sorodu. So si pa v sorodu ne-
Kkateri Ferjancici in Florjancici. Ali celo
s tistimi 957 prebivalci Slovenije, ki

Priimek Ferjancic¢ je primorski prii-
mek. V Sloveniji Zivi 482 Ferjancicev, od tega
339 na GoriSkem (ve¢inoma na Vipavskem).
Nastal je iz mo§kega imena Florjan, ki so gav

vseh Ferjancicev
prav na Gocah ali
v okolici. Priimek
se pojavlja tako

Precej Ferjancicev

prisli prav z Goc¢. Planinci so v preteklih sto-
letjih imeli veliko stikov z ljudmi iz vasi Erzelj,
Slap, LoZe, Goce, Gaberje, Smarje, Duplje in

teh sta bili Mariji Kobal, ena je bila Tronta, za
eno pa priimka ne vemo. V treh hiSah se je oce
imenoval Jozef Ferjancic¢, v eni pa Marko. In
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na Planini, kamor so verjetno

Budanje. Hodili so namrec pes
in so bile zato razdalje dru-
gacne kot danes.

Okoli leta 1800 so Ferjancici
zZiveli v vec¢ hiSah: Dolenje 15,
Koboli 98 in Gorenja vas 77 ter
Gorenja vas 83. Ko smo rekon-
struirali vse takratne druZine,
smo imeli nemalo teZav. Zakaj?
V vseh §tirih druZinah se je ma-
ma imenovala Marija. Dve od

Ay

/5%27 |

vsi trije JoZefi Ferjancici so
imeli vsak svojega sina -
JoZefa Ferjancica. Leta
1811 tako najdemo dva
krsta s povsem enakimi

Fer|unc|c so duhovniki véasih
zapisovali tudi kot Florjanéié.

Na tem zapisu pise “florianziz” jan¢ica in Marije. Kateri je

podatki: Leta 1811 se je ro-
dil Jozef, sin JoZefa Fer-
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Pomku Jozefa Fer|un¢:|ca pri 'I4. Iehh Porocnl obled ie opmwl duhovmk Mnh|c 7
Ferjandi¢, ki je takrat oskrboval Planino in Dolenje.

no z veliko, ker ne gre za Peruna) je takratni
duhovnik v knjigo vpisoval tudi hiSne Stevilke.
In zato smo po nekaj urah lahko ugotovili, ka-

kateri? Hvala Bogu (ja, pisa-

teri JoZef je pra-praded
znanega planinskega vi-
narja Petra Ferjancica.

Kot zanimivost pa naj
omenimo, da se je eden
od treh JoZefov Fer-
jancicev porocil Ze pri
14 letih. Na Planini je bi-
la tako leta 1789 poroka

mo.

zgodovini dajali moskim z imenom Cveto ali
Cvetko. V Sloveniji Zivi 368 Florjanov in z leti
jih je Se vse ve¢ in vec. Se vec pa je Cvetkov in
Cvetov: 788. Se ve¢ cvetja najdemo med Zen-
skami: Cvetk in Cvet je skupaj kar 3803. Tu je
Se 732 Florjanov in Florijanov ter 91 Florijan.
Na Vipavskem najdemo v najstarej$ih ma-
ti¢nih knjigah Ferjancice v praZzupniji Vipava,
ki je obsegala vecino zdajSnjih obcin Aj-
dovscina in Vipava. V Kamnjah, ki so obsegale
zahodni del sedanje ajdovske obcine, pa Fer-
jancicev takrat, to je pred 400 leti, ne najde-

V najstarej$i matic¢ni knjigi, ki jo danes skrbno
hrani koprski $kofijski urad, najdemo prvo
omembo tega priimka 16. februarja 1629, ko
je bil kr$¢en “Georgius filius legitimus et na-
turalis Marci Feranizhiz et euis uxoris Barbara
de Gotzhe”. V prevodu: “Jurij, naravni in za-
koniti sin Marka Ferjancica in njegove Zene
Barbare z Go¢”. V naslednjih mesecih in letih
najdemo Se ve¢ omemb Ferjancicev na Gocah,
kar pomeni, da je mogoce prvotno gnezdo

iz Dolenj. Zal

jancica, doma s Slapa, in 19-letne Marije Kobal

14-letnega JoZefa Fer-

tega podatka nismo mogli do-

Prve Ferjancic¢e v mati¢nih knjigah najdemo h, v
enem od najbolj slikovitih delov gri¢evija Vipavske doline.

datno podkrepiti z vpisom v krstni knjigi na
Slapu. Zato obstaja seveda teoreti¢na moznost,
da se je porocevalec tudi zmotil.

“trda” italijanska izgovarjava, ki
razkriva nemski oz. avstrijski izvor
dveh glavnih protagonistov. Ta
dva lika sta zelo spro$¢eno in pre-
pricljivo v gosposki, dostojanstve-
ni drZi, ki izdaja njuno strogo ple-
misko vzgojo, poo-
sebila Alessio Berga-
masco in Mirjam
Pahor, ki je res pre-
senetila s svojim su-
vereno ucinkovi-
tim, ble$¢e¢im na-
stopom, ob spro-
$¢enih kretnjah in
gibih ter elegantno-
stjo in odlo¢nostjo
prave plemkinje.
Res ¢udno je, da je
ni e “zasnubila”
nobena izmed
nasih gledaliSkih
ljubiteljskih skupin, v katerih na-
vadno primanjkuje igralcev!

Priznati moramo, da so se nasto-
pajoci igralci v komediji EI tesoro
de Franz Josef zelo dobro vZiveli
v zaupane jim komedijske like in

njihovi dialogi so tekli “kot nama-
zani”. Vanni Pauluzzo in Marilisa
Trevisan sta bila zakonca Miago-
stovich, tipi¢en malomeScanski
trZaSki par. Njunega razvajenega
sina Giulia je poosebil Marco Ber-
gamasco. Sepajo¢o dvorno damo
angleskega kralja Jurija V., ki z
vedno istim vzklikom dviga oc¢i k
nebu vsakic, ko jo kaj razburi, je s
humornimi odtenki v meSanici
italijan3cine in angle$cine odigra-
la Claudia Foscolini in iz nje na-
pravila pravo Karikaturo. Zane-
marjena sobarica Jole, bolj grobe-
ga obnaSanja, ki se sicer ne da pre-
lisiciti od gospode, je bila Valen-
tina Verzegnassi. S tipi¢no hojo in
mimiko je “obilno” hrvasko ku-
harico v trzaski malomescanski
druZini, s smeh vzbujajoco barvi-
to govorico, upodobila Antonella
D’Addato, ki je odigrala tudi vlo-
go baronice Jugovaz, Zene direk-
torja trZaSke banke D’Italia. Vin-
cenzo Buttiglieri je z razpoznav-
nimi znacilnostmi odel svojega
Italo - Americana, ki si je s petro-

lejem nabral kopico denarja in si
domislja, da bi z lahkoto speljal
tudi plemkinjo ... Scenografski
podobi prizorisca, na katerem ne
manjka portret cesarja Franca
JoZefa, dajajo globino in jo boga-
tijo nadrobno poslikana platna,
na katerih se v perspektivi bohoti
meScanski salon s stopniS¢em, pa
tudi $iri pogled na zapraSeno ho-
telsko podstresje. Izpiljeno pred-
stavo bogatijo premiSljeno izbrani
kostumi, odslikavajoci druZbeni
polozaj nastopajocih oseb. Za ko-
stumski izbor je kot vselej z oku-
som in pozornostjo na obravna-
vano zgodovinsko obdobje po-
skrbela Snezica Cernic, ki je ob se-
bi v zakulisju imela pomocnico
Gianno Blason, ob Sivalnem stro-
ju pa izvrstno Siviljo Irene Gruso-
vin.
Z dobrodusno ironi¢nim nadi-
hom obarvana predstava v te-
kotem tempu nudi prijeten
dvourni umetniski uZitek in seve-
da trenutke sprosc¢ujocega smeha.
IK
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Slovenija

Melanija Knavs Trump je Slovenijo umestila v Srednjo Evropo, ne na Balkan!

Tudi v Vatikanu seznanjeni s slovenskimi

‘ J eliko je tistega, kar se dogaja v
Sloveniji, o ¢emer pa javnost ni
sproti in povsem seznanjena. To
bodisi zaradi nezanimanja, pa tudi rav-
nanja javnih obdil, ki javnost praviloma
obvescajo samo o tistem, Kar ustreza nji-
hovi ideoloski in politi¢ni usmeritvi.
V tej zimi, ki Se traja, ljudi zelo zaskrblja-
jo t. i. sezonske bolezni, posebej gripa,
ki lahko povzroci zaplete, med njimi
smrtno nevarno plju¢nico. V ¢asniku
Delo so objavili dramati¢no opozorilo,
“da gripa Ze dolgo ni bila tako razirjena
in dolgotrajna. Samo v ljubljanskem Kli-
ni¢nem centru so v januarju sprejeli 570
bolnikov z dokazanim virusom influen-
ce Ain B. Tudi v drugih slovenskih bol-
niSnicah imajo zaradi velikega Stevila
oddelke. Ugotavljajo, da je bolnikov dva-
krat ve¢ kot lani, umre pa od 12 do 14
odstotkov sprejetih teZjih bolnikov. Po
strokovnih ocenah je v Sloveniji samo v
leto$njem januarju zaradi gripe umrlo
vec kot sto ljudi, od tega v ljubljanskem
Klini¢nem centru okoli 80. Zaskrblje-
nost zaradi Sirjenja gripe je tem vecja za-
to, ker se v Sloveniji le okoli 3% prebi-
valstva cepi zoper omenjeno bolezen.
Cepljenje je za zdaj edino zanesljivo pre-
ventivno zdravilo zoper gripo. Ni pa od-
govora na vprasanje, zakaj se tudi veliko
Stevilo zdravnikov in drugega zdravstve-
nega osebja ne cepi.
Od drugega dogajanja v Sloveniji omen-
jam trditve in dokazovanja, da nedavni
ukrepi ministrice za zdravje, Milojke Ko-
lar Cerarc, pomenijo le popravke veljav-
nega Zakona o zdravstvenem varstvu in

stal
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zdravstvenem zavarovanju, e zdalec pa
te spremembe niso reforma. Nekdanji
minister za zdravje dr. Dorjan Marusic
je dodatke v zakon oznacil “za bom-
boncke, ki jih je ministrica razdelila
drZavljanom”.
Minister je v in-
tervjuju za Casnik
Delo tudi opozo-
ril, “da ni ni¢ na-
rejenega za Ze
skoraj pol milijo-
na ljudi, ki v Slo-
veniji ¢akajo na
zdravstvene in
zobozdravstvene
storitve”. Nek-
danji minister pa
ni  komentiral
Casnikarke Brigite
Ferli¢ Zgarnaj, ki
je v nekem
vprasanju nave-
dla, “da po neka-
terih ocenah za-
radi napak v slo-
venskem zdrav-
stvu umre okoli
tiso¢ bolnikov na leto”.

O stanju na drugih podrocjih navajam,
da so bile v drZavnem zboru in v drZav-
nem svetu sprejete spremembe zakona
o tujcih, ki dovoljujejo, da bi Slovenija v
primeru prihoda novih velikih skupin
prebeznikov zaprla meje in s tem pre-
precila njihov vpad v drZavo. Poslanci in
drzavni svetniki so s sprejemom dopol-
nil obsli trditve, da so le-te neustavne in
pomenijo krsitev ¢lovekovih pravic in

ISC1 O Me

ji s Hrvasko

drugih mednarodnih norm. Med kriti-
kami je najbolj odmevalo stali$¢e pred-
sednika parlamenta dr. Milana Brgleza,
“da zaostritev mejnega nadzora in od-
prava azilnih pravic krSita naSo ustavo

<~ O Y |
Milan Brglez se rokuje s papezem Franciskom

in mednarodne pogodbe, kar bo za Slo-
venijo imelo nepopravljive posledice”.
To staliSce je naletelo na oster ugovor
predsednika vlade dr. Mira Cerarja, ki je
zahteval, da dr. Milan Brglez zaradi gla-
sovanja v drZavnem zboru, ki je bilo v
nasprotju s politiko in voljo koalicije, od-
stopi s polozaja podpredsednika najvecje
vladne stranke, Stranke modernega cen-
tra. Dr. Brglez je odstop zavrnil, zadeva
pa se je zato Se bolj zapletla in utegne

biti $kodljiva za celotno koalicijo.

Siri se polemika o tem, koliko Slovenijo
stanejo prebeZniki oziroma begunci v
primerjavah z obveznostmi in obreme-
nitvami nasih drZavljanov. V tedniku
Demokracija so na-
vedli, “da je vlada
maceha Slovencem.
Minimalna placa v
drZavi znaSa 613
evrov, najnizja po-
kojnina za polno de-
lovno dobo (40 let)
je 440 evrov, pod
pragom  tveganja
revicine zivi 287.000
oseb, od tega 54 ti-
so¢ otrok. Vsak emi-
grant, ki mu je uspe-
lo priti v drZavo in je
tudi pridobil status
za prebivanje pri nas,
pa stane Slovenijo
1.963 evrov me-
se¢no”.

Toda zelo aktualna
in obcutljiva tema v
Sloveniji $ele nastaja.
Gre za odlocitev mednarodnega arbi-
traZznega sodiS¢a v Haagu o meji med
Slovenijo in Hrvasko. Kaj se bo lahko
zgodilo po objavi sodbe, saj naj bi jo Slo-
venija takoj uresnicila, Hrvaska pa jo, kot
njeni voditelji vztrajno ponavljajo, ne bo
priznala. Ali bo na nasi strani za uvelja-
vitev razsodbe o meji s HrvaSko morda
potrebno celo posredovanje slovenske
policije in vojske? O tem uradna Slove-
nija moldj, Sirijo pa se domneve, ugiban-

ja in bojazni. Slovenski predstavniki si-
cer tujim drZavam pojasnjujejo nasa sta-
liS¢a in poglede o meji med sosednjima
drZavama. O tem so razpravljali na po-
svetovanju slovenskih diplomatskih
predstavnikov v tujini, ob pricetku leta
2017, v govorih na novoletnem spreje-
mu tujih diplomatskih predstavnikov v
Sloveniji in med obiskom delegacije
DrZavnega zbora v Vatikanu. Tam se je
predsednik slovenskega parlamenta dr.
Milan Brglez med splo3no avdienco se-
stal s papeZem FranciSkom in dekanom
diplomatskega zbora v Vatikanu, kardi-
nalom Angelom Sodanom. Milan Brglez
je po pogovorih dejal, “da je nase
pricakovanje, da bo Sveti sedeZ odigral
podobno vlogo, kot jo je ob sklenitvi ar-
bitraZznega sporazuma, tudi ko se bo
zacelo izvajanje odlocitve. Jasno je nam-
re¢, da je treba mednarodne pogodbe in
odlocitve mednarodnih tribunalov
spostovati”. Delegacija drZavnega zbora
je papeZa FranciSka povabila, naj obisce
Slovenijo, vendar o morebitnem obisku
ni Se ni¢ dogovorjenega.
O Sloveniji, svoji prvotni domovini, je
dala zelo pomenljivo izjavo Melanija
Knavs Trump, zdaj prva dama
ZdruZenih drZav Amerike. Na neki slo-
vesnosti ob izvolitvi njenega moZa, Do-
nalda Trumpa, za predsednika naj-
mocnejSe drZave na svetu, je dejala, “da
se je rodila v Sloveniji, majhni, cudoviti,
takrat komunisti¢ni deZeli v Srednji
Evropi”. Svoje domovine torej ni ume-
stila na Balkan, kar po¢nejo nekateri v
Sloveniji in v nekaterih drugih drZavah.
Sicer pa ima o Melaniji in njenih odme-
vih v Sloveniji zanimivo mnenje tudi
Jan Plestenjak, eden najbolj uspeSnih
slovenskih pevcev. V Reporter Magazi-
nu, publikaciji, ki jo izdaja tedenski ma-
gazin Reporter, je zapisal: “Vesel sem, da
bomo imeli prvo damo, meni se zdi to
super za Slovenijo. Vsi, ki so po Melaniji
pljuvali po medijih, pa se zdaj slinijo
okrog nje”.

Marijan DrobeZ

Zelo spodbudni podatki
Slovenijo je lani obiskalo

4,17 milijona turistov

lovenijo je lani obiskalo 4,17
S milijona turistov, kar je 9,4 od-
stotka ve¢ kot leto prej. Stevilo
njihovih nocitev je znasalo 10,77
milijona, kar je 7,6 odstotka vec kot

leto pred tem, je povedal gospodar-
ski minister Zdravko PocivalSek. Ob

tem je napovedal ukrepe, s katerimi
Zelijo rezultate Se izboljSati.

Stevilo tujih turistov je lani znagalo
2,9 milijona, kar je 11,4 odstotka vec
kot leta 2015, Stevilo domacih pa
1,27 milijona, kar predstavlja 5,1-od-
stotno povecanje. Sedem milijonov
nocitev (+10,3 odstotka) so ustvarili
tuji turisti, 3,7 milijona (+2,8 odstot-
ka) pa domadi, je na novinarski kon-
ferenci pojasnil PocivalSek.

Cilj Slovenije za prihodnje obdobje
je po njegovih besedah predvsem
povecati prilive iz naslova izvoza po-
tovanj, saj rast prihodkov v zadnjih
letih ne sledi rasti Stevila nocitev v

dovolj veliki meri. “Naloga nasega
gospodarstva je, da se v prihodnjem
obdobju v precej vecji meri ukvarja
z vprasanjem dviga dodane vredno-
sti v turizmu”, je dejal PocivalSek.

Po njegovem mnenju so najbolj za-
nesljiv pokazatelj poslovanja turi-

sti¢nih podjetij prihodki na razpo-
loZljivo sobo. Ti znaSajo okoli 32
evrov, kar je premalo, je prepri¢an
minister.

Zavzel se je za zagotovitev Se bolj
ugodnega poslovnega okolja in
krovno promocijo slovenskega tu-
rizma, k ¢emur Zelijo med drugim
prispevati z uvedbo zakona o spod-
bujanju razvoja turizma in spre-
membi zakona o gostinstvu. Posred-
ne pozitivne ucinke na turizem bo
imel po PocivalSkovih navedbah tu-
di novi zakon o Kobilarni Lipica.
Kot je poudaril PocivalSek, je za pro-
mocijo slovenskega turizma zdaj

prelomni trenutek, saj prepoznav-
nost drZave zaradi razli¢nih dejavni-
kov raste. Ob tem je izpostavil po-
men investicij tako v obstojece ka-
pacitete kot na podrocju gradnje no-
vih hotelov. Teh v prihodnje nacrtu-
jejo deset, in sicer vse visje kategori-
je.

Drzavna sekretarka na ministrstvu
za gospodarski razvoj in tehnologijo
Eva Stravs Podlogar je poudarila, da
so dobri rezultati predvsem odgo-
vornost za dobro delo tudi v prihod-
nje. Med ukrepi za $e dodatno iz-
bolj3anje turisti¢nih rezultatov je iz-
postavila dvig turisti¢ne tak-
se z 1,26 evra na 2 do 2,5
evra, s cimer bodo med dru-
gim zagotovili dodatna
sredstva za promocijo Slove-
nije v tujini.

Trudili se bodo tudi za dere-
gulacijo poklicev turisti¢ni
vodnik in turisti¢ni sprem-
ljevalec ter ureditev kratko-
ro¢nega oddajanja nepre-
micnin v najem turistom,
med drugim pa se obeta tu-
di razpis za sofinanciranje
razvoja in krovne promocije
turisti¢nih destinacij, je po-
vedala Stravs Podlogarjeva.
Direktorica Slovenske turi-
sti¢ne organizacije Maja Pak
je ob tem izpostavila, da je
rast tujih prihodov v Slove-
niji visoko nad evropskim
povprecjem, spodbudno pa je tudi,
da je drZava lani za promocijo turiz-
ma namenila najve¢ v zgodovini
slovenskega turizma. Smer, ki ji mo-
ra po mnenju Pakove Slovenija sle-
diti, je zelena, aktivna in zdrava de-
stinacija, ki obiskovalcem zagotavlja
tudi visoko stopnjo varnosti.
Zapromocijo je drZava sicer lani na-
menila 12 milijonov evrov, kar je
pol milijona vec kot letos. Kot je
poudaril Pocival3ek, se to na prvi
pogled morda res zdi malo, a bi bil
ta znesek brez $tevilnih prizadevanj
turisticnih delavcev Se precej
manjsi.

V Mestni knjiZnici [zola

Razstavljene so bile ilustracije
Janeza Janezica

o konca januarja so
bile na ogled v vitrinah
ustvarjalnosti v Mestni

knjiZnici Izola knjiZzne
ilustracije Janeza JaneZica,
upokojenega gradbenika,
ljubiteljskega etnologa,
zbiratelja starin, restavratorja,
slikarja in ilustratorja. Njegova
obseZna in dragocena zbirka
starin je nastajala vec kot 4
desetletja, s tematskimi
razstavami starih predmetov,
knjig in dokumentov pa je
sodeloval na kulturnih
dogodkih v knjiznicah,
muzejih, Solah in knjigarnah
po vsej Sloveniji. Kot ljubiteljski slikar je
bil med pobudniki in soustanovitelji
izolskega likovnega drustva LIK. Opus
njegovih risb je eden najobseznejsih med
likovnimi samorastniki. Slikal je z
akvareli, olji ali akrili na platno, risal in
oblikoval. Med likovnimi tehnikami, ki so
mu bile blizu, sta bili tudi ksilografika in
kovinska grafika. Tudi v likovnih delih je
izpovedoval svojo ljubezen do dediScine,
naravne in kulturne krajine, predvsem
Istre in Krasa. Njegov obcutek za lepoto se
je kazal v usklajenosti barv in oblik,
nasprotja med temo in svetlobo pa so v
slike vnesla obcutek zra¢nosti, svobode in
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gibanja. V podobe zunanjega sveta je
vnesel svoja razpoloZenja in izrazil
intimne notranje obcutke, za katere vcasih
ne najdemo besed. S samostojnimi in
skupinskimi likovnimi razstavami je
obiskal veliko krajev doma in v zamejstvu.
Obiskal je tudi Brazilijo, kjer so mu
jugoslovanski izseljenci v Sao Paolu
pripravili razstavo.
Razstavljene knjizne ilustracije so bile
objavljene v primorskih revijah Fontana,
Brazde s trmuna in Primorska srecanja, v
nekaterih pesniSkih zbirkah in knjigah za
otroke.

Sp

Sempeter / Krvodajalska akdia

Sestre sv. Martina (to je skupina sedem
prijateljic, Ines Bobek, Tina Kastelic,
Nejka Stekar Klinec, Metka Mavri¢, Lavra
Per&olja, Marjetka Sirk in Natasa Suligoj)
tudi letos tradicionalno, ze sedmo leto
zapored, organizirajo krvodajalsko akcijo.
Ce ste zdravi in bi radi pomagali, vas
vabijo, da skupaj z njimi darujete kri, v
cetrtek, 16. februarja 2017, v splosni

bolnisnici Sempeter pri Gorici (v prostorih
Centra za transfuzijsko dejavnost Nova
Gorica).

Zainteresirane prosijo, da zaradi lazje
organizacije dela osebja v Centru za
transfuzijsko dejavnost udelezbo na
krvodajalski akciji potrdijo najkasneje do
Cetrtka, 9. 2. 2017, na e-naslov: sestre.
svetega. martina@gmail. com.
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Mariza Perat

NA BOZJO POT PO EVROPI SEM IN TJA (48)

MONTSERRAT
Montserrat, ZaZagana go-
ra, tako imenovana zaradi
svojih skalnatih gmot ne-
navadnih in slikovitih, v
goro zarezanih oblik, ki se
strmo dvigajo proti nebu
ter se v drznih previsih
spuscajo v dolino, se dviga
skoro do 1300 m visoko v
osr¢ju Katalonije v Spaniji
v bliZini Barcelone.

Sredi te gore, na viSini 720
m, stoji kot vpeto v skale, s 2
katerimi sestavlja po- E Barcelonal|
Zaradi mnogih
C¢udeZev, ki so se tu
dogodili, je svetiSce
kmalu postalo znano
ne samo v Kataloniji,
ampak v vsej Spaniji,
pa tudi v drugih
deZelah. K temu so
pripomogli tudi ro-
marji, ki so romali k
sv. Jakobu v Kompo-
stelo in so slavo mon-
tserratskega svetiSca
tako ponesli tudi v
druge kraje. Sloves
Matere BoZje z Mon-
tserrata pa je prodrl
tudi v deZele srednje Evrope, zlasti v Avstrijo,
pa tudi na Cesko, za kar ima zaslugo predvsem
$panski dvor. Se prav posebno pa se je sloves
Marijine-
ga  sve-
tiS¢a na
Montser-
ratu
razsiril po
odkritju
Amerike,
kosogav
deZele
novega
sveta pone-
sli predvsem
$panski in
portugalski
misijonarji.
V  Mehiki,
Peruju in
Cilu so tako

B

nom na Montserratu

sreceno in skladno celoto, slovito Marijino sve-
tiSce s samostanom.

Prva kapelica, posvecena Materi Bozji, je tu stala
Ze sredi 9. stol. Pripovedujejo, da so pastirji na
obronku gore zasliSali cudovito glasbo, Sest sobot
zaporedoma pa je na gori Zarela moc¢na svetloba.
Pastirji so v votlini, ki jo danes imenujejo “Sveta
votlina”, nasli podobo Matere BoZje in takrat so

8 .
i &4 Marijin kip na Montserratu

Slovensko zdravniSko drustvo Trst - Gorica

Med letnimi dejavnostmi
tudi Martinov izlet

lovensko zdravni$ko dru-

Stvo, ki deluje Ze vec kot tri

desetletja in zdruZuje slo-
venske zdravnike in lekarnarje iz
TrZaSke in GoriSke, je po uteCeni
navadi zacelo sezono 2016 /2017
v oktobru, ko so k njim prisli na
obisk koroski kolegi. V dneh
okrog sv. Martina, ki vsako leto
¢udezno spremeni sladki most
v rujno vince, so se, kot veleva
Ze dolgoletna tradicija, odpra-
vili na izlet na ogled naravnih
in kulturnih lepot Slovenije.
Tokrat je za program dvodnev-
nega “potepanja” poskrbela
prof. Olga Luping, ki Ze dolgo
vrsto let Zivi na TrZaskem, a je
doma izpod Pohorja. Izbrala je
Stajersko, pravzaprav tisto po-
drocje, ki Ze meji na Prlekijo.
Kot po navadi se je lepa skupina
izletnikov odpeljala na izlet (12.
in13. novembra 2016) z Opcin,
zavtobusom, ki ga je vozil spre-
ten in prijazen Sofer Peter. Vo-
zec se po avtocesti, so obcudo-
vali zasneZeni vrh Nanosa in s
sneZinkami odeta drevesa, saj
je ravno prejsnji dan sneg prvic
pobelil pokrajino na Postoj-
nskem. Po poti so Trojane s svo-
jimi slavnimi krofi in drugimi
slastnimi dobrotami zvabile na
postanek. Ko so si izletniki “prive-
zali dudo”, so se “Zidane” volje od-
peljali dalje proti termam Radenci,
kamor rad zahaja tudi pisatelj Bo-
ris Pahor, kot so izvedeli v samem
zdravili$¢u. Tu so se nastanili v
udobnih sobah hotela Radin in ta-
koj spoznali u¢inkovitost te mine-
ralne vode, Ki je Se posebej pripo-
rocljiva, ker vsebuje veliko hidro-
genkarbonata, ogljikove kisline,
natrija, kalcija, kalija, magnezija,
klorida in sulfata, ki dobro ucin-
kujejo na nase telo. Pitje te kako-
vostne naravne mineralne vode -
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otranjost cerkve Sv. Duha na Stari Gori *

vsaj tri kozarce na dan, uro pred
obroki, za pet dni! - prispeva k
boljSemu pocutju, vecji duevni in
telesni zmogljivosti, normalizaciji
krvnega tlaka in splo3ni sprostitvi,
je zapisano v zgibanki o Hennovi
pitni kuri. U¢inkovite lastnosti te
vode so poznali Ze v antiki. V letu
1869 so zaceli tudi naravno mine-

ralno vodo iz vrelcev v Radencih
izkoriScati kot zdravilno vodo. Za-
radi podzemnega bucanja in
Zuborenja izvira radenske slatine
- domacini ga imenujejo “bu-
blja”- so nastale Stevilne legende:
baje ta hrup povzrocajo Skratje, ki
kopljejo zemljo in utirajo pot vodi,
ali pa so zanj krive Carovnice, ki v
velikem kotlu kuhajo toco. Vseka-
kor blagodejni ucinki termalne
vode v Toplicah Radenci z zname-
nitimi tremi srci so na lastni koZi
okusili tudi gostje iz TrZaske in Go-
riske, ki so se “crkljali” tudi v zu-

nanjem bazenu, ko je mrak Ze
krepko legel na zemljo in je nad
vodo Ze lebdela tista meglica, ki
ustvarja tako ¢arobno ozracje. Po
dobrodejni kopeli se je Se kako pri-
legla vecerja na turistini kmetiji
v Spodnji Scavnici. Tu jim je pri-
jazna in postreZljiva gospodinja
Nada Bozi¢ postregla z imenitnimi
Martinovimi jedmi,
med katerimi seveda
niso manjkali goveja
in gobova juha, mlin-
ci, sladko rdece zelje,
pecenice, raca in druge
kulinari¢ne poslastice,
patudi dobra rujna ka-
pljica, laScan, laski in
renski rizling ... Za do-
bro voljo je poskrbel
Miran Mauko s svojo
harmoniko. Ko je bil
Cas primeren za to, pa
je vodil 3e “obred”
krsta vina. Vsi so se do-
bro pucutili in uZivali
ob domacih dobrotah
iz kuhinje in ob po-
skoc¢ni glasbi.
Po no¢nem pocitku in
po samopostreZnem
zajtrku so se “zamej-
ski” izletniki v druzbi
domacina, agronoma
Janka Slavi¢a in njegove Zene
Zdenke odpravili proti Stari Gori,
ki je oddaljena tri kilometre od Sv.
Jurija pri S¢avnici in leZi v osr¢ju
Slovenskih goric nad dolino reke
S¢avnice in Siroke doline Turje na
jugu. Tu stoji na 250 m visokem
gricu cerkev Sv. Duha, katere zvo-
nik, visok 45 metrov, je viden Ze
od dale¢. Po izrodilu naj bi cerkev
nastala po zaobljubi in naj bi bila
zgrajena s pomocjo bogatih daro-
valcev.
/str. 16
Iva Korsi¢

tu postavili prvo kapelico. Leta 1025 je opat Oli-
ba iz benediktinskega sa-
mostana v kraju Ripoll in
Skof v mestu Vih, severno
od Barcelone, tu ustanovil
samostan, katerega zgodo-
vina je v stoletjih bila in je
tudi danes tesno povezana
z zgodovino svetiSca.
Marijin kip, ki ga vidimo
v svetiS¢u na Montserratu,
jelesen in je iz XII. ali XIII.
stol. Marija drZi v narocju
Jezuscka. Kljub vzviSeni in
dostojanstveni drZi izraZa
njen obraz posebno mili-
no. Zaradi temne polti jo
imenujejo “Crna Marija -
Moreneta”.

kmalu nastale prve cerkve, posvecene Materi
BoZji z Montserrata.

V 16. stol. so svetiSce povecali, ta-
ko da je njegova oblika bila Ze
precej podobna dana3nji.
Povecali so tudi samostan, kate-
remu so postopoma dodajali no-
ve prostore. Odprli so noviciat,
knjiZnico in tiskarno ter prizidali
nove prostore za romarje, katerih
Stevilo je stalno narascalo.

Vse to pa je leta 1812 unicila Na-
poleonova vojska, kateri so se pri-
druZile 3e razli¢ne revolucije in
vstaje 19. stol. SvetiSce in samo-
stan sta bila popolnoma ra-
zrulena, vendar se je posrecilo
resiti Marijin milostni kip.

/ dalje
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Knjiznica v samostanu na Montserratu
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NATUROPATSKI NASVETI (142)

DRENAZA TKIV IN ORGANOV
V NATUROPATUI

DrenaZa ima za cilj vzpostavitev homeostaze v
telesu, tako da izlo¢imo toksine po naslednjem
postopku: iz celice gredo toksini v tkiva, iz njih
skozi organ filter in skozi organ filter iz telesa
ven.

Npr. v razmetani in umazani kuhinji moramo
najprej pomesti in pocistiti vse povrsine, ne sa-
mo $tedilnika, kjer dejan-
sko kuhamo. Ce so tla ko-
palnice umazana, mora-
mo pomesti celo stano-
vanje in ne samo kopal-
nico, saj bomo nesnago
prenesli iz drugih prosto-
rov nazaj v kopalnico.
Enako se dogaja z naSim
telesom; ¢e je na$ organ
filter Sibak in ga precisti-
mo, ne bomo dosegli
ucinka, saj se toksini ne
bodo izlocili iz telesa. Prej
jih moramo pomesti na
kup, se pravi izvesti dre-
nazo tkiv in Sele potem
izvesti razstrupljanje organa.

Toksini so v laseh, ki so mastni, v vratu, ki je
trd, v noZnici, ki je vneta. Najprej moramo
pocistiti tkiva, izvesti drenaZo, da preidejo tok-
sini do organa in potem jih z razstrupljanjem
spravimo iz telesa. Naturopat gleda na ¢loveka
celostno, ne ozira se samo na doloc¢en organ,
ampak opazuje celotno telo.

Kako izvajamo drenaZo organov in tkiv?

Z doloc¢enimi aparati, ki so temu namenjeni, z
zelisci, kot je na primer njivska preslica, in tkiv-
nimi solmi, kot so silicij, natrijev sulfat in na-

trijev klorid. Vse omenjene tehnike pomagajo
regeneraciji celice, da se osvobodi toksinov.
DrenaZa je terapevtska tehnika, ki iz telesa od-
vaja katabolite (iz prehrane, zdravil), vkljucuje
pa blago stimulacijo organov filtrov (jetra, led-
vice, pljuca, ¢revesje, mehur itd.).
Med drenaZo telesa izvajamo tudi drenaZo lim-
fe, ki prinaa skozi celo nase telo hranila; na ta
nacin lahko precistimo cel limfni sistem, pre-
den se spoji in stece v vene.
Limfni sistem se upira pre-
sezZku nalaganja tekocin v
telesu in nam pomaga
uravnavati telesne te-
kocine v organih. Sesta-
vljen je iz oZilja, ki spo-
minja na vensko in arterij-
sko oZilje, razlika je le ta,
da limfe ne poganja sr¢ni
utrip, ampak misicevije.
Delovanje miSic, kr¢enje
in raztezanje, spodbuja cir-
kulacijo limfe.
Razlika med drenazo in
razstrupljanjem je nasled-
nja: razstrupljanje je bolj
kratkoroc¢na terapija, hi-
trejSa in od telesa zahteva vec energije. DrenaZa
je pocasnejsa, bolj globinska, manj travmaticna
in telesu dovaja veliko energije, od njega pa ne
terja nic¢ energije, mu je ne odvzame. DrenaZa
ima izrazito manj stranskih ucinkov kot raz-
strupljanje, priporocljiva je za vsakogar in je ve-
liko uc¢inkovitejsa kot razstrupljanje, saj temel-
jitejSe precisti telo. DrenaZa, cemur sledi raz-
strupljanje, je priporocljiva v spomladanskem
Casu, cikel vsaj 5 tednov.
/ dalje
www.saeka.si
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Odsev casov, ki jih ni vec

Vse manj je dobrih gostiln (1)

eliko let je minilo, res veliko, od-
s / kar je Andrej Sifrer, in z njim vsi

mi Slovenci, pel tisto pesem o
gostilnah, o dobrih gostilnah, ki jih je
vse manj. Z njimi pa je vse manj tudi do-
brih, pristnih ljudi. Pesem je bila vsem
generacijam tako vse¢, da je kmalu po-
narodela in postala simbol tistega
Zivljenja, ki je bilo vcasih, a ga zdaj ni
vec. Tistega nacina druZenja, ki ga vsi ta-
ko moc¢no pogre$amo, ko nas poZira sa-
mota in ko nas golta praznina in ticimo
za racunalnikom, da bi nasli tam vsaj
povrsen, virtualen stik s prijatelji.
Takih gostiln, kot je o njih pel Sifrer, res
ni ve¢. Morda ponekod na vaseh, a so
redke. Predvsem tu, kjer Zivim zdaj, v
Furlaniji, kjer je denar Furlanije vladar
in Se ve¢, jih je vse manj. Kjer tudi go-
stilne niso ve¢ odprte zaradi druZenja in
vaskih potreb, ampak najvec in najbolj
zaradi samega zasluZka. Zaradi tega pe-
hanja po zasluZku, ki je in bo Se naprej
uniceval ¢loveka v nas in do konca utiSal
tisto, kar smo nekdaj imenovali dusa in
srce.
Ne vem, ali ste se Ze kdaj peljali po Fur-
laniji in naleteli na tiste lokale, ki jim tu
pravijo Agriturismo ali Ristoro agrituri-
stico ali ne vem Se kako, a dejansko s
kmetovanjem in kmeckim Zivljenjem
nimajo nic¢ skupnega. V tej veliki, preve-
liki niZini, da bi se ¢lovek lahko znasel v
njej, je vsa kmetijska proizvodnja velik
biznis in zemlja skoraj ne rodi vec, am-
pak rodi industrija, industrija strojev,
Skropiv, strupov, gnojil in dodatkov. In
ti agriturizmi se tako imenujejo samo,
ker je ljudem tako v3e¢, ker ustvarjajo
iluzijo, ki je neresnicna, ker ljudje iSc¢ejo
preteklost, ki je ni vec.
Ljudje smo vsak dan bolj sami... Mislim,

da je tako pel tudi Sifrer v tisti pesmi o
gostilnah. In vcasih, v tistih dneh, ko ne
ves, kam bi se del, ko je tiSine preve¢ in
samote toliko, da bi jo lahko z noZzem re-
zal, tedaj bi vsakdo potreboval eno tistih
dobrih, pravih gostiln. Tistih dobrih,
pravih gostiln, ki so bile nekog, a so jih
danes nadomestili facebook in twitter

nah, kjer se je
treba najaviti
in rezervirati,
zaradi sveZine,
se ti zaleZejo, a
potem prebe-
re$ na jedilniku, da je vse zamrznjeno in
vnaprej pripravljeno, sploh “Sanka” ni
vec. Ne mislim na “Sank”, kamor gres,
dabiplacal, in je tam tista blagajna, ki ji
pravijo register in nam jo je vsilila Evro-
pa, da ima vecjo kontrolo nad vsem, nad
gostincem in nad nami in nad tistim
bornim kozarcem, ki ne daje ve¢ nobe-

izkuSenj v vinarstvu, pojasni. Videti je,
da ve, kaj govori. Vseeno mu ne verja-
mem, Kajti nikomur ne verjamem, ¢e sa-
ma ne preverim, rojena sem namrec na
dan sv. TomaZa in Ze mama me je ime-
novala neverni Tomaz. Zato grem nain-
ternet, vtipkam besedi arabski gumi in
vino in vidim, da je res. Arabski gumi
daje stabilnost vsaki steklenici. Upora-
bljajo ga, vsaj v Italiji, prakti¢no vsi vi-
narji. Tako, da veste, kaj pijete. Sicer ni
Skodljiv, skoraj koristen zdravju... A vsee-
no... Dobrih gostiln ni vec. Pa tudi moj-
strov vinarjev ne. In dobrega, pristnega

in zadnje case 3e
whatsapp, ki ga ni-
mam in mi je zato Se
toliko bolj zoprn. Pa
vam priznam, da, ko
ima$ okoli sebe tisto
gosto, duseco samo-
to, ki bi jo lahko z
noZem rezal, noben
pogovor na faceboo-
ku ne pomaga. Clove-
ka rabis, roko, ramo,
toplino, tudi vonj po
soc¢loveku in oc¢i, da
se zazre§ vanje in se
potem lepo izpoves.
Ker vidi$ in ves, da te
nekdo poslusa.

Tu pri nas dobrih go-
stiln res ni vec. Prebo-
gata je ta Furlanska
niZina ali Furla, kot jo
imenuje prijatelj Jurij, prevec sluZi s tu-
rizmom in s to prodajo vin v buteljkah,
ki jih natakar mojstrsko prestavlja iz roke
v roko, vrti in obraca, da se zlati rumena
tekocina in ima$ skomine in je prijetno,
ko dvignes caSo, ki je lepa in izdelana,
in te omami ta prelestni vonj tistih nekaj
kapljic, ki so ti jih nato¢ili. Stiri evre, ti
povedo potem, da te mine volja, da bi
narocil 3e enega, da bi zvrnil Se en ko-
zarcek, kot smo temu rekli nekoc¢. V do-
bri druZbi ne, ker v teh modernih gostil-

vina, zdravega vina,
$e manj. Sosed Roma-
no pa proizvaja eno
najboljsih vin, kar
sem jih kdaj pila.

No, poleg vina z ekso-
ticnim pridihom
arabskega gumija lah-
ko v teh sodobnih go-
stilnah, kjer za skrom-
no, vegetarijansko ko-

nega uZitka, ko ga pocasi srkas. Mislim
na tisti “Sank”, kjer so bili kozarci, glave
in komolci in besede. In sta ga ovijala
dim in vonj po razlitem vinu. KakSen iz-
delan, popoln okus, pomislim, ko zdaj
pijem iz lepe, velike, osamljene caSe. Ni
kot vino nasih starih dobrih gostiln. Ne
ni, mi pove sosed Romano, ki nima dla-
ke na jeziku, ¢lovek z znacajem, poSten
Clovek, ki je dolga leta sam proizvajal in
prodajal vino. Okus in barva sta na
osnovi arabskega gumija in nista ve¢ sad

silo, brez pijace,
odstejes 25 evrov in
vec, s pijaco pa nad
trideset, uZziva§ ob
hrani, ki je kot nalas¢
za objavljanje na so-
cialnih mrezah. Hra-
na za “na fotke”.
Ogromni prazni
krozniki s kodrcki in
pentljami, izdelanimi
VZOrci, neprepoznavnimi sestavinami in
seveda vsega komaj za vzorec. Pa ne da
bi imela posebno rada tiste zvrhane
kroznike, ki jim ne pride§ do konca in
po katerih se ti potem kolca in te napen-
ja ves dan. Srednja pot pa je vendarle
najboljsa!

Ko poslusam Sifrerja, ki poje o gostilnah,
imam najprej v mislih gostilno Mihovc
v Stari FuZini, ki smo ji v mladih letih
rekli kar Pri stari lajni. Ne vem, zakaj po-
mislim ravno na to gostilno, morda za-

radi gorske idile, ki me vedno premami,
morda zaradi tistih zadimljenih vecerov,
ko je bil zunaj leden mraz in smo se mi
greli pri veliki lonc¢eni pedi, s ¢ajem in
“Snopckom” v roki. Morda, ker se je tam
zbirala vsa vas, kot je prav za vsako do-
bro gostilno, pa $e mi turisti zraven. In
smo skupaj kako povedali, pa Se katero
zapeli. NajlepSe pa je bilo, ko je pijaca
Kkar prihajala na mize in je poleg peci stal
harmonikar ali klarinetist ali pa celo oba
in je glasba odmevala v zvezdnato bo-
hinjsko noc.
Cisto drugace je bilo doma v mestu. Ko
sem bila Se ¢isto majhna deklica, sem se
zaklela, da ne bom nikoli zahajala v go-
stilne. Zaradi oceta namre¢, ki je rad tam
ostajal do zgodnjega jutra, prihajal do-
mov nekoliko “v roZcah”, mama pa ga
je s solznimi o¢mi ¢akala pri oknu in e
meni ni pustila, da bi v miru spala. Kot
otrok sem bila zato prepricana, morda
je beseda naucena primernejsa, da so go-
stilne zlo ¢lovestva in da tam domuje
vse, kar je najslabSega in najgrsega. Ma-
mi sem trdno obljubila, da nikoli ne
bom prestopila tega prekletega praga. A
sem ga, kmalu, takoj ko sem nasla prija-
telje. Se zdaj se spominjam prvega
vecera, ko sem se pri Sestnajstih vrnila
domov ob dveh zjutraj. Spominjam se
jeze doma, pa tudi dolgih pogovorov za
starimi gostinjskimi mizami, dima, ki je
napolnil Ze vso sobo in prepojil obleko
in koZo, besed, ki so lebdele v zraku, pet-
ja, kozarcev, ki se niso nikoli izpraznili,
in sanj, mladostnih sanj, da bomo spre-
menili svet. To so sanje, ki se rodijo v do-
brih gostilnah, med ljudmi, ki se zbirajo,
da so skupaj. In ubijajo samoto, skrbi,
Zivljenje in vsakdan. V takih gostilnah
ni bilo menija z “naliSpanimi” kroZniki,
kve¢jemu kruh s sirom in salamo. Nic¢
vec. In kozarci z vinom. Belim ali ¢rnim.
Ne vem, ali so tedaj Ze uporabljali arab-
ski gumi, po kiselkastem okusu, ki mi je
ostal v spominu, bi rekla, da ne.

Suzi Pertot

BT Ob stoletnici smrti gledaliSkega in filmskega reZiserja ter dramaturga

Joze Babic, oce profesionalnega

gledalis¢a v Novi Gorici

izu dogodkov, ki so ali e
bodo te dni obeleZili
stoletnico smrti JoZeta

Babica, gledaliSkega in filmskega
reZiserja ter dramaturga, Ki je pri
nas, v trzasSkem gledali§¢u in Novi
Gorici pustil neizbrisne sledi, se
pridruZuje tudi Slovensko narodno
gledali$¢e Nova Gorica. Prav Babic
je bil pobudnik profesionalizacije
novogoriskega gledali$ca in prvi
direktor ter umetniski vodja
Primorskega dramskega gledali$ca
(od 1969 do 1974).
V soboto, 11.
februarja 2017, ob
18. uri, na malem
odru SNG Nova
Gorica, na
pogovoru v njegov
spomin bodo
sopotniki osvetlili
njegovo Zivljenje
in delo, predvsem
seveda pomemben
prispevek, ki ga je
dal pri razvoju
novogoriskega
gledali3ca.

Na pogovoru pod
naslovom JoZe
Babic, oce
profesionalnega
gledali$¢a v Novi
Gorici bodo spregovorili Teja
Glazar, Ivo Bari$i¢, Dusan
Jovanovi¢, Duan Mlakar, Sergij
Pelhan, Janez Povse in Tone Per3ak,
avtor knjige Med stvarnostjo in
Babicu). Vstop prost.

Po pogovoru bo ob 20. uri
predstava Gospa Bovary, ki jo SNG
Nova Gorica posveca spominu
JoZeta Babica.

Program prireditev ob stoletnici

rojstva JoZeta Babica zajema
predvajanja filmov, pogovore,
gledaliSke predstave itd. Sodelujejo
Slovenski filmski center, Slovenska
kinoteka, Slovenski gledaliski
institut, SNG Nova Gorica, SNG
Maribor Drama, SSG Trst,
Kinoatelje Gorica, Kosovelov dom
SeZana, Muzej slovenskih filmskih
igralcev Divaca.

Kratek Zivljenjepis JoZeta Babica
JoZe Babic se je rodil 13. februarja
1917 v PovZanah pri Materiji. Leta

1922 se je druZina preselila v
Maribor, kjer je obiskoval osnovno
$olo in nato DrZavno trgovsko
akademijo, ki pa jo je zaradi svoje
politi¢ne aktivnosti moral koncati
izredno. Vzporedno je obiskoval
gledaliSko Solo Vladimirja
Skrbin3ka in sodeloval v amaterskih
gledaliSkih skupinah Svoboda in
Vzajemnost. Tik pred zacetkom 2.
svetovne vojne je prevzel vodenje
gledali$ca na Ptuju. Po osvoboditvi
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O izvajanju ...

prvi vrsti naj bi drZavna Agen-
cija za izplacevanje prispevkov

v kmetijstvu AGEA v zacetku te-

se je vrnil na Ptuj, v sezoni 1945/46
pa je prestopil v SNG Maribor. Tu je
ostal do leta 1947, ko se je pridruZil
Slovenskemu stalnemu gledali$¢u v
Trstu, kjer je najprej ustvarjal kot
igralec in reZiser, v sezoni 1954/55
paje prevzel tudi vlogo
umetniSkega vodje, ki jo je opravljal
do konca desetletja. Po
nekajletnem obdobju v svobodnem
poklicu je leta 1969 ustanovil
Primorsko dramsko gledaliSce v
Novi Gorici in bil do leta 1974
njegov direktor in
umetnidki vodja. V
Studijskem letu 1982/83
je postal honorarni
predavatelj filmske reZije
in igre na ljubljanski
Akademiji za gledalisce,
radio, film in televizijo.
Pomemben pecat je
pustil tudi v slovenski
filmski zgodovini.
Posnel je Sest
celovecernih filmov, od
tega Stiri za slovenske
producentske hiSe (Tri
Cetrtine sonca, Veselica,
Po isti poti se ne vracaj,
Poslednja postaja) ter
po enega na Hrvaskem
(Trcenje na
vzporednicah) inv
Bosni (V spopadu).
Za svoje ustvarjanje je prejel
Stevilne nagrade, med drugim zlato
(Tri Cetrtine sonca) in srebrno
(Veselica) areno na Festivalu
jugoslovanskega igranega filma v
Pulju, PreSernovo nagrado za
Zivljenjsko delo na podroc¢ju
gledaliske, filmske in televizijske
reZije ter Badjurovo nagrado za
Zivljenjsko delo.

IK

ga programskega obdobja imela veli-
ko dela z okrepitvijo informatske plat-
forme, ki je potrebna za izvajanje pro-
cedur. Zal je v istem Casu pretekla po-
godba z druZbo Sofiter, ki je bila za to
zadolZena, po podaljSanju pogodbe pa
je le-ta Sla v stecaj. To je privedlo do
nedorecenosti in neucinkovitosti, ki
so zaznamovale pricetek novega pro-
gramskega obdobja. V nadaljevanju je
odbornik obrazloZil, da ima Agea
dolZnost dajati prednost izplacevanja
finan¢nih pomoci obmoc¢jem v sred-
nji Italiji, ki so jih od lanskega avgusta
prizadeli potres in nato 3e izredne
sneZne padavine. Odbornik je ob kon-
cu razc¢lenjenega odgovora Se dodal,
da si deZelna uprava stalno prizadeva
za izboljSave in da so naprezanja FJK

tudi privedle do tega, da je
Agea pred kratkim okrepila
Stevilo usluzbencev.
Gabrovec se je v svoji repliki
zahvalil za podroben odgo-
vor, ki pa Zal ne daje nobenih to¢nih
zagotovil glede tempistike izplacevan-
ja prispevkov, ki so v primeZu ned-
vomnih zamud. Iz odgovora razbere-
mo, da je eden glavnih problemov or-
gan, ki na vsedrZavni ravni skrbi za iz-
placevanje prispevkov kmetijstvu in
podeZelju, na katerega se dejansko na-
slanja tudi nasa dezela. Stevilne druge
(npr. Veneto, Lombardija, Piemont,
Emilia Romagna, Toskana...) in obe
avtonomni pokrajini Trento in Bocen
pa imajo lastne agencije za iz-
placevanje, je dejal Gabrovec, ki je za-
to pozval deZelno upravo, naj resno
preveri moZnost ustanovitve lastne
agencije ali pa vsaj sklepanje po-
godb/konvencij o sodelovanju z agen-
cijami bliZnjih deZel, ki so ocitno
uspeSno premostile problem, ki nas
$e vedno bremeni in o$koduje razvoj
kmetijstva in podeZelja.

7. 8. strani

Zgodba izgnancq, ...

godi pa se, da zajamejo ministrske-
Zga predsednika levega brega (Ro-

meo Greben3ek), misle¢, da je pre-
stopnik, ko se je na mostu skrivoma sestal
s tistim z desnega brega (Laura Bussani).
Mejo oznacuje tako cel kup absurdov, saj
je Ze itak sama grozen absurd, ki odseva
¢lovekove duhovne omejenosti. Mejo
lahko uspeSno preseZe le ljubezen: Slo-
venka Eva (v pristni igri Nikle Petruske
Panizon), héerka Toma Samica (v kot vse-
lej izrazitem opisu Vladimirja Jurca), ob-
mejnega carinika levega brega, je zalju-
bljena v Italijana Costantina (Alessandro
Mizzi), obmejnega carinika desnega bre-
ga. Nobena meja ne more zaustaviti njene
predane ljubezni, kar zelo zgovorno oz-
nacuje rdeci kostum, v katerega je svetel
lik zaljubljenega dekleta s simboli¢nim
poudarkom oblekla kostumogafinja Bjan-

ka Adzi¢ Ursulov, ki je
tudi ostalim likom do-
delila primerne kostu-
me, iz katerih gledalci
zlahka prepoznajo “kdo
je kdo”.

Ker se predstava razplete s sreCnim kon-
cem, je izsek iz dokumentarca Damjana
Kozoleta Mejeiz 1. 2016, ki ga gledalci gle-
dajo na platnu, nekak tujek. Po spokojni
valoviti pokrajini se zacCne valiti ne-
skon¢no dolga kolona begunceyv, ki jo
spremljajo policisti. To je prikaz prihoda
beguncev med Slovenijo in Hrvasko proti
sprejemnemu centru BreZice. Bridka
obcutja, ki jih pri tem zazna gledalec, niso
prav ni¢ v skladu s tistimi vedrimi obcutki
ob koncu predstave. Filmska projekcija je
kot nekak3en nepovezan privesek, ki s
predstavo samo, ki jo je reZiserka uglasila
na lahkotnejSe tone z ljudskim pridihom,
nima tesnejSih, pomenljivih vezi.

V torek, 31. januarja, dopoldne so si pred-
stavo ogledali tudi nasi goriSki visjesolci
s profesorji.
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Cerkno / Predstavitev knjige Dominika Kacina

Osebni dnevniki
dokument neke dobe

‘ J dvorani Glasbene Sole v Cer-
knem je Cerkljanski muzej v
Cetrtek, 2. t. m., priredil vecer ob
leto$njem kulturnem prazniku in ga po-
svetil predstavitvi knjige Dominik Ka-
cin: Dnevniki, pisma, spomini iz dveh
svetovnih vojn, ki jo je uredila njegova
hcerka, sicer ugledna zgodovinarka dr.
Milica Kacin Wohinz. Po uvodnih bese-
dah direktorice Mestnega muzeja Idrija
Ivane Leskovec in kustosinje Cerkljan-
skega muzeja Milojke Magajne, ki sta
uokvirili vecer, je v imenu zaloZbe na
kratko spregovoril tajnik Marko Tavcar,
ki je obenem sinteticno predstavil le-
toSnje mohorjevke. O pomenu te knjige,
ki je iz8la v nizu Nase korenine, je spre-
govoril zgodovinar Boris Mlakar, ki je tu-

di napisal uvodno besedo. Izpostavil je
vraSc¢enost Kacinove druZine v Cerkljan-
ski prostor. Dominik je bil po maturi na
idrijski realki leta 1914 in nekajme-
se¢nem Studiju na trgovski Soli v Ljublja-
ni vpoklican v vojsko. Ranjen in ujet je
bil na vzhodni fronti, iz vojne pa se je
vrnil kot invalid. To boleco izku3njo je
popisal v objavljenem vojnem in bol-
niSkem dnevniku. Po vrnitvi in opravlje-
nem tecaju na Trgovski akademiji se je
zaposlil pri Zadruzni zvezi v Gorici, nato
pri gospodarskih zadrugah na Reki, v
Sebreljah in OtaleZu. S svojimi izku$nja-
mi in socialno ¢ute¢nostjo je pomagal
strankam hranilnice, ki so jo oblasti pri-
silno likvidirale, da niso utrpeli preveli-
ke Skode. Od 1929-42 pa je delal pri

Kmetski posojilnici in hranilnici v Cer-
knem. Zaradi sodelovanja s Tigrom in
OF je bil novembra 1942 aretiran in
zaprt v Zdravscinah, Coroneu in nato v
tabori$c¢u Cairo Montenotte. Po razpadu
Italije so ga Nemci skupaj z ostalimi za-
porniki odpeljali v Mauthausen, od ko-
der je bil premeScen na prisilno delo v
okolico Lienza. Ganljivi so objavljeni do-
pisi, pisma in dopisnice, ki sta jih zlasti
h¢erki Nedeljka in Milica ter ob¢asno tu-
di drugi posiljali o¢etu v konfinacijo in

nems$ko tabori$ce. Pisma, ki jih je tabo-
riS¢nik pogiljal druZini, pa so pretresljiv
dokument trpljenja, a tudi velike vztraj-
nosti in zaupanja v boZjo pomoc ter ¢lo-
vecnosti, kot je med predstavitvijo po-
vedal dr. Mlakar in kot je bilo ocitno tudi
iz odlomkov iz knjige, ki jih je prebrala
Mojca Mavri, ki je tudi povezovala vecer.
Hcerka in glavna urednica te knjige dr.
Milica Kacin Wohinz je po zahvalnih be-
sedah vsem, ki so pomagali pri nastajan-
ju tega dela, izpostavila misel, da so z vi-

dika zgodovinopisja Domini-
kov vojni dnevnik, pisma in
spomini pomemben primarni
vir, ki pomaga k boljSemu ra-
zumevanju razmer in medvoj-
nih dogodkov na Idrijskem in
Cerkljanskem oz. usode tabo-
ris¢nikov. Dr. Mlakar je z ucin-
kovito prispodobo ocenil, da
je v tej biografsko-dokumen-
tarni knjigi toliko gradiva, da
bi lahko iz te snovi nastal na-
pet roman ali celovecerni
film. Stevilno ob¢instvo je z
zanimanjem prisluhnilo in tu-
di tako potrdilo, da se zaveda
pomena in smisla ohranjanja spomina
na ljudi in njihovo delovanje v izredno
tveganih razmerah med prvo svetovno
vojno, faSizmom in drugo svetovno voj-
no. Kot je poudarila kustosinja Milojka
Magajne, pa so take knjige tudi koristna
popotnica za vsakogar, ki hoce delovati
za mir doma in v svetu.

Vecer o dnevnikih, pismih in spominih
Dominika Kacina je torej pomenil lep
uvod v obhajanje slovenskega kulturne-
ga praznika na Cerkljanskem.

S 14. strani
Med letnimi dejavnostmi ...

: : acelinaj bijo zidatil. 1674. L. 1697
je bila dograjena po narocilu grofa
Schachenturna mlajSega. Enola-

dijski prostor krasijo freske, ki jih je .

1889 poslikal italijanski mojster Jakob

Brollo. Baje so to najlepse

freske t. i. nazarenskega

slikarstva na Slovenskem.

V cerkvi so tudi baro¢ni

oltarji. Dragocene so tudi

orgelska omara iz 17. sto-
letja in orgle, ki so druge

najstarejSe v Sloveniji. V

tem malem, lepem kraju

med vinogradi in skrbno
obdelanimi polji ter sa-
dovnjaki - glavni vir do-
hodka tukaj$njih prebi-

valcev, ki jih je kakih 60,

je kmetijstvo - so si izlet-

niki ogledali e etnograf-
ski muzej v nekdanji 3oli,

v kateri je poucevala v le-

tih 1901-1929 Kristina

Suler, s katero je prijatel-

jeval Ivan Cankar. Muzej

je pravi bisercek: v nek-
danjih ucilnicah je zbra-
no kmecko in cevljarsko
orodje, kuhinjska posoda
in vse, kar je sluzilo pri
krusni peci, kar je spadalo

v nekdanjo spalnico - tudi

velika skrinja, v Kateri so

spali otroci, podnevi pa je
sluzila kot miza, vse, kar

so rabile gospodinje za pranje perila, in
$e mnogo drugih zanimivih predmetov.
Pozornost izletnikov je pritegnil tudi
mlin na veter, ki stoji nedalec stran. Kdo
bi si mislil, da smo tudi na Slovenskem

> 3 Mlin na veter na Stari Gori

-

imeli mline na veter! Turisti¢no drustvo
Sv. Jurij pri S¢avnici je izdalo zgibanko o
teh mlinih. Leta 1975 je mlin Se mlel
zrnje na Kokolajn3¢aku pri Becevih. To
je bil pravi stari mlin na veter, zadnji v
Sloveniji. L. 1996 je ta mlin dobil svoje
mesto na Stari Gori Tu melje le v turi-
nega. Mlinsko napravo z mlinskima
kamnoma poganja vetrnica, ki je pritrje-
na na gibljivi pogonski del mlina, saj
se mora vedno usmerjati v smeri pi-
hanja vetra, pise v zgibanki.

Negova, ki se prvi¢ omenja kot Ne-
goinezelo med leti 1106 in 1124, je
dobila ime po plemicu Negoju, ki je
veckrat omenjen v srednjeveskih pi-
snih virih. Prvi lastniki posesti so bili
korogki vojvode Spanheimi. V sred-
njem veku so tamkaj$nji gospodje
imeli pravico do sodne oblasti, saj je
v tem kraju ohranjen tudi ostanek
sramotilnega stebra ali prangerja. Po
1. 1543 je bila Negova vse do konca
druge svetovne vojne v lasti ple-
micev Trautmannsdorfov. Grajski
kompleks sestavljajo trije deli. Stari
grad iz 2. polovice 14. stoletja in ni
e obnovljen. Z njim je vezanih kar
nekaj zgodb: tudi tista o “turski gla-
vi”, ki je v notranjem dvori$¢u: po le-
gendi je to glava Turka, ki je ob oble-
ganju preplezal grajsko obzidje in so
ga Zivega zazidali v steno. Novi grad
je 1. 1615 dal sezidati Maximillian
von Trautmannsdorf. Tretji del pred-
stavlja pristava iz 17. stoletja, ki je
sluzila kot gospodarsko poslopje in
prostori za sluZincad. Po drugi sve-
tovni vojni so bila v gradu stanovanja
in takrat ali Se prej je izginila notran-

ja oprema. Grad je zdaj popolnoma re-
stavriran in ga uporabljajo za poslovna
sreCanja, poroke, prireditve in razstave -
kot zanimivost naj povemo, da je od 1.
septembra do 1. novembra 2016 razsta-
vljal v njem goriski fotograf Marko Vogric¢
s fotografijami pod naslovom MiSka na
potovanju. Ob grajskem obzidju je urejen
bogat zelis¢ni vrt - park, morda tudi kot
spomin na rdecelaso Apolonijo, ki je bila
v 18. stoletju v Gornji Radgoni obtoZena
CarovniStva samo zato, ker je dobro poz-
nala zeliS¢a in je znala iz enake kolic¢ine
mleka pridelati ve¢ masla kot ostale kme-
tice. Obiskovalce gradu sprejme vodicka,
ki pristno odigra vlogo Apolonije. Vsak
obiskovalec si v prodajalni spominc¢kov
lahko kupi trakec in ga zaveZe na Apolo-
nijino popotno palico za izpolnitev Zelje
po zdravju ali ljubezni.

V bliZnjih gozdovih Negove so znacilne
gomile in gomilna grobisca. V okolici
Negove so nasli kamnite in bronaste se-
kire, rimske novce, znamenite halStatske
Celade z venetskimi napisi in Se marsikaj.
Negovske celade (26 jih je) je 1. 1811 na
svojem posestvu v Zenjaku nasel negov-
ski podloZnik Jurij Slacek. Eno izmed teh
hrani Narodni muzej v Ljubljani, dva-
najst muzej na Dunaju, osem muzej v
Gradcu po eno pa muzeja v Miinchnu in
Berlinu. So iz konca halstatske, Zelezne,
dobe, ena ima venetski napis. Vsekakor
Se zdaj vznemirjajo domace in tuje ar-
heologe in jezikoslovce.

Pred kosilom na turisti¢ni kmetiji RoSkar
v Lastomercih v Gornji Radgoni, enem
izmed prvih kmeckih turizmov v Pomur-
ju, so si gostje iz Primorske ogledali Se
eno izmed kleti, v kateri pod posebnimi
pogoji in z vsakodnevnim obra¢anjem

steklenic, da so kvasovke bolj u¢inkovite,
nastaja slovita Radgonska penina, zlata
in srebrna. Klet, ki je pod grajskim
gricem v Gornji Radgoni, so nekoc¢ upo-
rabljali kot ledenico. Posebno sugestivna
je zato, ker je v njej naravna votlina s sla-
pom in potockom, ki tece po kleti. Zaradi
tega se imenuje Klet pod slapom. V njej
so izletniki pod vodstvom vodica Marce-
la Kovacica izvedeli vse o tej sloviti peni-
ni, ki jo pripravljajo po francoskem po-
stopku z vrenjem v steklenicah. Staranje
vina po tej metodi traja dve ali tri leta.
Osnovno vino zanjo je chardonnay. Zlata
radgonska penina je ekstra suha, suha ali
polsuha. Prvic se je prodajala 1. 1852. O
tem so Bleiweisove novice pisale 1. 1853.
Razlago je spremljala tudi degustacija, za
njo pa so si bistro peneco kapljico lahko
obiskovalci kupili v Domu penine.

[zlet je krasno uspel, tudi vreme je bilo
naklonjeno, vzdusje v avtobusu je bilo
prijetno tudi zato, ker je po dolgem casu
dr. Miran Dolhar s seboj prinesel prvo
pomog, ki se tako dobro prileZe po obil-
nem kosilu. UdeleZence izleta, na kate-
rem je bil seveda tudi castni predsednik
drustva dr. Rafko Dolhar, je ob koncu na-
govoril tajnik zdravniskega drustva dr.
Marjan Speti¢, ki se je zahvalil prof. Olgi
Lupinc, da je izletnike popeljala v Prleki-
jo na ogled njenih zanimivosti, in vsem,
ki so pripomogli k uspehu te dvodnevne
“ekskurzije”.

V petek, 9. decembra, so se ¢lani zbrali v
Bazovici na ob¢nem zboru, na katerem
so potrdili dosedanji odbor in se menili
o nadaljnjem delovanju ter nazdravili ob
bliZajocih se praznikih. Njihova Zelja je,
da bi se jim pridruzilo ¢im ve¢ mlajsih
¢lanov.

Tretja Stevilka mladinske revije Galeb
Pesmice, pripovedi in vaje
za pridne bralce

teh strupeno mrzlih zimskih

dneh. Na straneh novembrske $te-
vilke Galeba pa je Se slutiti njen raz-
kosni Zar toplih barv. Cokato drevo, s
katerega odpadajo veliki listi, je najlepsi
pogled na jesen, kot ga je zaznala Ma-
tilde Benco, tretjeSolka OS Ivan Grbec
iz Skednja. Jesenski motivi so tudi tema
risbic, ki so jih Galebu poslali otroci
COS Pinko Tomazic iz Treb¢. Galeb va-
bina ogled pisnih in risarskih izdelkov
svojih dopisnikov tudi na spletni strani
www. Galeb. it, kjer bodo bralci nasli
tudi dodatne jezikovne vaje.
Lipa kraljuje v ilustraciji Anje Jercic Ja-
kob kot spremljevalka istoimenske pe-
smi s Segavo vsebino. Spisal jo je Jure
Jakob. Pajki je naslov pesmice Barbare
Gorengc; v njihovo mreZo se je v sanjah
ujela deklica in spoznala, da se je pajki
bojijo, ker je sama zanje velikanka. Mo-
rece sanje je upodobila Ziva Pahor.

S pomin na minulo jesen Ze bledi v

Medved in miska v stripu Majde Koren
in Bojana Jurca sta na svojih popoto-
vanjih pri odkrivanju novih, daljnih
krajev pristala pri Mrtvem morju in
tam spoznala, da je le-to tako slano, da
v njem skoraj ni mogoce plavati! Strip
kot vedno spremljajo naloge, ki bodo
zelo koristne prvo3ol¢kom pri utrjeva-
nju znanja ¢rke M in pri povezovanju
besednih nasprotij, pa tudi pri odkri-
vanju vsiljivca, ki ne spada med pridev-
nike, pojasnjujoce, kak3no je lahko
morje. Za male bralce je primerna tudi
dopolnjevanka, zgodbica v nadaljevan-
jih, Toto in dedek, v sredicu katere je
tokrat zvitorepka z vsemi svojimi pre-
brisanostmi. Vedji Solarji pa bodo goto-
vo rade volje posegli po drugih vsebi-
nah. Evelina Umek z ilustratorko Zivo
Pahor nadaljuje pripoved o deklici Kat-
ji, katere ocka je brez dela - kruta real-
nost dana3njih dni! Milan Peter Levo-
kov odstira tancico z zgodbe $torklje

Julke, ki $e zmeraj ni nasla pravega do-
ma za dojencka, ki ga nosi v dolgem
kljunu. Dozdaj$nja vsebina Zalostno
odslikava naso jalovo ,
druzbo, ki hlasta po
imetju in so ji otroci le
ovira v tekmi za denar,
za stopnicko na druz-
beni lestvici... Dunja
Jogan upodablja prizo-
re v znacilnem slogu.
Helena Jovanovic, ob
ilustracijah ~ Stefana
Turka, pripoveduje v
povesti Petrovi prija-
telji, kako je medved
Pani po pomoti pole-
tel z vesoljsko ladjico
v vesolje, potem ko je
hotel tja iz ljubo-
sumnosti izstreliti
psicka Terija, ki
mu je odvzel
prostor v srcu
decka Petra. g
Kako je mali

Skrat iz deZele Susulandije potolaZil jo-
kajoco deklico, ki ji je umrla mamica,
nezno piSe Darinka Kobal, ki ji je v opo-
ro ilustratorka Dunja Jogan; le-ta je s
slogom svojih ilustracij zelo blizu

otroSkemu likovnemu izraZanju. Go-
drnjavo KoKo Dajso v zabavni zgodbi
Mase Ogrizek in duhovitih
., ilustracijah Mihe-Ha
sta necakinja KriSna in
Koko Dajsina prija-
teljica, Caplja Zofija,

z zvijao popeljali v knjiZnico.
Zapis Jasne Merku’ o Miramar-
skem gradu in njegovih nekdanjih
~ prebivalcih bo prevzel vse, ki radi
/ brskajo po zgodovinskih podatkih.
Tisti pa, ki ljubijo naravo in bi o njej
J Zeleli ¢im vec izvedeti, naj Kar hitro
odprejo Galebovo novembrsko $tevil-

| ko: na kar 3tirih straneh bodo odkrili

veliko zanimivega o Skorcu. Ce pa vse
zapisano ne bo do-
volj, lahko o njem
dobijo ve¢ po-
datkov na Ga-
lebovi splet-
S ni strani.
> s Fe Ime-
C . nitna
rubrika
soimenjaki, ki jo piSe Darinka Kobal in
ilustrira Ivana Soban, z raznimi jezikov-
nimi vajami predstavlja kuskus, ma-
jhnega vrecarja, ki Zivi na drevesih trop-
skega gozda, in kuskus, specialiteto in

Datec
tel |
e

eno izmed glavnih jedi v Severni Afriki
in nekaterih evropskih drZavah. Klarisa
M. Jovanovic je v svoji kuhinji pripra-
vila jogurtov sirCek in ga ponuja vsem
tistim, “ki imajo la¢ne oci”. Stefan Turk
je bogato opremil opisano. Matejka
Grgic v druzbi ilustratorke Chiare Sepin
skrbi, da bodo Galebovi bralci pridobili
¢im vec slovenskega besedisca, zato na-
daljuje poimenovanje delov pohistva.
Tokrat je pokukala v spalnico in popi-
sala vse, kar je navadno v njej. To je res
imenitna vaja za vse, ki bi se radi
naucili pravilno izrazati v lepi slo-
venscini. Zanimive naloge so tudi na
17. strani novembrskega Galeba, ki se
nanasajo na prejS$nji dve strani, kjer je
v stripu na zabaven nacin prikazan raz-
voj strani$¢a od nekdanjih dni do da-
nes.
PrvoSolcki se bodo lahko preizkusili tu-
di vdrobnih vajah, “ki delajo mojstra”.
Rubriko sestavljata Ester Derganc in
Chiara Sepin. Kdor ima rad uganke, se
bo veselo lotil reSevanja Jesenskih
ugank, ki jih je sestavil in pospremil z
ilustracijami Marko Rop.
To in Se kaj boste nasli v novembrski
Stevilki Galeba, ko jo boste vzeli v roke,
Ce je do zdaj Se niste.

IK



